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LA MUJER (con amargura).—;Y pensar que compraste este coche porque siempre
llegabas tarde al tren!

(De “The Humorist”.—Londres)

—Qiga, bombero, jhay
peligro ahora?

~-No; ya no lo hay.

—Entonces: ;podremos
éste Yy Yo asar unas cas-
tafias en el rescoldo?
(De “Judge” .—New York)

—Desgraciado, ;qué estds haciendo?

—Que se me olvidé agitar la medicina an-
tes de tomarla.

{De “Il Travasso”.-—Roma)

EL VERDUGO:—;Cudl es su ultima volum-
tad?

EL REQO:—un (peluquero) Yo quisiera
afeitarle.
(De “Le Rire” —Paris).

LA FUERZA DE LA TRADICION
Inglaterra no tiene nada que temer del
bolchevismo. Stalin mismo si fuera aqui Pri-

—Lo que tiemes es neurasteni éni
mer Ministro le besaria la mano al Rey.

Yo do estoy neurast
me voy a ver & mi amiguita y salgo curado.

—Bueno. Dame la direccién de tu amigyita.
(De *Le Rire”—Paris)

I SN |




MATANDO EL TIEMPO <2~

SECCION A CARGO DE LUIS SAENZ A

q”mm,f hﬂ'

7
rYYVVV Y AAAAAAAAAAAAAAAAA

4. -GOLF CON PALABRAS.
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SOLUCIONES CRUCIGRAMA.
A los pasatiempos del ntimero anterior;
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2.—~BUENO Yl ] 32
SUENO 2 12
MENOS |
MANOS 33
MALOS
3.~—Tumbérselo. 34 35
4.~Generosa.
5.—Del 16 al 12.
8.~De aqui y de all4. 36
7—Quien nada tiene nada vale.
8.—Rodela, barro, aro, adela, a, la, ¢ 37
alabar, Alabardero.
9.—Revista.
10.—Irsele la lengus. 28
11~—~Cufl es el capital invertido.
12.—Alimafid.
13.—Un loco es un anormal. Verticales: Horizontales:

14, —Condescendiente.
—
1—NO HA OIDO NUNCA...
Por L. J. M.
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2—PROBLEMA DE AJEDREZ.
Por P. H: W

BLANCAS MATAN EN 2.

L i BDBYEI

1—Grano maligno de la cabeza.
2—S8itio poblado de alisos.

3—E! més antiguo de una colectividad

(pL)
4—Quisleras,

5—Villa de la provincia de Burgos.

10—Dijosa de la Agricultura.

11—Tumor blando linfatico.

12—Aconsonantan.

13—Dimetilo.

I4—Demostraciones de carifio.

15—Del verbo ser.

16—Oveja que cria un cordero de
madre. ’

17—Rfo del Perud.

18—Salsa con que se sazona.

19—Piedra llana (pl.)

22—S8e usa para repetir.

26—Balile.

27—Mesones.

28—Rio de Italia.

31—Chaqueta.

32—Nada.

35—Planta aromatica,.

1—Ser fantéstico. Pl.)

T—Adineradas.

8—Del verbo asar.
9—Estado de la Indochina,
10—Perteneciente al cerebro.

16—Cran lago del Turquestén.
20—Publiques.
21—Resplandeciente,

23—Trabajas con el remo.
otra  24—Cupulas.
25—Brotar.
28—Padecia.
29—Saludable.

30-—Iconoclastas.
33—Tela clara y sutil.
34—Atrevida.

36—Planta compuesta de Chile.
37—Provincia de Luya, Peru.
38—Arte de pesca (pl.)

8—Doctor de la ley entre los turcos.
.
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5—ARITMETICA CON LETRAS.
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Hallar qué palabra se encuentra com-
prendida en la operdcién anterior.

 \6—CHARADA.
Por L. F. M.

Y0 ‘Dog-Dos en une Un-Tres
Que nunca la Dos-Tres Juan,
Aungue & Dos-Segunda-Tres
En un cémodo TOTAL
Que yo por fortuna Dos.

Dice Juan que una Un-Tres
No es TOTAL. Digame usted
81 no ‘estd Jusn en un error.,

7~PROBLEMAS DE DAMAS.
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8—MUY VIEJO Y CONOCIDO.
Por L. J. M.

EL SOFISMA DE ZENON

9—4COMO SIGUE EL ENFERMO?
Por J. M. Cortizo

500
ANOTA

Es curioso el célebre sofisma de Zenon (siglo V.a.J. C.J:
Aquiles el de los pies ligeros, esta persiguiendo a.une tortuga
Nos: Kallamos ey el momento en que entre Aquiles y la tortu-
ga-existe la distancia de un estedio. Aquiles avanzd, sSupon-
gamos, diez veces mas rdpidamente que la tortuga, de mane-
ra que cuando Aquiles haya recorrido el estadio que le sepa-
ra ahora de la tortuga, esta habrd avanzedo una decimae

de estadio. - ] )
Mas cuando Aquiles haya recorrido esq décima de esta-

dio, la tortuga. habiendo avanzado a su veéz la décima parte

que Aquiles, estard a una centésima de estadio de éste; y
cuando el heroe haya avanzado esa décima de estadio, ten-
drd el reptil a una milésima de estadio. .y asi sucesivamente
Consecuencia: jno puede Aquiles alcanzar la tortuga!
Puede Ud. lector, demostrar la falsedad de esia concly-
si6n. Usted sabe que cuando un movil retrasado con rela-
cién a otro se mueve hacia este con mayor velocidad que él,
existe siempre un punto en el cual lo alcanza y sin em-
bargo el sofisma anterior parece demostrar todo lo contrario.

12—GRAFICO
Por J. M. Cortiso

13— QUIENES CONCURRIERON AL
BANQUETE?
Por J. M. Cortizo

11—CHARADA GRAFICA.
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10~j¥ ES LA QUE. DEBE SBGUIR.
Por E. Mallol.

14.—ASI DICEN LOS RICOS.
Por E. Mallol *
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Pequenas
Residencias

Gl i O W

Es un error Asumir
que

"MIRAMAR

Es un Reparto Propio
Solamente para Grandes
Residencias

El Terreno de Poca Area

si tiene Medidas Proporciona-
das se presta idealmente para
ser ocupado por Pequeilas
Residencias de Distincion.

Nosotros Tenemos a la Venta

Varios Solares con Superfi-
cies entre 420 y 720 varas.

Los frentes varian entre 14 y 23.50 varas, por 30
6 35 varas de fondo.

Medidas Bien Proporcionadas

Precios Reajustados en el Nuevo Vedado

Paseo de Marti, (Prado), 9
CARTELES %

Torre del Reloj~52 Avenida



Combinaciones Elegantes
vy Econdémicas

Las tonalidades de la moda de tnvierno,
nos hace pensar que se han sentido
compasivas ante el desequilibrio econé-
mico untversal y nos permiten con bon-
dad una serie de combinaciones que, a
mas de ser favorecedoras le brindan fa-
:élé:ades al reajuste de toda mujer sen-

Exprondremos muy en resumen algu-

nas de estas variedades “muy al dia”,
Con un abrigo o chaqueta, zapatos, som-
brero y cartera “marrén” iran muy bien
los siguientes vestidos: beige, azul (ni
Pélido nj obscuro) rosa orquidea, verde
en toda la gama, amarillo: en cusalguier
matlz y rojo también variado.
Con abrigo, chaqueta, sombrero, zapa-
tos.y cartera “negra” los sigulentes tra-
Jes: negro, azul (ni palido ni obscuro)
Tosa en cualguier tono, amarillo sin dis-
vtlnclén, verde ampliamente y rojo desde
lo vivo a o obscuro.

Con abrigo y chaqueta beige: marrén en
diversidad de colorido, verde de cualquier
tono, azul desde el pélido al obscuro y ro-
88 en cualquler aspecto.

Con abrigo ¥ chaqueta verde: marrén

zo&;ht"l& negrouiwy si los afios son pocos

amarillo

et sombrio 6 més blen
Con

una chaqueta gris, un traje rosa
(de tono extrafio) o azul obscuro, o
cog-de-roche, 6 rouille (ladrillo y fuego)
hovedades de este invierno.
Con abrigo, chaqueta, sombrero, zapa-
¥ cartera azul obscuro, traje 6 gris
O rosa de un tono distinguido. Si van a
usarse con un traje parejo, se modifica-
ran los zapatos, sombrero ¥ cartéra, pues

resultaria un conjunto demasiado um-
forme.

Con abrigo .y chagueta roja obscura
traje en negro y tembién marron. Si lle-
vamos un vestido también rojo el’ za-
pato y cartera serin en marrén més o
menos obscuro, segun se requiera.

El amor se asemeja & un arbol: incli-
nase por si mismo, arraiga profundamen-
te en todo nuestro sér y a menudo con-
tinda verdecido en un corazén en rui-
nas.

Victor Hugo,
* *

Toparse con una mujer, miraria, de-
cirle una patabra y no olvidarla Jamas,
¢qué es? ¢Por qué ésta mas bien que
aquella? Invocad la razén, el habito, los
sentidos, la cabeza, el corazoén, y explicad

sl pouéis. No encontraréls sino dos cuer-

pos, uno aqui, otro alli, y entre ellos,
équé?: el aire, el espacio, la inmensidad.
de Musset.
* *
Cuando se quiere dar amor, se expone
uno a recibirlo.
Moliére.

* * *

No se ama verdaderamente sino a ague-
llos que son queridos hasta en sus de-
bliidades y flaguezas. Escudar, perdonar,
consolar, he ahi toda la ciencia del amor.

Anatole France.

CONSEJOS PRACTICOS

LIMPIEZA DEL CALZADO DE CHAROL
El calzado de charol se limpia bien con

El traje sport

n la evolucién completa de la mujer del dia tiene el sport un lugar. pre-
dominante, de ah{ la importancia que debemos darle al trafe que requie~
Té, pues si somMos sportswoman, no es posible prescindir de 6l para estar en

cardcter ¥y al mi tiemp d ! te prdcticas, sin perder por esto
el_aspecto ‘delicado y el de toda mujer de gusto. I
En la vida moderna ocupa la mujer un to 1 able de tivd

dad en todos los factores, ya sean soctales ya materigles, y este bregar continuo
en que el cuerpo necesita agilidad, en ninguna forma mejor podemos sostenerla
que practicando un perfecto training en cualquier sport preferido, bien sea tennis,

tacio tomovili . equitacign o golf, que dentro de la variedad tienmen en-
cantos para todos los temperamentos.

Este avance saludable de nuestras costumbres, le ha marcado de por st un lu-
gar sefialado en la Moda. a esta parte juvenil de la vestimenta Jemenina, pues
estos efercicios que a simple vista no suelen significar gran. cosa, pasan de un
mero pasatiempo a la fe de lo 10, 8t queremos comservar y hasta
mejorar la silueta y con ella también la salud base principal de la belleza.

Simplicidad, prdctica y gracia son tres factores indispensables y armonizantes
de una toilette sportiva.

Como es mecesario por sobre todo sentirse libre de estorbos ¥ complicacto-~
nes, serfa nulo combinar un Undo ajuar deportivo sin trazarnos el firme pro-
pésito de g del d , que permitan la libertad absoluta del mo-
vimiento y la sencillez necesaria de un traje que estard siempre expuesto a con-
tratiempos, pero estas dos condiciones que forman el cardcter de una silueta
sportiva jamds pasard sus limites para caer en abandono negligente, pues el efer-
oicio y la emocién st sabemos rodearlos. de gracia hardn doblemente interesante
la figura de una tennista o una golfista.

La combinacién del grabado nos muestra en el centro una driver perfecta-
mente equipada. Chaqueta y sombrero en cuero beige que hard en los dias frios
del invierno doble servicio, al abrigar y respuardar de>las lluvias del Norte.
Guantes del mismo tono con pespunies muy gruesos, y forma “‘mosquetero”,
Echarpe vanguardista en beige, marrén y rojo vivo.

La figure ‘mayor izquierde (modelo Lanvin) es proplo para cualquier sport
de mar. Chaqueta en lana-yersy blanca grisosa, que se abre sobre las caderas
en dos graciosos bolsillos. Pantalén-saya, como el cinturén y Jranjas de los codos
en el mismo material. Azul sin ser del todo obscuro. Dimi: cofia entrelazada en
los dos tonos del trafe, colocada en forma que apenas deja lucir al peinado para
ser resguardadora y muy echada hacta atrds. Sandalias bl sin di

La demoiselle de mds abajo va a tomar parte en un torneo de tennis, en
que sus aflos se realzardn con el equipo tan juvenil que luce, Bajo un abrigo
en pafio a dos tonos azul y rojo, un sweater de lana en tejidos crochet. Tonos
azul, rojo, ¥ cintura de gamuza blanca. Saya en yersy blanco. Boing en el mis-
mo material del abrigo y zapatos en igual combinacién.

La aristocrdtica personita de la derecha estd preparade para su diarie par-
tida de golf. Habille de Chantal, luce un modelito en lana color beige, donde
la note original la dan los biéses oblicuos de la saya. Echarpe parejo y abrigo
Y boina en pafio “cibeling” azul obscuro. Cartera y zapatos en repitl de tono
ajustado al traje.

Nuestro chic personal (no lo olvidemos) debe sobreponerse a lo varonil mu-
chas veces de nuestros trajes de sport, pare hacer destacar en ocualquier circuns-
tancie el encanto poderoso de la femenidad.

LEONOR BARRAQUE

unas gotas de leche, que se Irotarén con
un pedazo de franela. Se seca luego y
se_frota con un trozo de seda.

El calzado de charol ‘més que los otros
exige que se llmpie al descaizarse. 81 no
tenéis esta precauclén, veréis que en
poco tlempo se detorma, s& endurece y se
agrieta.

CONSEJOS DE BELLEZA
CONTRA LAS ARRUGAS.

Después de un ligero masaje, mafiana y
noche, ilevando la plel de derecha a iz-
quierda y de arriba a abajo, se aplica
la locién siguiente: agua destilada, 150
gramos; eter sulfurico, 10 gramos; borato
de sosa, 10 gramos.

No se debe aplicar esta mezcla cerca
de una luz de bujia o de un recipiente
encendido. El eter sulfurico es muy in-
flamable.

CUIDADO DEL CUTIS.

iQué recuerdo tan desagradable suele
dejarnos el verano cuando el calor de 1a
playa nos ha curtido la piel! Para reme-
diar este trastorno debe untarse el ros-
tro todas las noches con un poco de cre-
ma en la que se habrd echado una pizea
de alumbre en polvo o una pizca de bis-
muto, también en polvo.

De este modo recobraremos el colorido
natural y también la satisfaccién de ver
desaparecer un curtido que si en el ve-
ranc es casl elegante, en el invierno nos
acompafiard muy mal.

 x %

Las apariencias, formalismo falso en
que pretende asentarse lg humanidad,
tlene en su interior un mundo de cruel-
dades, que casi siempre conducen a una
falta abgoluta de piedad.

Formallsmo despreciable y tristemente
irremediable, ya que la sociedad cada dia
més irreflexiva, no ha de suprimirlo nun-
ca ni de luchar por enterrarlo.

No''se slente jamés sl no nos domina
el llanto.

.. No somos piadosos s{ no hacemos alar-
des de falsas practicas,

No padecemos miseria sl no llevamos
arribs un muestrario de andrajos.

iPobre humanidad, que no vive fellz y
creyente més que engafiada por la hipo-

cresiat ]
(Tema .de ‘lu ‘c'ondesa Diana).

LIMPIEZA COMPLETA DE
TODA CLASE DE TRAJES

Para Hmpisar los trajes de lana o de se-
da, se sacuden o cepillan, segun la cla-
se, hasta quitarles bien el polvo. Se co-
loca despugés el traje en una cubeta co-
rriente y se le empapsa con gasolina, Se
frota el tejido, sobre todo por los sitios
en que esté mas sucio; se quita toda
la gasolina, y se repite ia operacién con
otro liquide limpio.

Se enjuaga de nuevo, y se pone a se-
car sl aire. Por este procedimiento se
pueden limpilar los trajes plisados, por-
que la gasolina no los desplisa.

La esencia que ha servido para limpiar
los trajes puede filtrarse y servir para
otra limpieza en la primera operacién. Es
muy importante no colocarse cerca del
fuego durante la operacién, puesto que

la esencia, muy volatil, puede infia-
marse.

8{ slgtn tejido esté& manchado con al-
gun alimento azt o es lo

limpiar antes la mancha con agua y ja-
bén, Después de blen aclarado el tejido
con agua limpia, se procede a la limple-
za con la gasolina, como ya se ha indl-
cado.



La Belleza Perdurable

No es el producto de estucos,
polvos ni cosméticos.

La belleza juvenil es el resultado de una sangre pu-
ra, libre de venenos y tdxicos... Es el patrimonio
de la perfecta salud.

LA ENTERODEXTRIN

Nutre y fortalece su organismo, e incita en el colon el crecimien-
to vy desarrollo de los bacilos bifidus y acidéfilos que destruyen los
terribles gérmenes de putrefaccién.

La ENTERODEXTRIN evita la vejez prematura; limpia el or-

ganismo de gérmenes de intoxicacién, corrige naturalmente el es-

trefiimiento y es el mds eficaz remedio contra el mas odiado y te-
mido de todos los males.

El Mal Aliento

Pruebe una lata y notara riapidamente sus maravillosos efectos.

PEDIDOS A TODAS LAS DROGUERfAS Y ESTABLECIMIENTOS DE VIVERES FINOS
Se considerariin proposiciones de Agencias en el extranjero.

DIETETIC FOOD Co.

Emil Hachez
EDIFICIO ABREU 302— O’REILLY Y MERCADERES —LA HABANA, CUBA
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@Lf,o QUE PASO ENTRE BASTIDORES EN EL CASQ
DE VIVIAN GORDON”.

Una sensacional informacién que revela los mds intimos detalles
:ms méviles secretos de ese espantoso crimen que conmovié al pueblo
Bimericano y que hizo que la policia neoyorquina, durante meses, rea-
dizara extraordinarios esfuerzos por desentrafiar el misterio. La reina de
los bajos mundos de Manbattan, cuya -hija se suicidé al conocer la

ochornosa vida de su madte, encuentra en Alan HYND, autor de este
rticulo, un historiador fiel de sus aventuras'y de su dramatico fin. Una

gan informacién grdfica completa este sensacional trabajo periodis-
ico.

O QUE PASO EN UNA PEQUENA ALDEA DE
LA FRONTERA”,

_ La admirable autora de “Grand Hotel”, una de las novelas que
z_b.m constituido sensacion literaria en los dltimos tiempos, ha encontrado
en J. GIRO RODES un traductor amoroso de su bello cuento “En una
Equer’m aldea de la fronterd”, que contiene, parejamente, ternura, emo-

6n, sentido dramdtico, y un interés de trama que hasta el desenlace
decae. Es la aventura imprevista de un artista cuya juventud ya va
“en fuga, y que nace entre los escombros de una catdstrofe ferrpviaria.

L CASD MOTTRAM”.

| Bdrbara BACK tiene un nombre bien conquistado en las letras
Bimericanas. Imaginacion fértil y facil dominio del estilo, logra apasio-
" nar al lector con este cuento casi trdgico, en que se narra el triste desen-
lace de una historia mundana. La protagonista, flor de salones, se
g envuelta en la complicada red de intrigas de una mujer que ama

wirg hombre. Un divorcio, un “menage a troi”, y un esposo adusto

W recto a quien esa complicacién irrita; Ella amaba la vida. Pero a ve-
' ¢es no hay mds solucion ,ue la muerte. . .

*TRES HOMBRES EN LA MONTANA”.

Un episodio de la guerra, trdgico, como todo lo que de ella di-
mana. No. es la narracién de una aventura bélica en que la metralla y
el estruendo de la fusileria son los ‘elementos primordiales de emo-
cién humana. Es él drama sordo, subjetivo, secreto que estalla al final
en un complicado desenlace de inmolacién muda en la soledad de una
montafia helada. Su autor, Andrés UCCELLINI, es un es¢ritor italiano
de joven talento, que ha conquistado rapidamente un lygar de honor
entre los cuentistas de su patria.

«;OTRO VALENTINO?”

Singular interés brinda a nuestros lectores la crmica que desde
Filmépolis nos remite nuestra compaiiera Mary M. SPAULDING. Se
refiere a la aparicién de una nueva estrella cuya personalidad, talento
y fascinacién varonil parecen denunciar al legitimo sustifuto de aquel
llorado astro del “screen” que se llamé Rodolfo Valentino. Vea la son-
risa del nuevo idolo . . . y entérese de los detalles de su vida.

ADEMAS DE ESO. ..

CARTELES contiene el séptimo articulo de Frances y Mason
MERRILL, sobre nudismo, en el que se describe, como siempre, con
brillantez y con relieve, las experiencias de ese matrimonio americano
en el campamento alemén donde todo el mundo anda sin ropas.

Las secciones habituales de J. GALVEZ OTERO, sobre psiquis-
mo; de Jess LOSADA, sobre deportes; de Antonio PENICHET, sobre
obrerismo; de Mariblanca SABAS ALOMA, sobre problemas dé la
mujer; de U. NOQUELOSABE, sobre costumbrismo; de José CO-
MALLONGA, sobre temas agrarios; y de Luis SAENZ, sobre pasa-
tiempos, bacen que CARTELES constituya la mejor publicacién de su
indole que se edita en letras castellanas. La informacién grdfica nacio-
nal y extranjera que contiene nuestro proximo niimero, lo abarca todo:
desde la actualidad, basta lo simplemente pintoresco y anecddtico.

)

SINDICATO

DE ARTES GRAFICAS
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TRAGEDIA

La sefiora:—Me parece que esta moda no va a ser para mi...

El marido:—Me parece que yo voy a usar bombin este invierno.
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LA UNICA SOLUCION LIBERADORA

E habla de nuevo de cordialidad. Y los elementos oficiales ex-
presan que el problema econdmico, por su gravedad extrema, y
por las circunstancias de peligro inmediato que él entrafia, es el

que debe estudiarse y resolverse previamente, dejando el politico como
secundario y relativo. Los debates se encienden en torno = si habrd re-
forma constitucional o no la habra, y en tanto la situacién empeora y
las esperanzas de mejoramiento, de bienestar y de felicidad piblica se
desvanecen entre la torpeza, la indolencia y la incomprensién de los
hombres que usufructtian la crientacién de los destinos de Cuba. Pa-
labreria vana. Retérica hueca. Mucha insinceridad. Mucha mala fe.
Ningiin afin recto y veridico de rectificar y de emprender los nuevos
rumbos que la opinién piblica demanda.

Por todo eso la realidad es bien triste y debe hablarse al pais con
palabra limpia y clara. No es posible esperar nada de la accién oficial
ni de los politicos oficiales. Las iniciativas, las empresas, la moviliza-
cién de energias destinadas a promover una campafia defensiva que
responda a nuestras necesidades comunes y que pueda, en el futuro,
liberarnos de nuestra servidumbre econémica y por lo tanto de nuestra
infelicidad y de nuestra ruina, no pueden provenir, y es preciso que
asi se comprenda, de ningiin otro sector que no sea el propio pueblo de
Cuba, ya que éste, por lo mismo que ha sido tradicionalmente la victi-
ma de todos los regimenes, y ha sentido sobre sus espaldas el peso de
todas las cargas y de todos los errores cometidos por nuestros hombres
publicos, es el llamado a reaccionar contra ellos, adoptandc por instin-
to de conservacién y dando asi pruebas de su capacidad y de su con-
ciencia civica, las normas y las pautas en las que ha de encontrar st
mejoramiento y su progreso.

Los Gobiernos son transitorios. Y el que nos rige, necesariamente,
pasara, un dia u otro, entregando las riendas del poder a otros hombres
que acaso no traigan, por conservar la tradicién, nuevos sistemas que
respondan a nuestros nuevos ideales. Y es preciso que nos organicemos
desde ahora, para suplir, con el propio esfuerzo y con la propia ini-
ciativa, las deficiencias deplorables de todas las administraciones re-
publicanas, que nunca se preocuparon de estructurar nuestros recursos,
y de explotar y desarrollar de manera cientifica nuestras naturalcs fuen-
tes de riqueza. La accién privada debe sustituir a la omisién oficial y
ante la inminencia del peligro que a todos nos alcanza y ante la evi-
dencia de que durante veintinueve afios de Repiblica no hemos hecho
otra cosa que contraer deudas, vender la tierra, abandonar los cultivos,
esta.blecer privilegios en favor del explotador extranjero y permitir el
enriquecimiento venal de nuestros funcionarios y la invasién lenta y
segura de los capitales imperialistas, es un deber del cubano, impe-
tloso y urgente, el de asumir una ‘actitud constructiva, siguiendo el
ejemplo de las naciones donde existen cooperacién y unidad defensiva
para el aprovechamiento. de sus recursos y de sus posibilidades de ri-
queza.
~ Hay que empezar a poner los cimientos de una nueva estructura
industrial, agricola y econdémica. Hay que crear cooperativas que faci-

liten el desatrollo de la vitalidad nacional. Las coopetativas, en los pai-
ses huérfanos de proteccién por parte del Estado, no sélo sitven para
evitar la ruina y el desastre comin, sino que estimulan al agricultor,
por la garantia que ellas ofrecen, para intensificar sus cultivos. Pue-
den traerse expertos extranjeros que analicen la tierra, y que valoricen,
de modo cientifico, las zonas mas propias para determinados cultivos;
que refaccionen oportunamente las empresas agrarias; que establezcan
sitios de distribucién y de venta que eliminen los intérmediarios y que
se traduzcan en un méaximun de utilidad y de rendimicnto para el tra-
bajador nativo; que se preocupen de abrir nuevos mercados a la pro-
duccién nacional y que exploten de acuerdo con las posibilidades y
con las exigencias de la nueva politica, todos los productos derivados
de la agricultura en una industrializacién creciente y productiva; hay
que organizar cooperativas que hagan posible la existencia de una banca
agricola nacional; que ‘sean capaces de extender nuestro comercio ex-
portador, no tan sélo con los frutos naturales y con los articulos de
primera necesidad de consumo directo, sino con el establecimiento de
grandes centros para la conservacién y el empaque de ellos, de manera
que en los Estados Unidos y en los paises de Centro América se reci-
ban hasta donde la demanda lo permita, y en todas las épocas, los pro-
ducios naturales y elaborados de nuestro suelo.

A poco que nuestros productores se den cuenta de la trascendencia
de estas iniciativas y realicen ensayos para comprobar la eficacia de
ellas, Cuba obtendra los beneficios de una produccién cientifica, esti-
mulada y organizada dentro de sistemas de infalible acierto. No ocu-
trird, como hasta aqui, que el campesino estd abandonado a su pro-
pia suerte, que labra la tietra sin garantias y sin auxilio de ningiin gé-
nero, y que, al recibir el fruto de su consagracién al trabajo, durante
largos afios de_servidumbre y de miseria, no tiene donde colocar sus
productos y es victima de la explotacién de los centros monopolizadores
del consumo.

Sélo en las cooperativas que surjan por la iniciativa ptivada pue-
de encontrar Cuba un remedio a sus males. Y es cindido permanecer
en la vana espera de tiempos mejores que sean producto de los cambios
politicos y de las renovaciones oficiales, porque la experiencia nos indica
que hasta ahora todos los partidos y todos los Gobiernos han tenido el
mismo abandono punible para los problemas basicos de la nacidn.

Para extraer a nuestro suelo todas sus riquezas, se requiere la unién
de los que sobre el mismo trabajan. Y nadie puede conocer, apreciar y
sentir nuestros problemas como aquellos que hasta ahora han venido
sufriéndolos. Lo que nuestra agticultura y nuestra industria necesitan,
sélo de la unién y de la accién conjunta de los propios interesados ha
de llegar a conseguirse. Y es cetrar los ojos a la realidad no romper el
hielo tipico que nos inmoviliza para sofiar con el advenimiento de tiem-
pos mejores, cuando la solucién mAs cierta esti en las manos de quienes
viven muriendo, pata beneficio exclusivo de nuestros gobernantes in-
capaces.
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ACE quinientos afios, bajo

~el reinado del emperador

Hung-Wu, de la dinastia

de Ming, vivia en la ciu-

ad “de los genios, la ciudad de

Kuang-tchau-fu, un hombre nom-

brado Tien-Pelu, famoso por su

erudicion y su piedad. Este Tien-

Pelu tenia un hijo que por su

saber, su gracia corporal y bue-

nas prendas no tenia rival entre

Jos mozos de su edad. Se llama-
ba Ming-Y.

Cuando el muchacho andaba
por los dieciocho afios, su padre
fué nombrado inspector de Ins-
truccién Ptblica en la ciudad de
Tching-Tu; y alla se trasladé
Ming-Y con sus progenitores. Cer-
ca de la ciudad citada vivia un
hombre rico y de elevado rango,
alto comisario del gobierno, ape-
llidado Tchang, que andaba bus-
cando un maestro docto para sus
hijos. Al enterarse del arribo del
nuevo inspector de Instruccion
Publica; el noble Tchang fué a vi-
sitarlo para que lo aconsejara so-
bre aquel asunto; y habiendo te-
nido ocasién de conocer al culto
1_11jo de Peli y de conversar con
él, no tardé en ofrecer a Ming-Y
el cargo de tutor de sus hijos.

Ahora bien, como la casa del se-
fior Tchang estaba situada a mu-
chas millas de la poblacién, se
tuvo por conveniente que Ming-Y
fuese a residir al domicilio de su
amo. El mozo, pues, dispuso su
partida para el nuevo domicilio
sus padres se despidieron de él
no sin aconsejarle con harta sa-
biduria, y citarle las memorables
palabras de Lao-tsé y los sabios
antiguos:

“Por una cara bonita el mun-
do estd lleno de amor; pero el
Cielo no se engafia con eso. Si
vieres @ una mujer que viene
por el Oriente, torna tu, rosiro
hacia Occidente; si percibieres
a una doncella que se acerca
por el Oeste, vuelve tus ojos al
Este”.

Si posteriormente Ming-Y no
siguié este consejo, fué solo por
su extrema juventud y el atolon-
dramiento de un corazén de na-
tural alegre.

Y el muchacho se fué a vivir a
casa del sefior Tchang, y mientras,
pasé el otofio y también el in-
vierno.

Cuando se acercaba la segunda
luna de la primavera, y ese dia
feliz que los chinos llaman Hoa-
tchao, o sea, “El Natalicio de Cien
Flores”, se apoderd de Ming-Y la
nostalgia de sus padres; y le abrié
el corazon al buen Tchang, quien
no solamente le dié el permiso
que deseaba, sino también le puso
en la mano dos onzas de plata,
pensando que el muchacho gue-
rria llevarle a sus padres algun
_recuerdito. Porque es costumkre
china hacer regalos a los amigos
y deudos en la festividad de Hoa-
tchao.

Ese dia el ambiente estaba car-
gado del perfume de las flores en
capullo, y vibraba con el zumbi-
do de las abejas. Pareciale a
Ming-Y que el sendero que seguia
no habia sido hollado por nadie
méis en luengos afios; la yerba
crecia en él hasta alcanzar ex-
traordinaria altura; los &rboles
gigantescos gque lo bordeaban en-
trelazaban en lo alto sus espe-
sas y musgosas -copas, dando
sombra al camino; pero el follaje
palpitaba con trinar de aves, y
las perspectivas que ofrecia el
bosque estaban cargadas de aureo
vapor y perfumadas por €l aroma
de las flores como un templo por
el incienso. La alegria ensohado-
ra del dia penetré en el corazon
de Ming-Y y lo convidé a sentar-
se.entre los capullos recién abier-
tos, bajo las ramas que se balan-
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ceaban contra el cielo violaceo,
para aspirar a pleno pulmén el
perfume y la luz, y gozar de aquel
gran silencio apacible. Mientras
reposaba, un ruido le hizo volver
los ojos hacia un rincén sombrio
en que crecian melocotoneros en
flor; y alli vislumbré a una .jo-
ven, bella como los mismos capu-.
llos sonrosados, que pugnaba por
ocultarse entre ellos. Aunque la
miré no mas que un momento,
Ming-Y no pudo menos de dis-
cernir la belleza de su faz, la au-
rea pureza de su tez, y €l fulgo
de sus grandes ojos gque relum-
braban bajo un par de pestanas
tan exquisitamente curvas como
las alas extendidas de la maripo-
sa de la seda. Ming-Y desvid al
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instante la vista de aquella ma-
ravillosa visidn, v alzandose ve-
loz, prosiguié su camino. Pero tal
confusién, tal embarazo sentia al
recuerdo de aquellos ojos hechi-
ceros atisbandolo por entre las
hojas, que dej6 caer el dinero que
llevaba en la manga sin aperci-
birse de ello. Minutos después oy6
el acompasado ruido de unos pies
ligeros que corrian tras él, y una
voz femenina que lo llamaba por
su nombre. Al volver el rostro
sorprendido, vié a una donosa
doncella de servicio, que le dijo:
“Sefior, mi ama me ordena que
recoja y te devuelva esta plata
que se te cayd en el camino”. ¥
Ming-Y le di6 las gracias con gen-
tileza, y le rog6 que expresara su

g R oo
reconocimiento a su ama. Luego
continué su camino de nuevo al
través del silencio perfumado,
contra las sombras que sofiaban
por el olvidado sendero, sofiando
é] mismo también, y sintiendo la-
tir su corazén con extrafia cele-
ridad al solo pensamiento de la
hermosa criatura que contemplara
un breve ins,t*anze.*=

No habia transcurrido mas que
otro dia cuando Ming-¥, regre-
sando por el mismo camino, se
detuvo una vez mas en el sitio
en que la graciosa figura de la
desconoeida se le habia apareci-




do momentaneamente. Pero esta
vez le sorprendié distinguir, al
extremo de una larga calle de in-
mensos arboles, una mansién que
antes habia escapado a su obser-
vacidn—una residencia campes-
tre, no muy grande, pero elegan-
te en grado insélito. Las tejas de
un azul brillante de su techo do-
ble, curvo y dentado, elevandose
por encima del follaje, parecian
mezclar su color con el del lumi-
noso azur del dia; los disefios au-
ri-verdes de los tallados porticos
€ran exquisitas parodias artisti-
cas de hojas y flores bafiadas por
la luz solar. 'Y en lo alto de la
amplia escalinata que tenia de-
ta!l , guardada por grandes tor-
t&gas de porcelana, Ming-Y dis-
siéguio a la duefia de la man-
g n—el idolo de su apasionada
nsfi tasm—.- acompaflada - por la
susma criada que le trasladara
e mensaje de gratitud. Mientras

ralba, Ming-Y absorto, percibi6
gug 0S 0Jos de ambas jovenes es-
‘vae 2n fijos en él; sonreian y con-
yy_l';agg;la-‘rccémo sithablaran de é1;

e ,su timi

8060 fuetzas da ﬂ:g}fgﬁf 4 v&lwx:nggt_)

ludar a la hermosa desde lejos
Para sorpresa suya, la joven sir-
vienta le hizo seflas de que se
acercara; y abriendo una verja
rustica, medio velada por enreda-
deras con flores carmesi, Ming-Y
avanzé por la vereda verde que
conducia a la terraza, con mez-
cla de sorpresa y timida alegria.
Cuando ya estuvo cerca, la joven
dama se retird;.pero la doncella
lo esperé en los anchos escalones
para recibirlo, y le dijo en tanto
subia:

“Sefior, mi ama supone que de-
seas darle las gracias por el in-
significante servicio que me hizo
prestarte, y te suplica que entres
en la casa, pues ya te conoce de
oidas, y quiere tener el-gusto de
saludarte”.

Ming-Y entré lleno de cortedad,
sin que sus pies hicieran el me-
nor ruido sobre una alfombra
suave y mullida como el musgo
de la selva, y se encontré a poco
en una camara de recibo vasta,
fresca, fragante con el perfume
de mil flores recién cortadas. Una
inquietud deliciosa llenaba la
mansién aquella; sobre las fran-
iac Aa Inz ane nenatrahan al tra-

vés de las medias cortinas de
bambil pasaban las sombras de
aves que cruzaban volando afue-
ra; grandes mariposas con alones
de vivos colores; entraban, revo-
loteaban un momento y salian
otra vez a perderse en Jla espe-
sura misteriosa. Y, tan callada-
mente como ellas, la joven due-
fia de la casa entré por otra
puerta, y saludé con afabilidad
exquisita al mancebo que se llevd
las manos al pecho y se dobl6 en
profunda reverencia. La joven
era mas alta de lo que le habia
parecido de lejos, y flexiblemen-
te esbelta cual un bello lirio; en-
tretejia a su endrino cabello las
flores color crema de la chu-sha-
kih; su veste de palida seda cam-
biaba de matices cuando se mo-
via, como los vapores del aire
cambian al cambiar la luz.

“Si no me equivoco”, le dijo
cuando ambos se hubieron senta-
do tras de cambiar las formali-
dades costumbrarias de la corte-
sia, “mi honrado visitante no es
otro que Tien-chu, apellidado
Ming-Y, ayo de los nifios de mi
respetado pariente, el Alto Comi-
sario Tchang. Como la familia del
Sefior Tchane también la mia,

‘E©1210nN
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no puedo menos de considerar
al tutor de sus hijos como uno
de mis deudos”.

“Sefiora”, replicé Ming-¥, no
poco sorprendido, “¢puedo- atre-
verme a inquirir el nombre de tu
honradisima familia, y pregun-
tarte el parentesco que te une
con mi noble patron”?

“El nombre de mi pobre fami-
lia”, respondié la gentil damita,
“es el de Ping—antigua familia
de la ciudad de Tching-Tu. Yo
soy hija de un tal Si-e de Mun-
hao; Si-e me llamo yo también;
y estuve casada con un joven de
ia familia Ping, que se nombraba
Khang. Por este matrimonio vi-
ne a quedar emparentada con tu
excelente patrén; pero mi marido
murié poco después de nuestros
desposorios, y he elegido este lu-
gar solitario para residir en tan-
to dure mi viudez”.

Habia en su voz sofiolienta mi-
sica, como la melodia de los arro-~
yuelos, el murmullo de las fuen-
tes; y tan rara gracia en su mo-
do de hablar cual jamas la viera
hasta entonces Ming-Y. Sin em-
bargo, al enterarse de que era
viuda, el mancebo no iba a pre-
sumir quedarse largo en su pre-
sencia sin una invitacién formal;
asi, pues, tras de sorber la taza
de rico té con que lo obsequiaron,

(Continiia en la Pdg.'57 ).
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Francia, que posee mds oro que ninguna otra nacién del mundo,
salvo los Estados Unidos, acaba de terminar la construccion de
un ingente almacén subterrdneo, guardado por todos los in-
ventos mecdnicos imaginables. El Tio Sam tiene también iun
complicado sistema de proteccion para sus fabulosos tesoros.
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IOS subterraneos con cuyas

aguas se puede inundar

las bovedas que guardan

los tesoros, en caso de pe-
ligro: montafas de impenetrable
acero y concreto, sensibiliisimos
sistemas de sefiales eléctricas, hi-
leras de puertas cilindricas que
se abren s6lo por medio de un
contacto secreto: he aqui algu-
nos de los asombrosos métodos
que han adoptado los gobiernos
de las naciones para proteger las
camaras en que guardan su oro
¥ su plata.

El disefio y la construccion de
las bévedas de seguridad del Te-
soro de los Estados Unidos son de
caracter ortodoxo. El Tio Sam
confia en monoliticas murallas
de concreto blindadas interior-
mente con barreras de acero, pa-
ra oponer un obstdculo infran-
queable a los que pretendieran
entrar secretamente en aquellas—
si hay algiin osado que tal cosa
intente. Las bdvedas estan ade-
cuadamente protegidas por com-
binaciones y cerraduras de reloj
y un sistema de sefales eléctri-
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cas dispuesto de tal forma que
indique al capitan de la guardia
y a la jefatura de policia de Was-
hington cualguier intento de alla-
namiento o robo.

Mucho mas espectacular es la
cueva subterranea que acaba de
terminar el Banco de Francia
después de una labor de tres afios.
La boveda ha sido excavada en
la roca viva, y dentro de ella, si
fuere necesario, podrian aprovi-
sionarse y guarnicionarse 1,500
hombres debajo de unas barreras
de acero y unos muros de concre-
to, 50 pies derroca y una columna
de agua de 40 pies de profundidad.
Esta hoveda sorprendente fué
inspirada por la experiencia ad-
quirida‘en la eran guerra, cuando
las tropas alemanas bombardea-
ron y estuvieron a punto de apo-
derarse de Paris, haciendo evi-
dente a los funcionarios france-
ses que habia que idear un siste-
ma complicado de proteccién pa-
ra impedir que los fondos del te-
soro cayeran en manos del ene-
migo en tiempos de guerra.

Las bévedas estan situadas a

Ld boveda del Contralor de la Moneda,
en la que se ren unos $250.000,000 en
billetes de banco de los Estados Unidos.

200 pies bajo la superficie del te-
rreno. Para ganar acceso a €sa
fortaleza subterranea, se pasa al
través de tres enormes puertas de
acero—cada una de las cuales pe-
sa 14 toneladas y funciona por
medio de la electricidad—y se va
a parar a un ascensor blindado

+

Estos sacos contienen monedas de oro

y plata; los paquetes de los anaqueles

contienen billetes de banco en piias de
$50,000 y $100,000.
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Corte vertical de la disposicion ee la
boveda subterrdinea que acaba de cons-
truir el Banco de Francia para guardar
sus tesoros.

que recorre en su descenso, pory..

un tubo de acero, la distancia de},

unos 20 pisos corrientes. Luego se
pasa por otras 3 puertas de ace-
ro colocadas, como las anteriores,
en torres giratorias especiales. La

disposicion es tal que en caso dejy

peligro puede inundarse el tuboj

del ascensor. Se guarda a mano

en las espaciosas bovedas provi-|
siones de boca suficientes para{;

1,500 empleados durante 21 dias.
Se han instalado también siste-
mas independientes de ventila-
cion, de alumbrado, de calefac-
cion, de agua corriente y de dre-
naje asi como dormitorios, salon
comedor y otras facilidades para
que puedan vivir con comodidad
los enterrados forzosos. Hay sali-
das secretas de ese baluarte sub-
terraneo, conocidas soOlo de tres
funcionarios, al igual que un sis-
tema oculto de defensa cuyos de-
talles son estrictamente secretos.
Tal es el almacén donde guarda
Francia sus reservas de oro, que
montan a mil millones de déla-

Tes.

Unos 758 pilares huecos sostie-
nen el techo de acero y concreto.
dé- 20 pies de espesor, y el peso
de 200 pies de roca y agua enci-
ma de' citado y formidable techo
de la boveda. Estas columnas sir-
ven también de tubos de drenaie
por los que escapa la humedad.
Puede uno formarse cierta idea de
la tarea herciillea aue ha signifi-
cado la construccién de esa bod-
veda cuando se sabe que ha si-
do necesario represar un rio y
minar y sacar a la superficie
100,000 yardas cubicas de roca
al construir el inmenso eofre que
sobrepuja los mas fantasticos sue-
fios de Julio Verne.

El gobierno de los Estados Uni-
dos, entre las numerosas forta-
lezas que posee para guardar sus
tesoros, sOlo tiene una que pueda
parangonarse a distancia con el
almacén del Banco de Francia.
QOficialmente se la designa la bo-
%g; de las planchas del Nego-
ciado de Grabado e Impresion, y
era el sitio en que se guardaban
168,742 planchas, cilindros y tro-
queles utilizados para imprimir
las monedas de papel y metal co-
rrientes en Norteamérica hasta
hace poco mas o menos un afio,
en que se transfirieron a otra boé-
veda federal del mismo edificio
70,686 planchas de electrotipo.
Aun después de esa transferencia,
la boveda de las planchas guarda
todavia 98,000 “moldes” de mo-
nedas—tesoro tan valioso que nin-
guna comvafiia de seguros en

Paquetes de certificados de oro y plata,
almacenados. En estos paquetes hay la
no despreciable suma de $312.000,000.

existencia se atreveria a asegu-|
rar esos valores nacionales.
Esta caja fuerte que es tres ve-|
ces mayor que un aula de escue-
la torriente, tiene dos galerias y
es,  propiamente hablando, una
casa dentro de otra casa. Estd si-
tuada en uno de los muchos pa-
tios del Negociado de Grabado e
Impresion, teniendo el edificio
exterior gruesas paredes de con- }
creto monolitico con planchas de
acero de refuerzo. Sus ventanas
estin guardadas por gruesos ba-
rrotes y rejas de acero. La maci-
za puerta de acero es tan invul-
nerable como la mas potente
roca. .

La estructura interior o bdve-
da propiamente dicha estid sepa-
rada del edificio exterior por una
pequefia zanja sin agua. Esta

zanja tiene por piso un enreja-
do de acero. que forma base tam-
bién a la béveda. A unos cuatro
pies por debajo de esta obra de
acero se ha instalado una cade-
na de espejos reflexivos. En ca-
da una de las cuatro esquinas del
curioso corredor que circunda la |
bdéveda hay empotrados en 12 pa-
red espejos suplementarios.

Esta serie de espejos sirven de
espias perpetuos de lo que vcurre
por todos lados y por encima de
la gran béveda. A determinados
intervalos entra en el -corredor:
uno de los vigilantes, se coloca
en determinada posicion, y mi-
rando para uno de los e:pejos de
las esquinas, puede ver” cuanto
sucede alrededor de todas las pa-
redes de la béveda asi como en-
cima de ésta. Al hacer, pues, su
ronda, el hombre puede compro-
bar si alguien se ha colado subrep
ticiamiente y se pasea .por en-
cima de-él, utilizando para ocul-
tarse los salientes.de las esaui-
nas. (Continda en la Pdg. 55 ).
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La linea negra indica lz rute probable de los veinte y cuetrc aviones italianos en su vuelo
escala en Cartagena (Espafia) y en Lisboa (Portuggl), cruzando el Atlintico hasta New Yor
escala en La Habana, subiendo luego por la costa del Pacifico hasta Vancouver, para llegar hasta
Filipinas, seguirdn la costa de la India y entrarin en el Mediterrineo por el Cairo, continyando e
Orbetello otra vez.

i

escuadré
Balbo m,

a'rédedor del mundo. Partiendo del lago de Oroetello (ltalia), hardn
¥ con escala en las Azores. De New York irdn al canal de Panamd, con
Tokio (Japén) por la via de las Aleutianas: Luego bajardn a las
1 vuelo por Grecia hastu el extremo sur de Italia y de alli a

Despues del ejemplo brillante del raid Orbetello-Rio de Janeiro, que demostré la posib
tancia, Italia se dispone a realizar una nueva hazafia, enviando un escuadrén de veinte y cuatro aeroplano:
el mando del joven General Italo Balbo, Ministro de aviacién del gobierno fascista. En este viaje de propaganda y de
zardn los famosos hidroaviones Savoia-Marchetti S-51, tipo Atléntico,

Ante proyectos tan audaces como el que anuncia ahora la aviacién itallans es
no solo para la industria que ha conseguido fabricar en serie tan notables aparatos aéreos,
temen arriesgar su vida en una hermosa aventura que hace tres afios hubiera parecido imposible y absurda.

que tan excelentes resultados dieron en el “raid” al Brasil.

tlidad de los vuelos de escuadrilla .a gran dis-
s a dar la vuelita al mundo, bajo
experiencia se utili-

imposible substraerse a un sentimiento de admiracién,
sino también para los herdicos pilotos que no

Aviones Alrededor del Mun

TR ; et 1 e |
alo BALBO, Ministro de la Guerra de Italia. que mandard personalmente el

T de veinte y cuatro aviones en el vuelo alrededor del mundo
i 1 S . El Gen.
ando también la escuadrille que vold de Orbetello a Rio de Janeiro.

El Savoia.-Marchetti S-51, tipo “Atldntico”. A este tipo pertenecen los veinte

¥ cuatro hidroaviones italianos auc dardn la vuelta al mundo.
(Fotos Internacional Newsreel) ;




'AMES S. Jamieson, comer-
ciante exportador, alias
Jean-Edmeé Lastaire, alias
Swiveling Sidney, comen-
zaba a inguietarse. Eran mas de

-1as dos y Shane debiera haber re-.

gresado hacia una hora. Jamie-
son . presentia algin contratiem-
po. Pero ¢(cudl? Era increib:e.
8hane no habia fallado nunca
en veinte afios que llevaban aso-
ciados en el negocio..Y seria de-
masiada desgracia que fuera a
abandonarle ahora su buena es-
trellal” Demasiada desgracia, si.

Mientras nensaba, se fijo6 en
Mirtam. Como de costumbre, Mi-
riam estaba tendida, en abando-
no muelle y comodo, sobre el me-
jor divan. Parecia que el proble-
ma le interesaba poco; apenas
si abrié. un -ojo y volvié a dor
mirse inmediatamente. Era asom-
brosa la suave aquiescencia con
que desempefiaba el triple papel
de mascota de Swiveling Sydney,
favorita mimada de Lastaire y
secretaria de James S. Jamieson.

Encendié un tabaco, pero que-
maba mal y lo arrojo por la ven-
tana. Aquella espera le resultaba
insoportable. En los tltimos tiem-
pos, su sistema: nervioso no fun-
cionaba bien. jVeinte afios antes,
qué distinto! Entonces no hubie-
ra desperdiciado ni un solo ci-
garrillo en una espera de un par
de horas. Pero las cosas ya no
eran como antes. Ocasiones como
ésta, no se presentan ya con la
misma frecuencia. Desde 13 gue-
ITa su_negocio, como otros mu-
chos, habia decaido tanto que
apenas si proporcionaba ya otra
€08a que una excusa para la ocio-
sidad.

Esta depresion de su negoeio
era el tema favorito de Sydney
‘Lamieson en las charlas de so-
bremesa. En la sociedad moder-
na, solia decir, no hay ya lugar
para el chantagista. Deritro de
diez afios se habra extinguido la
profesién. Este hecho doloroso lo
atribuia, en primer lugar, a dos
causas: la deficiencia de los tri-
bunales de justicia y el relaja-
miento moral de las clases pu-
dientes. A menos que se lograra
una gran reaccién de los princi-
‘plos éticos, se podia considerar
muerto el negocio. Lo que antes
hubiera sido motivo suficiente
pata un divorcio escandaloso,
apenas si era hoy tema adecuado
para la columna de chismes so-
ciales de cualquier revista pari-
sina.

A veces experimentaba serias
dudas sobre la conveniencia de
permitir que el joven Sydney, su
hijo y heredero, siguiera las tra-
diciones de la familia. El mucha-
cho era listo, desde luego, e in-
dudablemente prometia. Pero en
tiempos como estos la iniciativa
juvenil no basta. La situacion so-
cial reducia al minimo las posibi-
lidades de vida honesta.

Por si acaso le habia dicho a
su esposa bromeando, que des-
pués de este filtimo negocio pen-
saba_retirarse “de la vida priva-
da de los demas”, Si' Shane le
trajera esas cartas, y no habia
ningin motivo para esperar 'lo
contrario, ya sabria él convertir-
las en dinero. Los Gawnes eran
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contrario,

La baja moral del ambiente y la corrupcion de la justicta, han
sido consideradas siempre causas de aumento de la delincuen-
cia. Pero he aqui que un “chantagista” profesional proclama lo
exigiendo severidad a los jueces y buenas costumbres
@ las gentes para que su “negocio” prospere.

una de las familias méas ricas de
Inglaterra. Entonces podria com-
prar aquella finquita y atn le
sobraria dinero para abrirle a
Sidney un negocio en Londres,
donde nudiera emplear con ven-
taja sus obviof 1'1‘;=a.len1;os‘

Jamieson volvié a pensar en el
presente. jSi Shane viniera! Se-
ria demasiado que fuera a fra-
casar en este asunto, el ultimo
en una larga y provechosa carre-
ra de negocios. Se senté e hizg
un esfuerzo para leer el periédi-
co de la maifiana. Pero su espera
fué corta. A los cinco minutos lle-
g6 Shane; sin llamar ni avisar
apareci6 de pronto en la habita-
cién. Era un hombre chiquito, ca-
si sin barbilla, vestido con un
traje de sarga azul demasiado pe-
quefio para su estatura. Parecia
haber soportado un chaparrén a
la intemperie. Perq era evidente
que el hombre estaba satisfecho
de si mismo. Jamieson advirtié
en seguida que sus presentimien-
tos carecian de motivo. Ni siquie-
ra pregunté si el asunto habia sa-
lido bien.

—Conseguidas—dijo Shane, ha-
blando a empujoncitos, mientras
el cigarrillo pegado a su labio in-
ferior bailaba sincopas diverti-
das al compas de las silabas—Y
conseguidas ficilmente—agregé—

tan facil como atravesar a nado
el canal...

Sacé el paquete de un bolsillo
interior. Jamieson lo cogi6 al
vuelo.

—Buen' trabajo—dijo.—¢Dénde
estaban?

—En la habitacion que wusted
dijo y en el primer lugar que bus-
qué, uno de esos burés Luis Quin-
ce. Cosa facil.

Shane hizo una mueca y con-
tinué: A

—Lo abri en un momento con
el palillo de dientes de la tia Sai-
rey. Cuando acabé con ése abri
otros cuantos muebles mas, para
que no fueran a ponerse envi-
liosos. :

—Por eso tardaste tanto tiem-
po, ¢eh?—dijo Jamieson. Supongo
que no habras robade nada...

Shane se horrorizé ante la su-
gestion. !

—iNada! {Nada!— protesté.—

como diablos se le ocurren se-
mejantes cosas? Usted me cono-
ce bien y sabe de sobra que soy
incapaz de hacerlo. La cosa fué
asi. Cuando llegué a la casa, po-
co después de las doce, habia luz
en ung ventana del piso alto. Me
pareci6 gue seria el dormitorio del
mayordomo. Shane, me dije, es-
ta es la tuya. Y aguardé escondi-
do entre las matas a que Rupert
acabara su. libro. A eso de las

rshall

dos se apagé la luz, me puse e
pie e hice lo mio. Y aqui estoy.’
—iBravo, muchacho!—dijo Ja=
mieson. Confieso que llegé a
prevcuparme un poco.

Abrié una .pequefia caja dissi-
mulada en la pared y sacé un fa-
jo de billetes. b

—Son tuyos—agregd, tendién-|
dolos a Shane. Te los has ganado.|
Como es la ultima vez, ahi va un
plus para que te ayudes. Y aho-
ra, vete, porque tengo mucho que
hacer.

Con cuidadosa precaucion Sha-
ne introdujo el fajo en su bol-
sillo.

—=8S8e merece usted buena suer-
te, patrén. jOjald que nunca ie
ocurra nada! Buenas noches, pa-
trén, y mucho's ‘é)‘:.itos‘ g

Jamieson no quiso hacer nada
aquella noche. Después de todo
el asunto no era tan urgente. Y
€l no tenia escrivulos en combi-
nar el placer con los negocios. Se
dejo caer sobre una silla y cortd
la cinfa roja que sujetaba el pa-
quete de cartas. Después comen-
z6 a leerlas. Eran ya las cinco de
la mafiana cuando subid a acos-
tarse al piso alto.

Admitié que tendria que de-
volvérselas. Esa gente sabia hacer
Ias cosas. Se 1llevé la mano a la
cara. Todavia estaba un poco
acalorado. {También ella. lo es-
tuvo—iqué diablo!— -durante el
primer afic de su matrimonio, si
las fechas eran exactas! Sydney
Jamieson advirtié que estaba un
poco emocionado. Y se permitid
imaginarse lo que haria el mari-
do cuando supiera... Pero no 1o
sabria nunca, desde luego. Ella,
vendria a arreglarlo todo. Con su
fortuna, no le seria dificil. Y,
ademés, no podia dejar de ha-
cerlo.

Aquella noche sofié con una ca-
sita rodeada de rosales. A la ma-
fana siguiente se levanté tempra-
no. La sefiora Jamieson le oy6
cantar en el bafio y comprendio
que los negocios iban bien. El jo-
ven Sidney le oyé también y no
le sorprendié que le llamaran al
despacho después del desayuno.
No era el primer asunto en que
ayudaba a su padre. Se sent6 an-
te la miquina de escribir y colo-
cé una hoja de papel blanco. Lue~
go aguardé por el oraculo pa-
terno. I

Este dijo, a través de una nu-
be de humo exhalada meditativa-
mente:

—Escribe:

Lady_Kara Gawne,
2, Groseley Square,
Londres, W.

Madame:

Debo informar a usted que cier-
tas cartas de naturaleza un tan-
to indiscreta, escritas a usted en
1925, durante su primer afno de
matrimonio. por -el eminente an-
ticuario Sir Iffley Locke, han
caido en mi poder recientemente.
Creo que mo necesito encarecer a
usted. teniendo en cuenta el ho-
norable nombre de Sir Iffley y la
alta posicion de su esposo en el
Gobierno, que dichas cartas tie-

(Continiia en la Pdg.'53



MUJER CON VELOS
{Estudio fotogrdfico por B. P. M.)




agui &l caso de o Monda Condess da

JANZE, Eug al mo poddr wrirse al Romes

bre gmade, &n log imstantes que pen-

rabo auioddarse, defermind volver el ar-
ma condira su amante,

O se sabe si Mme, Eva, la
peripatética esposa del se-
fior Adan, que a la postre
_se revelé un poco “sofisti-

cada” como cualquier “flapper”
de nuestros dias, era rubia o tri-
guena, pelirroja o castaina... Los
exégetas biblicos no se han pues-
to de acuerdo. Lo mas probable
es que fuera rubia, si nos atene-
mos a las teorias de los modernos
psicélogos que atribuyen a las
blondas todas las perversidades.
Porque trigueia no pudo serlo.
Y en caso que su larga caballera
fuera de color castaiio, el mito de
la manzana vendria al suelo y en
vez de la olorosa poma, dofia Eva
debio darle a Mr. Adan la casta-
fia... Esto no sera un chiste, pe-
ro tiene todas las apariencias de
una gran verosimilitud.

De largo tiempo se viene discu-
tiendo sobre las diferentes reac-
ciones emocionales que se obser-
van entre las rubias, de tempe-
ramento frigido y egoista, y las
triguenas, todo ardor y sacrificio.
¢Cuales aman mas, las rubias o
las triguefias? De la otra varie-
dad de la gama femenina no ha-
blamos: constituye una especie
de puente entre esos dos polos,
sus tipos son como mezclas de
blondo 'y moreno.

Un agudo filésofo francés, el
‘Profesor Duval, a quien gusta
sondear en ese insondable labe-
rinto del eterno femenino, acaba
de poner de nuevo sobre el tape-
te tan intrincado problema, ha-
biendo publicado un estudio de
esta cuestion que esta siendo muy
discutido en estos momentos.

He aqui unos fragmentos de las
interesantes observaciones. de M.
Duval, quien, digamos de paso,
no estd solo en sus curiosas apre-
ciaciones, ya que con €l opinan
por igual hombres tan poco meta-
fisicos y tan apegados a la reali-
dad monda y lironda-:como los
agentes policiacos. b e

“Las rubias y las 'triguefias,
afirma el citado filosofo francés, |

pertenecen a dos tipos de seres.|

humanos disimiles por completo.
Por enamorada que se halle.una
rubia, jamas se olvida de si y
nunca se entrega totalmente al
hombre que ama. Y en cambio,
por poco que ame una mujer de

cabellos y piel oscuros, su entre-
ga al hombre querido es absoluta.
La rubia es un gato arisco y la
iriguena fiel como un perro.

“¥sta diferencia temperamen-
t:] no quiere decir que una sea
mejor esposa que la otra, porque
la blonda, con intelizente egois-
mo, puede resultar una excelente
consorte, cuando tiene un mari-
do que le satisface todos los ca-
prichos.
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“La importancia y -aplicacion
practica de la gran diferencia que
existe entre las dos, es en ese
instante en que el hombre que
aman pierde interés para ellas y
anhelan separarse de él. En este
caso ambas lo abandonan, pero la
rubia atribuye el defecto al hom-
bre, lo hace causante del aburri-
miento conyugal, lo desprecia
acremente, llega a publicar sus
cartas de amor y si’ no puede
deshacerse de él por medios le-
gales, no tiene inconveniente al-
guno de-armarse de un garrote
y propinarle unos cuantos esta-
cazos. Asi son las rubias.

" “Y en cambio, las triguefias,
cuando pierden al hombre que
aman, se consideran ellas las
causantes. Si una vez se amaron
y ya no se aman, piensan que el
defecto debe de ser de ellas y no
del hombre que querian. Y en es-
ta situacion, ante el fracaso de
sus ilusiones, en vez de injuriar,
rastigar o matar. al ser amado,
son ellas mismas las que llegan a
apelar al suicidio. Muchas veces,
con este proceder causan mayo-
res trastornos al hombre gue las
rubias con sus amenazas y hechos
contundentes, pero como la tri-
guefia es mas instintiva que la
blonda, no razona y en ocasiones
se hace victima de pecados que
no ha cometido. En.resumen, que
la rubia odia al hombre que no

‘Las triguefias cuando amun... se ma-
tan. La Baronesa de Elinger, sentia
amor hacte dos hombres, ¥ anie el te-
mor de ser la causa de la desgracia de
ellos, prefiric suicidarse. Era triguefia.
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Cuando se analiza la complicada psicologia femenina, nada sor-
prende tanto como esa profunda diferencia de temperamento y
cardcler que existe entre las rubias y triguefias. Son dos seres
humanos disimiles, ha dicho un célebre filoscfo francés. Y en
apoyo de estas conclusiones un famoso detective norteamericanc
presenta diversos casos, que el qutor del presente articulo recoge
en estas columnas, en los que se pone de manifiesto, qgue en ma-
uerza de amor las rubias matan y las iriguefias se matan...

quiere o no la ha querido y en
iguales circunstancias la “bru-
nette” se hace responsable del
drama_amoroso”.

¢Estd en lo cierto el Profesor
Duval? John Norton, jefe del cuer
po de detectives de Chicago, di-
ce que si y agrega que en su
diario contacto con el hampa de
la ciudad de los embutidos ha po-
dido comprobar las teorias del
sabio francés.

“No hay duda de ello, dice el
policiaco Norton. Las triguefias
prefieren suicidarse, antes que
“suicidar” al hombre que han
perdido. Cuando una prieta ma-
ta, nosotros la hallamos casi
siempre profundamente conmovi-
da, mientras la rubia se debati-
ra presa de alarmantes histeris-
mos. Pero si no se vigila a la tri-
guefla concluirda por privarse de
la vida, en tanto que la blonda
la podremos dejar con la mayor

despreocupaciéon ante una venta
na abierta, con una botella dé
cianuro de potasa en la mang
que no pasara de sus espasmos
histéricos. .. b
““Todas las rubias criminales
conservan una serenidad que irri
ta, v solo después que han sidal
identificadas hasta la saciedad
como las autoras del delito, no se
lanzan a sus teatrales histerismos,
durante los cuales relatan una
docena de historietas fantasticas
en las que aparecen como inocen-~
tes victimas. Si para algo tienen
imaginacién las rubias, es para
defenderse. Una rubia argumen-|
tando es una cosa seria...
“Otro detalle curioso de estas
mujeres de cabellos dorados y piel]
de nécar, es que jamas se deses-
peran por la pérdida de su amor,
lo que a ellas las irrita es per-
der todas las alegrias y satisfac-
ciones animicas y materiales que
el abandono de ese amor les aca-
rrea. Si no fuera por eso, todo

(Contintia en la Pdg. 62 ).




gl Ldo. Adelardo NOVO, director del
'Biario Espafiol”, leyendo su discur-
$D én el acto inaugural del Circulo
Republicano Espafiol de La Habana.

(Fotos Gibert).

EN EL CIRCULO REPUBLICANO.—Presiden-

cia del acto inaugural del Circulo Republica-

no Espaiiol de La Habana. Figuran en la foto

nuestros ilustres compafieros SUAREZ SOLIS

y NOVO, v los sefiores Rogelio P. MATALOBOS,

VAZQUEZ y otros. El Circulo Republicano tie-
ne su local social en Prado N¢ 66,

EN LA HISPANOCUBANA.—E!L profesor MASSIP, Don Salva-
dor, disertando sobre estudios fotograméiricos realizados
en sus vuelos sobre el valle del Yumuri, el valle de Giiines
v las sierras del nordeste de Santa Clara. La fotogrametria
es el arte de levantar planos por medio de fotografias he-

chas desde el aire.

EN E
o

brada el sdbado 31.

CIRCULO REPUBLICANO.—Los salones del Circulo Re-
N0 de La Habana, durante la fiesta inaugural cele-
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LOS HORRORES DE LA /SLA-~D/ABIL

Una exposicién franca y clara de cuanto ocurre en el presidio francés de la Guayana

pob_ FERDINAND TUOHY « Versidn Castellana de L. G. W,

E ha  propuesto trastadar
la famosa colonia penal
de la Guayana francesa a
e una remota isla del Océano
Indico, proxima a Madagascar.
Este proyecto no responde a mo-
tivos de humanidad, ni al hecho
de que todos los esfuerzos colo-
nizadores por medio de penados
hayan sido un fracaso—no es po-
sible formar un pais con indivi-
duos previamente despojados de
todo atributo de civilizacion—sino
al hecho de que los estados ve-
cinos de Sudamerica han llegado
a cansarse de albergar criminales
fugados y comienzan a protestar.
Hubo épocas en que esa mano de
obra era aceptable y en que has-
ta se alentaban las escapatorias.

Para vergiienza de la libre América, que los tolera sobre su sue-

lo, reproducimos esta descripcion de los horrores de la Guayana

publicada por Ferdinand Tuohy en la gran revista londinense

“The Sphere”. La vida de los penados en Cayena es terrible; los

sugrimientos que padecen, desnudos bajo el sol del trépico y

rotdos por los purdsitos, solo lg pluma impasible del Dante pu-
diera describirlos. ...

peor de los vicios, es cosa dificil
y costosa. Ademas, el presidio ac-
tual esta bien apoyado por la
corrupcién politica, la burocra-
cia y el comercio, y se necesita-
ria una sélida influencia en Pa-
ris para disolverlo. Cuando el se-
flor Herriot fué Primer Ministro

A £ i

i &,

LA C‘A:sA DE DREYFUS.—En esta casa pasé cerca de
cinco afios el mdrtir del antisemitismo y de la trai-
3 cidn, en la Isla del Diablo.

Pero la depresion mundial ha
puesto término a es2 comercio
abyecto como a otros muchos. El
trabajo de los penados ya no es
bien recibido. En un solo periédi-
co que tengo a la vista veo que
Venezuela, .que fué hasta ahora
un lugar ssguro, detuvo, tan pron-
to como desembarcaron de sus
fragiles canoas, a once convictos
escapados. Ese caso determinara
probablemente, otra .protesta. Sin
embargo es muy dudoso que se
haga algo para evitarlas. El trans-
portar 20,000 de los peores hom-
bres del mundo—hechos tragica-
mente peores de lo que eran cuan-
do llegaron de Francia gracias
a los métodos de castigo—roidos
por las enfermedades, con espi-
ritu de asesinos y sumidos en el
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DESCANSO DON-
DE NO HAY DES-
CANSO—Una esce-
na tipica en wuna
barraca del presi-
dio de la Guayana,
donde se registran
escenas de depra-
vacion,
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en 1925, se qued6 horrorizado al
descubrir el proceso de transfor-
macion del hombre en bestia que
la colonia penal llevaba a cabo,
y sorprendié a sus compatriotas
anunciando el propédsito de clau-
surar el presidio de la Guayana y
de construir prisiones en el terri-
torio de Francia. Sin embargo, ni
él ni nadie volvié6 a referirse a
ese proyecto. El tema no ha apa-
recido mas en las columnas de
la prensa. Por lo visto Herriot en-
contré que habia ido demasiado
lejos. Una institucién de setenta
afios como Cayena, no puede ser
suprimida asi como asi, aunque
sea una mancha de la civilizacion,
porque ha llegado ya a ser parte
del mecanismo del Estado. Sin
embargo, ya se suprimié una co-
lonia penal francesa. Durante el
Segundo Imperio se enviaba a los
penados a un archipiélago de la
Polinesia gue tenia por centro a
Noumea. Los convictos encontra-
ron grato el lugar y procedieron
a instalarse en é€l, con el resulta-
do que cuando llegaron a 8,000,
se negaron a admitir el desem-
barque de nuevoes preésos. |El cam-
bio de residencia les habia re-
sultado un buen negocio!

Fué entonces cuando Paris pen-

1 s6 en Cayena como en algo me-

nos atractivo, y desde entonces

| mas de 70.000 convictos han cru-

zado el Atlantico meridional. Hoy
se sigue enviando dos cargamen-
tos por afio (1.300 hombres), y

en esto puede consistir el error
de la Francia contemporanea.
Francia podria suspender todo en-
vio de nuevos presidiarios y de-
jar que fueran extinguiéndose los
20 000 presidiarios de la colonia
actual, cosa que ocurriria en 10
o 15 afios, tan alto es el porcen—
taje de defunciones. Y no me ex-
trafiaria que se llegara a esto por-
que la espantosa situacién de Ca-
yena estd Iimpresionando viva-
mente al pueblo francés. Hace
unos dias un norteamericano le-
vanté 80.000 libras esterlinas pa-
ra socorrer a los convictos, me-
diante una simple apelacién por
radio, aunque no explicé cdmo sz
proponia hacerlo, porque las au- |
toridades francesas no aceptaran
naturalmente ese dinero y a los
convictos no se les permite poseer
nada, si se exceptia una clasz
de penados que gana 4 centavos
al dia! -
* ¥ %

La reforma penal esti en el
ambiente y es dudoso que se ha-
gan nuevas tentativas de coloni-
zacién por medio de forzados. Sin
embargo, conviene no caer ep el
extremo opuesto proporcionando |
a los penados paraisos como el de
Noumesa. Pero con reforma o sin,
ella hay algo cierto: que el mun-
do no volvera a presenciar nun-
ca mas un especticulo tan im-
presionante como el de Cayena.
La mitad de las cosas que alli
ocurren no he de referirlas yo
aqui, unas porque no pueden pu-
blicarse, otras porque producen
nauseas. Pefo, sin embargo, es
éste un cuadro que debemos dar
a conocer exactamente lo mas po-
sible, porque solo la publicidad:
obliga a los paises a corregir sus
propias insuficiencias. A  pocos
les gusta que se les crea duros y
crueles. Los franceses tienen sin
duda una vena cruel que les ha-
ce tan notables en la guerra—su
insensibilidad a 1a sangre en los
accidentes urbanos es curiosa-—
pero sin embargo saben autocri-
ticarse a la luz del reflector in-
ternacional.

Yo entré en relacién con el
mundo de los presidiarios hace
varios afios, cuando pasé tres dias
en la Isla de Ré, viendo a los
presidiarios despedirse de Fran-
cia; en torno mio, tanto en el ca-
fé como en la calle, solo se- ha-
blaba de Id bas—como se alude en
Francia a la colonia insalubre de
la Guayana. “La Martiniére” iba
a partir con 700 seres humanos
encerrados en jaulas, v nunca po-
dré olvidar la despedida de los
pocos parientes que habian afron-
tado la vergiienza de Ré y, sobre
todo, el estridente adiés de una
mujer, perteneciente a la gama
inferior de las “cocottes”, que al-
ternativamente agitaba el pafiue-
lo y gritaba a su hombre, “Adieu,
mon cocd, adiew”!, e injuriaba a
los gendarmes que ‘la rodeaban,
diciéndoles: i“:lli, 163 vaches!”

El recuerdo de Cayena volvié
a mi dias pasados, mientras char-
laba con un jurista que habia
obtenido aquel dia, ante el Con-
sejo Privado, la libertad de tres
convictos amenazados de retor-
nar a la Isla del Diablo (habian
desembarcado en Trinidad, donde
la policia inglesa recibe tres dé-



ares por cada fugado que en-
irega). La Isla del Diablo fué el

ma de nuestra conversacion.

—¢Esta usted seguro de que es-
taban en la Isla ‘del Diablo?—le
pregunté. t i
_ —Bueno—replicé mi compaiie-
ro—¢todos los presos de la Gua-
yana no estan en la isla del Dia-
blo?

No, no todos. Y este serd preg,
cisamente mi punto de parti
para mayor claridad. Las inforx\\
maciones erréneas han creado N
un falso concepto acerca
jsla del Diablo. La isla no
establecimiento penal francés,
mejor dicho, es apenas una m
Jésima parte de €l. La famosa is-
la de Dreyfus no ha albergado
nunca mas de veinte y cinco d
treinta forzados, de los 20.000 g /9 /
en una forma u otra hay en
presidio. Y desde 1894 hasta/Za
guerra europea solo hubo en
dos personas (con sus guardia-
nes): Dreyfus y Ullmo.

-Los convictos la llaman la Ro-
ca Negra y nosotros hemos oido
hablar de ella como la Roca de
Jor ™ -idores, porque casi todos

TRANSPORTES
—Una escena en
el unico ferroca-
% rril de la Guaya-
Tae na francesa. Los
trenes son me-
nejados por con-
victos y el com-
bustible es ma-
dera.

nente. BEs una de las islas de la
Salvacién: las otras son. la Isla
Real y la isla de San José. La isla
1 es la isla de la adminisfra-
y estd entre las dos, a dos-
ehtas o trescientas yardas de
llas. Sin embargo, las terribles
corrientes hacen que con fre-
cuencia se tarde horas en ir de
una a otra, y las cosas necesarias
se transportan por cable. Esas
corrientes— y los tiburones—son
el mejor guardian. Ullmo, que vi-
vié ocho afios absolutamente so-
lo en la Isla del Diablo, sin un
centinela siquiera conocia ror su
nombre a algunos de esos tiburo-
nes, que respondian a su llama-
da. Eran los Unicos seres que le
oian:—“Yo tenia que hablar. So-
lo eso me recordaba que era hom-
bre”. La generacién presente no
conoce a Ullmo. Era un joven ju-
dio, oficial de la marina, aficio-
nado al opio, que vivia en Toldn,

LOS LICENCIADOS~Un ez-presidiario
que después de cumplir su condena per-

en lo G Los hombres
condenados a mds de ocho afios no
pueden regresar nuncae a Francia.

los penados que han ido a ella
son individuos sentenciados por
traicién; la diminuta isla de los
cocoteros—“puede uno darle la
vuelta mientras fuma un cigarri-
llo y todavia sobrarin algunas
bocanadas”—estd reservado para
ellos y otros cuantos casos excep-
clonalmente dificiles. El fltimo
enviado a 1a isla del Diablo fué
el joven belga Laperre, convicto
€n 1928 de vender secretos de gue-
Ira a Alemania. Su esposa quiso
ir con €]. Entre los demas que es-
an ahora pudriéndose en esa Is-
& rocallosa hay media docena de
Briegos, convictos de espionaje en
alonica: uno o dos espafioles y
Una docena de traidores franceses
que, por una razon o por. otra—ge-
nera.ln)ente porgue contaron cuan
0 8abian—se salvaron del pelotén
elecutor. La Isla del Diablo estd

tada o Annn mmillac al narta Aa

y cay6 entre las garras de uha
mujer llamada la Bella Lison. Pa-
ra darle dinero vendid secretos
del Estado Mayor. Eso ocurrid en
1908-9, y debié haber pasado so-
lamente cinco afios en la isla del
Diablo, pero con la guerra mun-
dial se olvidaron de él y no pudo
volver a pisar el continente has-
ta 1923, y aun estaria en la isla
si no hubiera logrado interesar
en su caso al cura de Cayena re-
solviendo convertirse al catolicis-
mo. Durante ocho afios ha gana-
do 50 cts. diarios en una oficina
de vapores y ha residido con el
cura. Su familia acostumbraba
remitirle dinero hasta aque se hi-
zo catolico. En la isla del Diablo
Ullmo pasaba horas enteras to-
dos los dias sentado en la silla de
Dreyfus, mirando en.direccién a
Francia, 4,000 millas mas alla.
Pero Ullmo era culpable, y se ha-
bia hecho el bropésito de no que-
jarse como una reparacion a la
sociedad. Cuando estaba buscan-
do empleo, en 1923, una joven le
tendié la mano. Ullmo se conmo-
vi6. No en vano habian pasado
quince afos sin saber lo que era
un apretéon de manos. Ullmo es
el “recordman: gel presidio.

He de trazar aqui un rapido
bosquejo de toda la colonia penal,
y habiendo comenzado con la Is-
la del Diablo, debo concluir con
el grupo de islas antes de comen-
zar con la parte continental. En
la Isla del Diablo los presos go-
zan de libertad durante el dia y
los que no estan demsasiado mi-
mados cultivan jardines o hacen
sombreros de paja; por la noche
se les encierra en un edificio.
Cuando se vuelven locos— una
annamita enloquecié alli hace
poco—se le traslada a los alrede-
dores de’San .José, en cuyas cel-
das de idiotas ocurren escenas
demasiado terribles para ser des-
criptas. La pequefia isla de San
José es la veor de todas. En ella
estan también las celdas obstu-
ras donde se aisla a los presos
rebeldes, a los que-han reincidi-
do en las escapatorias y a los que
aguardan la guillotina por crime-
nes cometidos en la Guayana.
‘De paso diremos que el convicto
que ejercia de Yverdugo, decapi-
tando a sus compaiieros—le lla-
maban Hesper el Chacal—acabd
él mismo en la guillotina, por
asesinato. Cosa increible y que
no figura en los informes oficia-
les: Hesper pidi6é y obtuvo permi-
SO para preparar la maquina pa-

(Continda en la Pdg. 62 ).
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L dar las diez, M. de Har-
tevel vacié el ultimo ja-
rro de cerveza, se despere-
z0, bostezé y se levanté

poco a poco del asiento.

La lampara que pendia del te-
cho arrojaba un raudal de luz cla-
risima sobre el tapete de la mesa
sobre la que yacian desparrama-
dos muchos perdigones y cartu-
chos de caza. Cerca de la lumbre,
a la sombra, una mujer estaba
reclinada en un amplio y cémo-
do. butacén de brazos.

Afuera el viento soplaba con
violencia contra las ventanas, 1a
lluvia azotaba estrepltosamente
los cristales, y de vez en cuando
broncos ladrldos venian de la pe-
rrera donde se debatian desde la
mafiana los perros de caza, pug-
nando por escapar.

Eran cuarenta: grandes masti-
nes de formidables garras, grifo-
nes de pelo ralo, de la Vendée, que
se arrojaban con ferocidad sobre
los jabalies los dias de caza. Du-
rante la noche su lagubre aullar
perturbaba la campifia evocando
la respuesta de todos los perros
de la vecindad.

M. de Hartevel alz6 la cortina
¥y miré para la obscuridad del par-
que. Las ramas mojadas brilla-
ban como hojas de acero; las
hojas de otofio eran arrastradas
como perinolas e iban a dar con-
tra las paredes. M. de Hartevel
emitié un gruiido.

—iMaldito tiempo!

Di6 unos pasos con las manos
‘en los bolsillos, se detuvo delante
de la chimenea y de una patada
quebré un leiio medio consumido.
Numerosas chispas rojizas caye-
ron sobre las cenizas; se levanté
una llama, recta y puntiaguda.

Madame de Hartevel no se mo-
vié. La luz del hogar se-reflejo en
su rostro, tifidé de oro su cabello,

puso un resplandor rosaceo en’

sus mejillas palidas v danzando
en torno a ella, arrOJo sombras
fugitivas, en sus parpados y en
sus labios.

Los perros, tranquilos un mo-
mento, comenzaron de nuevo sus
aullidos; y los ladridos, el rugir
del viento y el silbar de la lluvia
sobre los arboles dieron a la ha-
bitacién sensacion de mas calida
ann, hicieron maéas intima la pre-
sencia de la mujer silenciosa.

Esto influyé subconscientemen-
te a M. de Hartevel. Los deseos,
estimulados por los de las bestias
y por la calidez del recinto re-
corriéronle las venas. Toco el
hombre de su mujer.

—>Son las diez. (No te vas a
acostar?

—~&i—contestd. ella, levantando-
'S€ como a su pesar.

—:Quieres que te acompafie?

—No; gracias. ..

Frunciendo el cefio, el marido
asintié con la cabeza.

"—Como gustes.

Los hombros reclinados contra
la repisa deé la- chlmenea las pier-
nas separadas, la vié marcharse.
Andaba con . paso gracil, movi-
miento ondulante. la cola de su
(vestido barriendo la albombra co-
mo una pequeila ola aplastada.
Una vibracion de cdlera puso ri-
gidos los misculos del hombre.

En aquel chatean donde la te-
nia toda para si, se habia imagi-
nado en otros tiempos una es-
posa a gnien agradara vivir ais-
lada con él, sonriendo aquiescente
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« todos . sus deseos. Una esposa
que lo acogiera con regocijadas
palabras cuando regresara de la
caza, con las manos azules del
frio, el cuerpo fatigado, trayendo
consigo-la frescura de los campos
y los pantanos, el olor de los ca-
ballos, de las presas cobradas y
de los perros; una mujer gue en
tales momentos lanzara hacia los
suyos sus labios avidos de besos.
Luego, tras de la larga cabalgata
al viento, a la lluvia. a la nieve,
tras la borrachera del aire refres-
cante, las pesadas caminatas en-
vuelto en pesadas pieles, o el ga-
lopar bajo las ramas que casi se
le enredaban en Ja barba, las no-
ches de amor, las orgias en cari-
cias de las cuales la emocién ha-
bia de ser mutua.

iQué diferencia entre el suefio
¥y la realidad!

Cuando la puerta se hubo ce-
rrado y se perdié el rumor de los
pasos en el corredor, se fué a su
alcoba, se acosto, tomé un libro
¥y procuré leer.

La lluvia silbaba cada vez con
mas fuerza. El ‘viento aullaba en
la chimenea; afuera, en el par-
que, las ramas se desprendian
crujiendo de los 4arboles; los pe-
rros ladraban sin cesar, sus la-
dridos se oian al través del cru-
jir de los Arboles, dominando el
rugir de la tormenta; la puerta
de la perrera cedia casi bajo su
DESO.

M. de Hartevel abri6 la venta-
na y gritd.

Por breves segundos se estuvie-
ron tranaquilos. Aguardé. El vien-
to gue le echaba la lluvia en la
cara lo alivié un poco, refrescan-
dolo. Comenzaron ‘de nuevo los
ladridos. Dié un pufietazo contra
las persianas, amenazando:

)

—ijQuietos, diablos malditos!
Sintié en los oidos un cantar,

‘un silbar, un repxcar como de

campamllas Se posesiond de él
un deseo de vegar, de sentir la
carne estremecerse bajo sus pu-
fos.

—ijAguarden un momentol-—
bramé, y cerrando de un tirén la
ventana, eché mano a una fus-
ta_y salié de la habitacion.

Eché a andar por los corredores
sin pensar en que la casa dormia
h_asta.,,que llegé cerca de la ha-
bitacién de su esposa, acortando
entonces el paso y serenandose

‘por temor a despertarla. Pero un

rayo de luz que se filtraba por de-
bajo de la puerta hirié sus ojos
bajos, y en seguida percibié el
ruido de pasos precipitados que
la alfombra no pudo amortiguar.
Se puso a escuchar El ruido ce-
56, la luz se apagé... Se quedé
1nmov11 y de repente impelido
por una sospecha, llamé a media
voz:

—Maria Teresa..

No tuvo - respuesta Llamé con

'voz més alta. La curiosidad, una

duda que no se atrevia a formular
le tenian cogido el aliento. Di6
dos agudos golpecitos en la puer-
ta; ‘una voz desde dentro le pre-
gunté

—Yo... abre la muerta...

Una rafaga de aire caliente car-
gada de varios perfumes y una
sospecha de otros olores le aca-
ricié el rostro.

La voz preguntdé:

—¢Qué pasa?

Entré sin replicar. Sintié a su
esposa de pie frente a él; perci-
bia su aliento, .los encajes de su
vestido le tocaban el pecho. Se
registré los bolsillos buscando un
fésforo. Al no hallarlo la ordené:

-

-RRERA

" traha de la carne que rozé sus

‘El cuerpo cayl pesadamente sobre

—iEnciende la lampara! i

Ella obedecié, y al recorrer |
con los ojos la habltacmn vié lad
cortinas muy corridas, un chal
sobre la alfombra, la cama des
hecha, blancaA y muy grande; 3
en un rincoén, cerca de la- chimes
hea, un hombre que yacia Ssobréd
un sillén de extensién, con el cues
llo desabrochado, la cabeza caidaj
los brazos colgando, los ojos ce:
rrados.

Asié a su mujer por la mufieca
apretandola sin piedad: ]

—iAh, t... asquerosa!... Pon
eso o8 que me vuelves la espal<
da, ¢eh? ]

Ella no retrocedi6, no se movig,
Ni una sombra de miedo cruzd
por su semblante palido. Se limi-
té6 a levantar la cabeza y mur
murar:

—~iQue me haces dafio!

La solt6, e . inclinandose sobre
el cuerpo inerte, alzd el pufio
exclamo:

—iUn amante en la alcoba de
mi mujer!... Y... jgué amante!
Un amigo... Casi un hijo... jDe-
generada! ]
. —No es mi amante—interrum-|
pi6 ella. ]

El prorrumpié en una risotada.

—ida! jJa! Te figuras que voy
a creer 1o que me dices...

Cogido mor el cuello. al hombre
alli reclinado y lo levanto hasta
él. Pero cuando vié el rostro li-
vido, 1a boca medio abierta que
dejaba ver los dientes y las en-
cias, cuando sinti6 la frialdad ex-

manos, se hizo atrds y lo solté.

los cojines, pegando dos veces la
frente contra una-silla. Su furia
se volvié hacia su muier.

—¢Qué tlenes que decirme? Va-
nos a ver... Explicate..

—Muy sencillo—contesté ella
sin inmutarse—Ya iba a meter-
me en cama cuando oi el ruido
de pasos en el corredor... pasos
vacilantes... inseguros... y una
voz que suplicaba: “Abre la puer-
ta... abré la- puerta...” Pensé
que acaso estuvieras enfermo.

Abri la puerta Entré, o meJor di-
cho, cay6 dentro del cuarto, .. Ya
vo sabla que el padecia de ata-
ques al corazdn. Lo acosté
ahi... e iba a buscarte cuando
llamaste... Eso es todo...

Inclinadndose sobre el cuerpo, y
al parecer del todo tranquilo otra
vez, el marido preguntd, pronun-
ciando con claridad este vocablo:

—¢Y no te sorprende que na-
die lo haya sentido entrar?...

—Los perros ladraban.

—¢Y por qué habia de venir
acd a esta hora de la noche?

Ella hizo un gesto vago:

—=84i, choca un poco... Pero...
supongo. que se sentiria muy mal
¥y que... viéndose tan solo en su
casa... tendria miedo de quedar-

se alla y vino aqui a pedir
auxilio... En todo caso, cuando
esté mejor... en cuanto pueda
hablar... él lo explicara.

M. de Hartevel se enderezé y
clavd sus ojos en los de su esposa.

—Me parece que tendremos |
que aceptar tu suposicién, y que |
jamés sabremos con exactitud a
que se debe el que haya venido |
acd esta noche... porque esta
muerto.(Continda en la Pdg. 55 )
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Conrado W. MASSA-
GUER.
¢Foto Martinez).
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“The Doming Torty™ . =

~ MASSAGUER

o B NINETEEN HUNDRED

e indl o Jidir

El Vendedor de
Tabacos.
{Foto Vilias).

Nuestro admirado compafie-
ro Conrado W. Massaguer, di-
rector de la fraterna revisia
“Social”, acaba de inaugurar
en las Galerias Delphic, de
New York, una exposicion de
sus ultimas obras. El “vernis-
sage”, al que asistieron pro-
minentes personalidades, fué
una hermosa demostracion de
afecto y simpatia a Massa-
guer. Demostracion que se
completa con el triunio artis-
tico registrado en los articulos
elogiosos de los principales
criticos de arte de New York.
Esta victoria de nuestro com-
pafierc es un motivo de legiti-
ma satisfaccién y orgullo para
Cuba.

La Rumba.
(Foto Villas).

La Vendedora de
Bollos.
(Foto Villas).
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OS tltimos diarios espafioles nos traen

el relato interesantisimo de las dis-

cusiones y acuerdos de las Cortes

Constituyentes en lo que se refiere al

hondo problema de los derechos y libertades
de la mujer.

Por 160 votos contra 121 aprobd la Ca-
mara el dia primero de octubre el articulo
34 de la nueva Constitucion, por el que se
detérmina que los ciudadanos espafioles de
uno y otro sexo tendran los mismos derechos
electorales ‘desde los 23 afios de edad. Goza-
ra, pues, en Espafia. la mujer de igualdad de
derechos politicos que el hombre.

Para los que hemos mantenido en todo
tlempo la justicia de esa igualdad, no pue-
de menos que regocijarnos que ya en la’ Re-
publica Espafiola se haya reconocido e im-
plantado el sufragio femenino en idénticas
condiciones al masculino.

Pero este es un problema que aunque en
teoria no admita discusion, en la. practica y
en el caso particular de cada pueblo, si da
lugar a objeciones y reparos, nacidos de la
oportunidad o inoportunidad de tal medida,
teniendo en cuenta las condiciones que con-
curran en cuanto a la cultura femenina y
a la independencia efectiva matrimonial,
familiar o clerical de que goce en cada pais.

. Es ese el caso actual de Espafia, que ha
dado motivo a largos y calidos debates en
las Cortes sobre el voto electoral a la mujer.

Y precisamente, es en- nombre del radi-
calismo, de la Republiea, que surgieron las
oposiciones al voto electoral femenino.

" ° Y fueron las derechas catélico-reaccio-
narias las que con mas entusiasmo defen-
dieron el articulo 34.

¢Por qué? Porque los elementos de iz-
quierda consideraban que ese voto femenino
ampliamente concedido iba a ser un arma
formidable en contra de la Republica y en
favor de la Iglesia, dado la condicién actual
de sometimiento al clero que sufre la gene-
ralidad de las mujeres espaifiolas.

Asi, pudo observarse que contra el articu-

lo 34 votaron los radicales, la Accién Re- -

publicana y radicales socialistas; y en favor
los catolicos vasco-navarros. Desde luego
‘que Maura y Alcald -Zamora también vota-
ron a favor. X iy o 3

Es de sefialar, sin embargo, que diputa-~
dos insospechables de reaccionarios como
Fernando de los Rios; se sumaron a la mayo-
ria. La actitutd de estos diputados de iz~
quierda la explica el sefior Castrovido al de-
clarar: “que concediéndose a la mujer dere-
chos juridicos, es absurdo negarle los poli-
ticos. Para compenetrar a la mujer con la
Republica y sacarla de la iglesia es indis-
pensable concederle sus derechos. Estamos
en un circulo vicioso, pues si la mujer estd
en las congregaciones y en las sacristias es
porque allt se la reconocen. sus derechos. alli
emite sus .pensamientos, alli habla, alli es-
cribe”. £ ! !

De las dos mujeres que en esa fecha sz
sentaban en las Cortes—Victoria Kent y
Clara Campoamor—la primera voté en .con-
tra y la segunda a favor. J

Esta, segin La voz, de Madrid, explicé
Sy.voto asi:

« -“La sefiorita CAMPOAMOR hablu en fa-
“vor del articulo. Afirma que la manifestacion
de protesta organizeda por el Ateneo cuando
el desastre de Annual fué nutrida principal-
mente por mujeres, y mujeres fueron las que
en. la guerra de la Independencia mantuvie-
ron. el espiritu patrictico en Zaragoza. En
‘la mujer ha de repercutir cuanto aqui se le-
gisle, pues se legisla para los dos sexos. A fir-
ma que en los votos que han traido a los
_actuales diputados ha tenido gran influencia
-.moral la mujer. Ante los frecuentes rumo-
res:de la Cdmara afirma el derecho que tie-
ne a ser oida con consideracién cmando de-
fiende una tesis a la gue la obliga su re-
- presentacion y su naturaleza de mujer. Des-
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de el puntd de vista utilitario, ;de qué aci-
sdis @ la mujer? (Es de ignorancia? Pues unag
estadistica del periodo comprendido entre
1860 y 1910 demuestra que al mismo tiempo
que aqumenta el numero de hombres anal-
fabetos disminuye el de mujeres. Pero hay
otras razones para no desconsiderar a la mu-
jer. No olvidéis .que no sois hijos de varén
unicamente. Somos todos por igual, hijos de
hombre y de mujer. y recibimos los mismos
dones de la Naturaleza. La mujer espafiola
espera su redencion de la Republica espaio-
la. Si defraudais esta esperanza no tendreis
tiempo bastante .para llorar vuestro error.
Termina hablando de su fervor republicano
Y de la creencia de que nadie como ellg sir-
ve en esta ocasion a la Republica. (Aplausos
en los socialistas.)”

.. En cambio, la sefiorita Kent, directora
general de prisiones, al hablar en contra de
la totalidad del articulo, afirmé concreta-
mente “que su opinion respecto a la conce-
sién de voto a la mujer es que este proble-
ma debe ser aplazado. (Aplausos en los ra-
dicales). Al expresarme ast hago renuncia de
mi ideal femenino; pero asi lo requiere la
salud de la Republica. Porque me he com-
prometido a servir a la Repiblica de por
vida, me levanto para rogar a la Cdmara
que avive lo conciencia republicana, que
aplace la concesion del voto femenino. Na
es cuestion de capacidad la concesion de ese
voto, sino de oportunidad. Es nmecesario que
transcurran unos afios de convivencia con lg
Republica para que la mujer recoja el fruto

.de ella con el mayor bienestar en su hogar

Y la instruccion de sus hijos. Entonces la
mujer espafiola serd la mds ferviente admi-
radora de la Repiblica; pero ahora, no. Yo
no puedo juzgar a la mujer espafiola por
las que han traspasado los umbrales univer-

sitarios o por las obreras manuales. Si todas.

las demds estuvieran igualmente preparadas

que estas yo pediria aqui el voto para la mu-

jer. (Grandes aplausos en los radicales.) Co-
Mo Yo pienso en estos momentos que el con-

.ceder el voto a la mujer no representa un

voto para la Republica, mi deber de concien-
cia me oblige a manifestarlo asi a las Cortes”,

‘Segiin informa La Voz, terminada, 1a vo-
tacion, los comentarios en los pasillos de la
Camara revelaban perplejidad y disgusto
por parte de los diputados radicales y los
de Accién Republicana, juzgando el proble-
ma en esta forma, en cuanto a las conse-
cuencias que para el futuro inmediato. ten-
dria el voto electoral femenino.

“El voto hoy en la mujer es absurdo, por-
que en’la inmensa mayoria de las pequefias
ciudades y pueblos el elemento femenino, en
su mayor parte, estd en manos de los curas,
que dirigen a la opinién femenina, se intro-
ducen en los hogares e imperan en todas
partes. Hoy la mujer espafiola, especialmen-
te la campesine, no estd capacitada para
hacer uso del derecho del sufragio de una
maneraq libre y sin consejos de nadie. Con lo
que hoy ha acordado el Parlamento, la Re-
publica ha sufrido un dafio enorme, y sus
resultados se verdn muy pronto.

“Opinaban también muchos que habian
votado en contra de la concesion del voto
e la mujer, que conceder ese derecho en la
Constitucion ahora es muy peligroso para
adelantar en otros ordenes y llegar a una
igualdad equitativa, l6gica y acatada por to-
dos. Como principio, el voto a la mujer na-
die lo discute; pero hay que concederlo
cuando sea oportuno, no .ahore, que es im-
procedente, y como tal lo reconocerdn la mo-
yoria de los ciudadanos sensatos de Espafia.
Cuando la mujer espafiola se emancipe por
medio de procedimientos economicos y sea
independiente, entonces seria la hora de
que se le concediera el derecho de sufragio;
hoy no. Hau que realizar y consolidar antes
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‘conveniencias y reaccionarismos de la Igle-§

.. beldia y propaganda activa catdlica que |
~:han iniciado las asociaciones clericales ¥
-monarquicas para combatir esa separacion

muchas cosas para llegar a la concesion del
voto femenino. 5 h

“El Sr. Sdnchez Romdn dijo en los pad
sillos apenas terminada lg-votacién: |

“Estoy conforme con el voto a la mu-
jer. Pero mi discrepancia es solamente pon
cuestion de -gportunidad. Creo que no esta-
mos aun en tiempos de someter la Republid
ca .espafiole ¢ una experiencia tan pelis
grosa”. - .

qa,Sor; exagerados o erréneos esos temo
res?

¢Es equivocada esa actitud?

Aunque don Miguel de Unamuno, e
mordaz declaracién sostiene gque “no es po-
sible afirmar en serio que las mujeres es-§
pafiolas de hoy, las que se confiesan, son ma-|
nejadas desde el confesonario”, nosotros nos
inclinamos a creer en la existencia del peli-
gro religioso y de la presion clerical coar-
tando V& libertad electoral de la mujer es-|
pafiola e inclinando su voto a favor de las|

sia, no s@lo porgue nos convencen las opi-
niones de Victoria Kent y los otros diputa-}
dos que se manifestaron en contra, sino
porque de la fuerza e influencia clerical en
Espafia. daf buena prueba los ruidosos in-
cidentes ocurridos al discutirse. posterior-
mente. en las propias Cortes la separacion
de la Iglesia\y del Estado. Y aunque esta se-
paracion se 16gré en forma radical, prueban
suficientemente cuanto puede el clero y
cuanto esta dispuesto a luchar por no per-
der absolutamente su antigua preponderan-
cia monarquica-borbénica-dictatorial, las re-
nuncias de los ministros Alcald Zamora-y
Maura y la retirada de varios grupos de di-
putados, todos los cuales han hecho’ ver que
son catdlicos antes que republicanos. Tam-.
bién es elocuente la actitud de protesta, re-

de la Iglesia y del Estado. Ahora. existe el
peligro fundado de que echen mano de ese
voto femenino en favor de los antiguos pri-
vilegios y poderes de la Iglesia y en con-
tra, por tanto, de la Republica; que en Es-
paha Iglesia y Republica no pueden coexis-
tir, y aquella ha sido y es monarquica y ene~ .
miga de cuanto con la Republica represen-
ta progreso y justicia social. |

No pensamos tampoco que a las extre-
mas- izquierdas pueda convenir esta conce-
sién del voto femenino, pues aunque las
clases trabajadoras pueden asegurar en sen-
tido radical el voto femenino, la influencia
de este no se -hard sentir en elecciones bur-
guesas, pues es s6lo por los procedimientos
revolucionarios que le es dable al proleta-
riado conquistar el poder y nunca por. mé-
todos evolutivos y cooperativos.

Iglesia vs. Republica, parece ser el mo-
mento actual de Espafia. En su admirable
libro recién publicado Al servicio de la Nue-
va Generacion, afirma Luis Jiménez Astua:
“El tema religioso—que las derechas con el
coro de unos cuantos inconscientes izquier-
distas, proclaman materia fuera de todo

debate actual—es el problema basico de Es-
pafia. Y agrega: “La sequedad del alma es-
pafiola, la feroz intolerancia, el horror a
la higiene y al desnudo, la indole pecami-

-nosa de las relaciones sexuales, la hipo,cng-
‘sla. ambiente, todas las tristes caracteristi-

cas del hispano, son hijas del catolicismo,
que renegando del sentido etimolégico del
vocablo, cobra un designio aldeano y defen-
sor de los privilegios”.

iOjala las radicales disposiciones en ma-
teria religiosa y el amplio laicismo de la en-
sefianza Ilevados a la Constitucion, después
de aprobado el voto femenino, hagan desa-
parecer el grave peligro que para la vida de
la Reptblica espafiola significan Iglesia y
clericalismo!



EL DOBLE ASE-
SINATO DE MRS.
JUDD.—Miss Hedwig
SAMUELSON, que
fué asesinada en Los
Angeles (Cal.) por
su amiga Mrs. Ruth
Judd. Miss Samuel-
son tenia el pelo ro-
jo ¥ veinte afios de
edad.

LA VICTIMA INO-
CENTE. — El Reve-
rendo Harvey J. Mc
KINNEL, padre de
Mrs. Ruth JUDD,
que di6 muerte a
sus dos compafieras
de cuarto, Miss Hed~
wig Samu elson ¥
Miss Agnes Ann Le-
roi. El Rev. Mc Kin-
nel resulta la victi-
ma inocente de los
delitos de su hija.

EL DOBLE ASE-
SINATO DE MRS.
JUDD.—Miss Agnes
Ann LEROI, joven
maestra, asesiriada
con Miss Samuelson
por la sefiora Ruih
JUDD. Su cuerpo,
como el de la otre
victima, fué encon-
trado descuartizado
en el interior de un
baul.

EL DOBLE ASE-
SINATO DE MRS.
JUDD—E!L Dr. JUDD
conversando. con 8u
bella esposa. 4 pe-
sar de sus 0jos can-
didos y su mirada
tierna, Mrs. JUDD
maté a dos inujeres,
las descuartizé y es-
condié sus cuerpos
en dos baiiles, des-
pachdndolos por ex-
preso desde Los An~'
geles hacia el Este.

CAPONE NO QUIERE FOTOS.—
El millonario sonriente, Siem-
pre dispuesto a posar ante los
fotégrafos, se convirtié emn un
hombre hurafio ten pronto co-
mo traspuso las rejas de la chr-
cel. He aqui ¢ CAPONE cu-
briéndose con el abrigo pard
que los fotégrafos nmo le retra-
ten.

(Fotos
International).

CAPONE A LA CARCEL. — Al
CAPONE, el millonario jefe de
los “gansters” de Chicago, al
penetrar en la cdrcel del conda-
do bajo sentencia a 11 _anos dz
prision. Los abogados de Capo-
e realizan esfuerzos para evi-




EN (HARLA s~ MARIA PEPA LAMARQUE

: : 39
n caso incdlito & sbnedacion amtisfica

S actitudes contradictorias
luchan, se imponen, se
neutralizan en mi espiri-
tu, seduciondolo, con un
alternativo fervor, frente a esta
mujer extraordinaria: la actitud
desinteresada del artista, que se
conmueve y solo acierta a admi-
rar, y la actitud meramente perio-
distica, que interroga y divulga.
La primera esta toda ella transi-
da de un quietismo casi extati-
co; la segunda esta ungida por
una morbosidad delatora. Y no sé,
ciertamente, qué es mas singular
y al propio tiempo mas conmove-
dor en Maria Pepa Lamarque, si
la mujer o la artista que hay en
ella. La artista crea y se da to-
da a su esperanza. La mujer que-
ma su vida en un ardiente es-
fuerzo de superacién que tiene al
pbar,—por rara paradoja,—~mucho
de sacrificio y mucho de entu-
siasmo y mucho de renuncia-
miento. .. J
Me temo que no he sabido con-
cretar, en un didfano estilo, este
vagoroso concepto. Pero la reali-
dad es que Maria Pepa Lamarque
realiza en nuestro medio uno de
los mas singulares ejemplos de

_energia orientada puesta al ser-

vicio de un talento y de una
vocacion que marcha recta a un
fin, como flecha hacia el blan-

rfuroAlforfo Refello

Dos reacciones antitéticas: la del admirador y la del periodis-
ta—Un caso singular de energia orientada.—Su peregrinaje
por Europa—‘“Financiamienio” de esta jornada de supera-
cion—Hace y decora muebles para propiciar sus estudios.—
Iserdack, el gran pintor de Brujas—No hay nada nuevo bajo
el sol—Las pinturas de artistas que florecieron antes de Jesu-
cristo y las tendencias de vanguardia.—Su préxima exposi-
cion de “manchas” en el “Lyceum”,—Doscientos cuadros ¢ dos
pesos cada uno. o

co. No sé qué es mas interesante,
repito, para el publico y aun pa-
ra el mismo diletante: si su vi-
da o si su obra. Ella repudia la
exterioridad de la primera, an-
siosa, sin duda. por gue toda la
simpatia y la curiosidad circun-
dante vaya hacia la segunda. Pe-
ro no hay obra de arte en el mun-
do comparable, en belleza, a cier-
tos episodios épicos, de patetismo
mudo, que pueblan su vida, y a
algunos dramas silenciosos, ab-
negados, intimos, que protagoni-
26 con denuedo.

Yo pudiera, claro esta, inhibir-
me de estos relatos. Pero no pue-
de medirse la hondura, la tras-
cendencia, ni la jerarquia, de su
espiritu, que es el que trasmuta
un calido aliento vital a su obra
pictdrica, sin conocer esos ante-

cedentes humanos, gravidos de,
emocion y de ternura.

Maria Pepa Lamarque comenzo
a estudiar pintura a los diez y
seis afios. El maestro Romafiach
puso en su mano los primeros
pinceles. De él obtuvo la téeni-
ca elemental para el oleo y pa-
ra el pastel y bajo la influencia
de ese gran artista, mas pater-
nal que pedagoégica, desarrolld sus
facultades innatas. Un resumen
vertiginoso aunque con cierta or-
denacion cronoldgica nos dice
gue Maria Pepa abandoné la Aca-
demia de San Alejandro para
trasladarse a New York, en el afio
1924, donde el profesor Brigdman,
uno de los mas grandes maestros
de Anatomia del mundo, le dié
lecciones sobre esa especialidad-
basica en la pintura.

=

Maria Pepa LAMARQUE en charla con nuestro compaiicro A. A. ROSELLO.

CARTELES

—Fué eso—me dice Maria Pepa,
—en la Escuela de la “Art Stu-
dient League”...

Y ahade con explosion sincera,:

—Un grande en_su especiali-
dad, pero muy mal maestro. Im-
ponia su manera y pretendia re-
ducir la personalidad del discipu-
lo a su técnica propia.

Todos esos aprendizajes los rea-
lizaba Maria Pepa arménicamente
supeditados a un plan de “finan-
ciamiento econdmico” concebido
por ella. Ha ido a Eurona, ha re-
corrido todos los horizontes, ha
Jlevado su curiosidad artistica y
su inquietud ambuiante hacia las
mas remotas latitudes, y todo ello
sin apoyo oficial, sin becas, sin
subvenciones, sin tutelajes me-
sianicos.

—No crea,—dice—que solo 1la
pintura me ha hecho aguzar mis
aptitudes financieras. Yo estudié
también el piano... Durante diez
afios fui discipuda de Hubert.de
Blanck. Cuando De Vitalis, el
gran maestro italiano, estuvo en
La Habana, recibi sus lecciones.
Y por dos afios estuve concurrien-
do a su Academia. Para poder
sufragar esos gastos... pintaba
abanicos.

Queda en silencio y sonrie. ..

—Yo hago muebles. Usted no
sabe hasta dénde he aguzado mi
inteligencia en este arduo comba-
te contra todas.las limitaciones
materialistas de la vida. Los hago
y los decoro... Felizmente para
mi, estos esfuerzos accesorios me
han sido bien retribuidos. ¥ gra-
cias a ellos he podido consagrar-
me a mi arte. Con el producto
de esos trabajos y de otros mu-
chos que no enumero por pueri-
les, hice mi viaie a Europa. Fué
en 1929. Estuve en Paris, donde
estudié el idioma dos afos. Re-
corri Bretafia deteniéndome con
fruicién para captar sus incon-
fundibles paisajes. tan poblados
de leyendas y de tradiciones. Fui
a Brujas y procuré reproducir en
mis “estampas” la quietud melan-
colica de sus aguas dormidas,
gratas a la guimera. Alli conoci
a Iserdaack, uno de los mas gran-
des artistas que alientan ,en el
mundo. Vive en un barco. El mis-
mo lo mueve. A lo largo de los
canales va descubriendo su mira-
da de artista las bellezas inad-
vertidas. Asi pinta sus cuadros.

Anualmente hace su exposicién y
vende sus creaciones. Con el pro-
ducto que recibe vive otro afio.
ajeno a toda preocupacién que
no sea su arte. Es fundamental-

mente un artista. Tiene setenta
anos... Alto, la barba cana, el
cabello ondulante y niveo, las pu-
pilas azules. Usa alpargatas. El
cuello abierto. El andar majestuo-
S0 y tranquilo. Jamas suelta su
pipa. Todo él transpira una sere-
nidad acogedora. A ratos también
tiepevalgo de asceta. Es uno de los
mas grandes valores pictdricos del
mundo. Vive en el barco con sus

(Continia en la Pdg. 50 ).




El tmuelle verde,
(Brujas).

(Fotos Funcasta).

La calleja blanca,

Toledo). Penitentes,

(Toledo).

Entrade al Begui-
.nage en Brujas.

P L



Con, o) Nidigtaal

por “drances 7 Mason Merr/L

SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

Al llegar @ Alemania en viaje de recreo por Europa, el matrimonio norte-
americano Merrill, sintiéndose fisicamente fatigado, decide por consejo de
un amigo ir a pasarse unos dias, en vias de prueba, aunque lleno de pre-
Juicios, al parque nudiste de Klinberg, donde se inicia en ese movimien~
to, contdndonos sus impresiones, desde el die en que, llenos de vergiienza,
se desnudaron por vez primera ante desconocidos,

ha‘sm que, yo familia-
)

sin habe:

aquel Edén,

s con todas las prd de lo i
r prolongado mucho mds de lo que pensaron nunca su estancia en

se D a partir, no

BLAMOS de lo que hablan
las gentes que viven en
pequefias comunidades: de
nuestros vecinos, los dos

08 huéspedes permanentes del
parque y los que se venian a pa-
sar el fin de semana. Pero nues-
tra charla era insélita en una so-
la cgsa: estaba desprovista de es-
candalo. No que nuestros compa-
fieros no supieran bastantes chis-
mes de la gente de quien se ha-
blaba. Como era el segundo ve-
ranc que Fraulein von’ Freinling
ensefiaba gimnasia en el parque,
habria tenido amplia oportunidad
para observarla y enterarse de
Sus cosas; y Sieger, que pasara
también sus vacaciones el afio
anterior en Klinberg, conocia
bien a sus habituales huéspedes.
Tampoco era un sentimiento de
compasién lo que les hacia perdo-
‘nar a sus compaifieros de hospe-
daje. Los dos j6venes eran mali-
closos - 'y humoristas; gozaban
riéndose de las ridiculeces de sus
trajes y tenian pronunciadas sim-
patias y antipatias. Habia unas
cuantas personas en el parque.
que le caian pesadas, ¥y no titu-
beaban en decirlo.

—Ese no me gusta—observaba
Fraulein von Freiling enfatica-
mente, refiriéndose a un joven de
aspecto arrogante y soberbio.—
Era oficial en la guerra. Y los
militares, los oficiales en Alema-
nia son muy unangenebm. i

Aquel largo adjetivo era dema-
siado largo para nosotros y le en-
tregamos el diccionario porque ni
slquiera podiamos retenerlo en la
memoria tiempo bastante para
buscarlo nosotros.

=
-

hermosas excursiones, entre drboles ¥
sobre. la hierba.

Los nifios seguian-a los padres en las .

CARTELE]

—D-e-s-a-g-r-a-d-a-b-l-e— de-
letre6 Fraulein von Frieling
mientras que Herr Sieger nos
traducia el vocablo mas grafica-
mente: poniéndose en pie, tieso,
¥y con la cabeza en alto, asumia
un aire de majestuoso desdén.

sirvié para buscar en el diccio-
nario lo que significaba stolz, que
resulté equivalente a “orgulloso”.

—Pero—continué—no me' agra-
da la forma con que dice “prole-
tarier”. Cuando lo dice, nos insul-
ta, pues para él ser proletario es
ser algo despreciable.

Y arrugé la nariz en dramaética
mueca de disgusto.

—No es la verdadera Nacktkul-
tur 1o que ven ustedes en el par-
que. No deben ustedes...

Luché desesperadamente bus-
cando palabras que pudiéramos
entender, y al fin nos explicé que
no queria que juzgiasemos el mo-
vimiento nudista unica y exclu-
sivamente por la gente del par-
que. Desde luego que nosotros no
teniamos queja seria alguna con-

sy

Instaladas dentro de :ma barca las nudistas se lanzaban al lago, si.n temer las

miradas curiosas de los bafiistas de la playa cercana.

" —iHaga esto! iHaga aquello!
jQuiteseme - del camino!—ordena-

“ba con aspereza, afadiendo:—Ese

es el oficial aleman.

Claro estd que no era la con-
sideraciéon por el tan impopular
ex-oficial lo que refrenaba a nues-
tros compafieros de hablar mal
de él. Esta conversacién venia
solo a corroborar lo gque ya ha-
biamos observado en el Freilitch-
park, es decir, que era terreno
arido para el escandalo.

La falta mas comun que aque-
llos jévenes reprochaban a los
huéspedes que les resultaban an-
tipaticos era el snobismo, vicio
extremadamente repugnante pa-

-ra Herr Sieger. Le molestaba so-

bre todo un tieso Herr Doktor.
—S8e¢ figura que todos somos

proletarier. . Yo' soy proletario y

estoy stolz de serlo. 3
Hubo un intermedio que .nos
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tra ninguno de los huéspedes,
aunque como es natural nos agra-
daban unos méas que otros.’

—En el parque—continué nues-
tro interlocutor—hay gente bue-
na. Hav muchos sinceros. Por
ejemplo: Herr y Frau Meyer. Los
Meyer de Hamburgo; son ricos,
pero buenos y sinceros. Hay otros
también, pero no falta la gente
snob y desagradable;,

‘—¢Donde, —preguntamos—po-
dremos encontrar la Nacktkultur
en toda su pureza?

—Entre los j6venes, los trabaja-
dores, los Proletarier—fué la res-
puesta.—Todos son sinceros. En el
Jugendbewegung esta la verdade-
ra Nacktkultur.

El Junendbewegung o Movi-
miento Juvenil era tan menciona-
do frecuentemente por los jove-
nes del parque, asi como. por los
periodicos dedicados a la cultura

!

Después de-trepar a la cresta mds aita,
los nudistas bajaben a la playa, atrai |
dos por el agua. ]

libre que habia despertado e

nosotros el deseo de conocerlo
mejor.

. —¢Qué clase de jévenes consti-
tuyen el Jugendbewegung?—pre-
guntamos.

Sieger nos informé que el mo-|
vimiento, aunque iniciado por los]
jévenes de ambos sexos de las
clases pudientes, siguiendo el ro-
méntico atractivo de vivir sus vi-
das lejos de la supervisién de los
mayores, se habia ido extendien-
do gradualmente hasta el extre-
mo de que los Wandervoger, o
Aves Errante que recorrian a pie
toda Alemania, eran casi todos
de la clase trabajadora.

—¢Y cudl es la relacién que
existe entre el Movimiento Juve-
nil y el movimiento nudista?— |
indagamos. ]

Nos contestaron que algunos de |
los miembros del Movimiento Ju-
venil eran adeptos al nudismo y
otros no, pero que entre la juven-
tud de la clase trabajadora la
Nackikultur era una verdadera
Nacktkultur. :

—Los parques—nos explicé Herr |
Sieger,—son comerciales. Si us-
tedes tienen dinero entran; si no,
noé. Pero la juventud de que ha-
blamos no va a los parques, pues |
no tiene dinero. Va a los bos- |
ques, a2 donde quiera que pueda
:ngontrar un lugar remoto y apar-

ado. S

—¢Y qué sucede si llega al-
guien ?—inquirimos.— ¢Qu hace
la policia?

—A veces en Hamburgo—nos
contesté Fraulein von Freiling—,
vamos al campoe y nos despojamos
de las ropas. Tenemos mucho cui-
dado de que no nos vea nadie,
mds a menudo llega la policia.
“Tres marcos de multa”, nos di-
ce, pero le contestamos que no
tenemos dinero. Entonces nos to-
man los nombres ¥ nada mas. A
veces asoma un Bauer.

—¢Un Bauer?— consultamos el
diccionario—Oh, si, un campe-
sino.

—El campesino se indigna y
habla por los codos. Teme que su
mujer nos vea. A él le gusta ver-
nos, pero no que nos vea su mu-




MASON y FRANCES disfrutan de las
delicias del nudismo, antes de regresar
a la ciudard

er—, v la joven se echd a reir
maliciosamente.

“ Prccuramos pintarle el cuadro
de lo que sucederia en Norteamc-
rica en idéntica circunstancia, y
ungue faltaban en el diccionario
as palabras mias esenciales, lo-
gramos hacer exclamar a Frau-
lein llena de horror:

—i{Qué cosa tan desagradable!

—:Y qué me dicen de Adolfo
Koch y su escuela?—fué nuestra
siguiente pregunta, pues habia-
mos oido hablar al sefior Wang
que visito la escuela central de
Berlin, del gran numero de jo6-
venes trabajadores matriculados
en esa asociacion.

—Adolfo Koch estd bien para
el obrero,—contesto Herr Sieger.—
Es socialista, pero es también un
Kaufmam, quiero decir, un hom-
bre de negocios.

Evidentemente Herr Sieger des-
defiaba. profundamente a . los
hombres de negocios.

—Pero lo que ‘Koch hace es
muy bueno para los obreros. Les
ensefia -a cuidar el cuerpo,—y
contrayendo el pecho, Sieger se
daba puiietazos en el suyo, con
los ojos relumbrantes, orgulloso
de su fuerza y su virilidad. Habla-
ba totalmente en aleman, pero
sus gestos le servian de intérpre-
te harto bien.—Les ensefia a vi-
vir limpios, aunque no tengan ba-
fiaderas en sus casas. Le dice al
obrero: “Los ricos tienen ropas
bonitas, t4 no; ni siquiera tienes
un cuello blanco. Pero eso no im-
porta. Si tienes un buen cuerpo
¥ una buena cabeza—y el joven
radical se pegé un pufletazo en la
Suya—y vives siempre limpio, la-
vandote el sudor para que no
apestes—y ‘dramatizaba su idea
cogiéndose la nariz con los de-
dos,—puedes andar por donde
quiera oreulloso y con la cabeza
muy alta”.

Y el ferviente adepto de la cul-

ura fisica arrastrado por su te-
ma y por el deseo de explicarnos
bien claro lo que decia, se puso
€n pie y dié6 una vuelta con la
cabeza en alto y el pecho hacia
adelante, g

—Y €50 es bueno para el tra-
bajador; si, y con eso Adolfo Koch
€ hace mucho bien.

| dos jovenes estuvieron de
acuerdo- en que nos seria muy
util visitar 1a Escuela Koch de
lamburgo. aunque el propio Koch
vivia_en Berlin.

~—Y Fritz Bauer—interrumpié
ilerr Sieger con avidez—; es un

ombre que les convendria cono-
Cer. Puede suministrarles muchos
‘informes acerca de la Nacktkultur
entre obreros, porque tiene a su
Cargo un recinto para baflos de
aire cerca_de Hamburgo que per-
Tenece a lhs esnecialistas

—¢Qué més hay en Hamburgo
que nos convendria ver?—pre-
guntamos—. ¢(No hay alli una
escuela de educacion fisica para
jovencitas: la Escuela Hagemann?

—Si—replicé Fraulein von Frei-
ling—Es una escuela para maes-
tras de gimnasia, pero no perte-
nece ni tiene nada que ver con
el movimiento nudista. Es del sis-
tema Menzendieck.

Habjamos oido hablar del sis-
tema Menzendieck, cuando su
fundadora, la doctora Bess Men-
zendieck estuvo en New York ha-
ce unos afios.

—Hacen ejercicios desnudas—
continué Fraulein—, para ver lo
que hacen, y por qué hay en ello
mas libertad de movimiento. Pe-
ro es dificil de visitar. Una vez
Herr Zimmermann llevé alli a un
francés, un escritor, y Fraulein
Hagemann estaba hecha una fu-
ria con lo que ese hombre escri-
bi6é en un libro. Consigné que era

una escuela de danzarinas, y eso
no es verdad. Alli solo se practi-
ca gimnasia. Dice la directora que
eso no le hace bien a la escuela
¥ que no quiere mas visitantes
extranjeros.

Antes de abandonar la Walds-
chanke averiguamos—a pesar de
las interrupciones en nuestra
conversacién cuando unha u otra
de nuestras parejas se levantaba
a bailar—que en Hamburgo habia
un parque municipal en que se
permitia a los nifios menores de
diez afios jugar desnudos y que
no valia la pena de visitar Eges-
tore, el conocido campo de nudis-
tas que hay cerca de la ciudad, si
no disponiamos de mas tiempo
del que probablemente tendriamos
libres. En primer lugar, la co-
nexion ferrovidria es mala y en
segundo el pasgile difiere del de
Klinberg pringipalmente en que
pertenece a una liga—bajo la di-
recciéon de Roberto Laurer, editor
de Licht-Land y Lachendes Le-

ben—y no disponia de sitio para
dar hospedaje. X

Aunque todavia no era la me-
dia noche, hora en que cerraban
la Waldschanke, se hacia tarde
para los nudistas, acostumbrados
a acostarse con el sol, y el am-
biente del mesén habiase ido car-
gando y espesandose con el humo.
Salimos, pues, en compafia de
Fraulein von Frieling y Herr Sie-
ger al aire de la noche, refres-
cante, pero todavia agradable-
mente tibio. Por el este, tefiiase
el firmamento de un leve matiz
de plata; es que salia la luna.

—Vayamos al lago a remar un

rato y ver salir la luna desde el

agua—propuso alguien.

—Y a bafiarnos—sugiri6 Frau-
lein von Frieling.—¢;No les gusta
bafiarse a la luz de la luna?

—Como no—replicamos todos

.con -ealor.

Nos acordamos de que no te-
(Contintda en la Pdg. 47 ).

Las jévenes itrepaban gallard

te las rocas, exp
pectdculo, evocador de las delicias de

iendo al scl y Gl aire sus cuerpos jovemes y hermasos... [Qué bello es-'.
la Arcadia! El profano quedabe cautivo de su gracig.
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Rumbo a los Estados Unidos, donde representard a su pais en Washington,
ha legado a La Habana procedente de México el Minisiro del Paraguay se-

fior Juan P. SOLER, acompafiado de su esposa y de sus dos hijas. Lo recibié
en el muelle el Ministro del Paraguay en Cuba sefior Tomds SALOMONI.
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Un aspecto grdfico de la enorme concurrencia a la ben-
dicion de las obras reedificetivas de la Iglesia de Mont-
serrat, que tuvo celebracion el ultimo domingo. Oficio el
Padre MENDEZ. Estas reparaciones se estin efectuando
con el apoyo de los fieles, que han querido evitar la clau-
sura de la Iglesia, que se hallaba en estado de ruina.

L3 antiguos Bomberos del Comercio, que integraron

el primitivo cuerpo existente en La Habana, concurrie-

ron a-las fiestas celebradast_en la Iglesia de Mont-
serrat.

i Los viejos rivales se encuentran. He aqui los Bom-
beros. Municipales que rivalizaron en sus servicios al-
truistas con los Bomberos del Comercio, fotografiados
frente a la Iglésia de Montserrat, durante las fiestas de
1 Bendicion de la misma.,

by Grupo de obreritas que visitaron la redaccion de CAR--
TELES para protestar del cierre de la fdbrica de ci-
garros “Sthoney”, sita en Princesa 1, en Luyand, y que
i ha dejado a 600 obreros en la calle. Aparecen en la fo-
g tografic Mercedes DE LA MONEDA, Julia y Esirella
GONZALEZ y Herminia MALDONADO.

(Fotos Gibert).

El doctor RODRIGUEZ MACHADO, Director del Hospital de De-

mentes de Mazorra, pronunciando su conferencia sobre Higiene

Mental en el Templo Bautista de Dragones y Zulueta, rodeado
por altos miembros de esa institucion.

e R



Sra. Maria JONES DE CAS-
TRO, Directora del Conserva-
torio Internacional, que dié
una interesante conferencia
musical el dia 25 de octubre
desde la Estacion C. M. B. Z.,
de la Casa de Salas. en el pro-
grama de la Sociedad de Cul-

tura Cubana.

(Foto Blez).

Esta instantdnea revela la canti-
dad y la calidad del publico que
dis la bienvenida ¢ Esperanza Iris,
al desembarcar en el Muelle de la

Ward Line.

{Fotos Gibert).

Esperanze IRIS, la artista favorita
de nuestro publico desde hace va-
rias décadas, ha llegado a La Ha-
bana. He aqui un “eclose-up’’ de su
§ llegada. i

Sr. Emilio CASTELLANQOS Y CAS-
TELLANOS, cuyo fallecimiento,
ocurrido el dia 25 del pasado mes
de octubre, ha causado profunda

pena en la sociedad habaenera.
(Foto J. Gareta).

Beatriz FERNANDEZ LLANE-
ZA y José Maria BEJAR, dos
actores de talento que, desde’
la Estacién C. M. B. Z., de la
Casa de Salas, trasmitieroft un
acto del “Tenorio” para la ho-
ra “Sorondo-Jorba”.
(Fotos Segovia).

- P

La Orquesta de los
Hermanos Martinez,
una de nuesiras me-
jores organizaciones
musicales tipicas,
que obtuvo el Pri-
? mer Premioc en el
wltimo concurso de
orquestas organiza-
do por la Comision
de Turismo.
’ (Foto Wilson).
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Hoy en dia los criminales mds sagaces quedan burlados por los
detectives cientificos que descudren los mds misteriosos asesina-
tos por medio del tubo de ensayo vy la retorta.

A quimica es el nuevo Sher-
lock Holmes de la moderna
investigacion cientifica del

crimen. Observando frasquitos y
tubos de - ensayo, estudiando los
cambiantes colores de substancias
reactivas, utilizando extrafios re-
agentes y poniendo al descubierto
con potentes Acidos corrosivos los
secretos guardados tras espesas la-
minas de acero, esos detectives
magos que son los quimicos, re-
suelven hoy los mas misteriosos
crimenes.

Uno de los més dificiles, en el
eual la quimica desempefi¢ impor-
tante papel, fué el fantastico “Cri--
men del Zodiaco”, perpetrado en
Brandon, Ohio.

La esposa del reputado meédico
de Brandon, doctor Fred Covell,
fué hallada en su casa, muerta en
circunstancias sospechosas. El
descubrimiento fué d en un ciado
por el hermano. del médico, un in-
defenso paralitico que se pasaba
la vida en su silléon de ruedas, en-
tretenide.'con mapas, zodiacos 'y
horéscopos, absorto en el “arte
negro” de la astrologia.

Dos médicos que examinaron el
cadaver, informaron que habia si~
do arrojada contra el suelo o con-
tra alguna cosa con violencia, mu-
riendo desnucada. Incapacitado de
moverse en su silla, el lisiado no
podia haber cometido el delito.
Ciertos indicios descubiertos en la
casa sefialaban como posible au-
tor al doctor Covell, que fué de-
tenido, acusado. de asesinato en
primer grado y procesado por el
gran jurado. Su conviceidén, con-
dena y ejecucién parecian inmi-
nentes cuando Luke S. May, fa-
moso detective cientifico de Seat-
tle, Was., se hizo cargo de la in-
vestigacion del caso.

Lo primero que dispuso May fué
la exhumacion del cadaver de la
victima para examinarlo. A pesar
del testimonio de los dos galenos
citados, descubrié que no tenia el
cuello roto. Esta bomba hizo es-
tallar la hipétesis en torno a la
cual se sostenia la acusacion con-
tra el doctor Covell. Ulteriores
exdamenes del cadaver descubrie-
ron marcas peculiares, como que-
maduras, en el labio superior de
1a mujer asesinada.

En un laboratorio improvisado,
el detective se di6 a trabajar con
tubos de ensayo y substancias qui-
micas. Tras una larga serie de ex-
perimentos, llegé a la conclusion
de que las quemaduras extraias
sOlo podian haber sido causadas
por un agente: el amoniaco. Los
sucesos posteriores demostraron
que tenia razdn. El diabodlico asesi-
no habia introducido a la fuerza
las potentes emanaciones en los
pulmones de la infeliz mujer, que
se debatia impotente, estrangu-
landola de tal suerte. Pero, ¢quién
era ese monstruo?

En su esfuerzo por solucionar el
misterio, May comenzé a cultivar
la amistad del astrélogo paralitico.
Descubrié que era hombre de in-
telecto insdlitamente agudo y de
una tremenda fuerza de voluntad

que surtia un efecto casi hipnéti- -

co en cuantos lo rodeaban. Entre
sus posesiones, el detective descu-
brié curiosos mensajes en clave,
utilizando los signos del zodiaco
con tal objeto.

Aun cuando May es notable
criptégrafo no sabia practicamen-
te nada de astrologia, por lo que,
con caracteristica entereza se pu-
so a estudiar esa pseudociencia.
Cuando estuvo empapado sufi-
cientemente en esa inutil discipli-

A la izquierda: el doctor C. W. MUEHLBERGER, del Laboratorio para la Investiga-
cion del Crimen de Chicago, “resucita” con substancias quimicas el numero del re-
vélver, raspado por el criminal, por el proceso que se ve en el grabado de la de-
recha, parte superior. A la derecha (parte inferior): dos vistas de la misma parte
del revélver con que mataron a Jake Lingle, antes y despuéds de scmeterlo a un
proceso auimico para hacer aparecer el numero limado por e. csesino.
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na, si tal puede llamarsela, volvié
a examinar las notas, agrupé los
simbolos, descubrié la clave del
misterioso cddigo, y puso de ma-
nifiesto uno de los mas fantasticos
y diabdlicos complots criminales
de la historia de la delincuencia.

Clavado en su sillon de ruedas,
el siniestro lisiado habia condena-
do a muerte a diecisiete personas.
Cada asesinato estaba proyectado
con tanta astucia que habia de ser
ejemplar inusitado del crimen
perfecto, el crimen que deja deli-
beradamente huellas acusadoras
que sefialen para otra persona. Sa-
cando el horoscopo de sus victimas
el astrolégico asesino habia sefia-
lado la hora de sus muertes, para
cuando las estrellas les predijeran
el mayor mal.

La sefiora Covell habia sido la

El' g

¥y un j ! i0 1i-
ciaco examinando el hacha y el ga-
rrote empleados para perpetrar un
repugnante asesinato en Brooklyn,

N. Y., que también fué puesto en

claro por la quimica.

primera de la lista. El acto mate-
rial fué llevado a cabo por un so-
brino de dieciseis afios, dominado
completamente por el astrélogo.
Los mensajes en clave, que May
descifro, se habian cursado entre
los dos. El inhumano astrélogo te-
nia proyectado que el mozuelo
fuera la décima séptima de sus
victimas después que lo ayudara
a consumar los otros dieciseis ase-
sinatos.

Segin calculos del monstruo,
cada una de esas muertes habia
de enriquecerio. La sefiora Covell
le dejaria a su esposo propiedades
considerables, que, cuando el mé-
dico fuera ejecutado como resulta-
do de los indicios falsos colocados
a la vista por el astuto criminal,
serian heredados por éste. Antes
de que Luke May se hiciera cargo
del caso, con sus métodos cientifi-
cos y sus minuciosos exper_lmentos
quimicos, el macabro plan iba rea-
lizandose a satisfaccion de su au-
tor. Las revelaciones del detective
dieron por resultado que tanto el
paralitico como su joven instru-
mento confesaran su delito, dando
lugar a la libertad del doctor Co-
vell y enviando al diabdlico crimi-
nal a la horca.

Uno de los aspectos notables de
la quimica en la investigacion del
crimen es los multiples usos a que
puede aplicarsela. A cada momen-
to y en cada caso puede suminis-
trar informacion valiosa. Tal

- TS

EL Dr. PACINI. quimico del Laborato-

rio de Chicago, puede determinar la

edad y el sexo de la victima sometien-

do uno solo de sus cabellos a un proceso
gquimico.

mancha, ¢es de sangre o de pin-
tura? La tinta empleada para es-
cribir un anoénimo, ¢es la misma
que llena la pluma de fuente del
sospechoso? ¢Se le ha administra-
do veneno a determinada persona
muerta misteriosamente? Los ca-
bellos que se quedaron entre los
dedos del muerto, ¢pertenecen a
una persona joven o vieja? Para
responder a estas y.otras muchas
preguntas importantes el detective
cientifico echa mano de su bra-
sero de Bunsen, de su retorta y de
su tubo de ensayo.

Hace pocos meses se desentrafié
en la ciudad de Nueva York, por
medio de la guimica, un misterio
insélito en que la muerte vino del
aire. Un hidroplano, amarizando
en medio de la niebla, en la ba-
hia de Nueva York, chocd con un
bote de remos, ocasignandole al
que lo ocupaba la muerte por aho-
g0, y en seguida echd a volar, des-
apareciendo a cubierta de la ce-
rrazén. Los testigos presenciales
se hallaban demasiado lejos para
dar nada mas que una vaga des-
cripcion del avién de la muerte,
por lo cual los detectives no te-
nian indicios sobre los cuales des-
enredar la madeja.

Examinaron cuidadosamente el
bote, y cerca de las horquillas de
los remos descubrieron una peque-
fia mancha de pintura verde, que
habia dejado alli al chocar el hi-
droplano fatal. Siguieron este va-
go indicio. Se enviaron policias a
todas las bases de aviones cerca-
nas. En una descubrieron un hi-
droplano con ur gran raspado re-
ciente debajo de su mecanismo de
acuatizaje. Analizada quimica-
mente la pintura del mecanismo y
la que habia quedado en el bote,
resultaron idénticas y el caso fué
en breve resuelto.

En tiempos de Jesse James, los
bandidos de profesion guardaban
siempre su revélver predilecto y
hacian una ranura en la culata
por cada victima que con él mata-
ban. Hoy, los pistoleros del hampa
se deshacen de la pistola después
de cada asesinato, limando el nua-
mero de la serie para impedir que
por el hilo se saque el ovillo. En
las fabricas de armas estos nume-
ros estan cortados en el acero.

Para destruirlos, los hampones
utilizan limas o piedras de esme-
ril, cortando el metal hasta donde
penetran las cifras estampadas en
él y dejando la superficie lisa. Los
numeros han desaparecido com-
pletamente. Sin embargo, con su
magia cientifica, los expgtos de

(Continta en la Pag. 58 J.
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Interpretar el resultado de las elecciones inglesas es una tarea dificil,’ ain pars -guienes
viven en intimo contacto con los problemas politicos de la Gran Bretafia. Bernard Shaw
dijo: “Esto no ha sido una eleccién; ha sido un desbocamiento”. ¥ H. G. Wells opina que
son “no un triunfo de los conservadores, sino una simple orden de que pasen los médicos,
iras la cual la opinién inglesa volvera a desviarse hacia el radicalismo’.

Sea como fuere, lo cierto es que el gobierno nacional ha obtenido la mayoria més grande
que recuerda la historia parlamentaria de Inglaterra, ¥ que esa mayoria se traduciri, proba-
blemente, en hondas modificaciones de la politica britdnica: proteccionismo, economias rigu-
rosas ¥y robustecimiento de los nexos imperiales.

8in embargo, no se puede dejar de tener en cuenta que los laboristas en circunstancias tan
diffciles como las que afrontaban, lograron més de la mitad de los votos. Lo cual - quiere
decir que ‘tres millones ¥ medio fe electores opinan que los males de Inglaterra pueden cu-
rarse por los procedimientos del socialismo radical... s

posible, pues, que la causa del triunfo aplastante del Gobierno Nacional haya que
buscarla en esa sensibilidad exquisita a todo peligro exterior de que en distintas ocasiones ha
dado pruebas el pueblo inglés. Las maniobras contra la libra, los comentarios  a la inquietud
de los marinos, el problema de la Manchuria, etc., pueden haber despertado ahora—como antes
la famosa carta de Litvinoff—el recelo de la masa neutra, incitandola a prestar patridtica-
mente su apoyo a Mac Donald y a los conservadores.

St es asf, la vida del actual parlamento no serd larga, a menos que se produzcan aconte-
cimientos sensacionales que nada permite esperar por ahora. 3

Sir Oswald MOSLEY, jefe de los laboristas indepen-
dientes, que fué derrotado en su distrito.

b ~h
Ramday Mac DDNALD,) jefe dal
Gobierno Naciongl y ez-jefe de.

partido laborista;
triunfo mds gra

que obtuvo el
nde que reguerda
entaria . de la

la Historia pari

Ly ¥ QD &

' i el {i

Arthur #_IEN?)QRSON, jefe del Par-
tido Laborista, cex-Ministro de Es-
i tado en el gabinete Mac Donald,
i que resulté derzz;tado en su dis-
trito.

Stanley BALDWIN, jefe de los conser-
vadores, que ha logrado pare su partido
475 puestos en la camara.

(Fotos International).

LA COMPOSICION DE LA
CAMARA

Con el gobierno:
Conservadores . . . ... . . 478
Laboristas nacionales . . . . 13
Uiberale§ nacionales . ... . . 66

Conira el Gobierno:

Laboristas . . . . . . . . 50
Liberales . . . . . . . ... 5
Independientes . . . . . . . 8

Lloyd GEORGE, jefe de los liberales, U~
brecambista. Resulté electo, con sus hi-
jos. Pero su partido apenas obtuvo cin-
co escafios en la Cdmara de los Co-
munes.

2P i MR"Trr. 6



Para empleados de bancos,

L mundo vive ahora su ins-

tante de las supremas re-

beldias. La humanidad se

Ainsubordina contra la tra-
dicién. De Norte a Sur y de Orien-
te a Occidente, no se ven sino po-
pulachos enardecidos abollando
coronas, destruyendo regimenes,
aplastando sistemas. Y eso no soélo
en lo politico, sino en lo artistico
y lo social. El padre perdié su po-
testad. El marido es una figura
subalterna. El maestro es un ser
accesorio. Se escribe sin ortogra-
fia. Una nueva generacion litera-
ria quiebra alegremente todas las
preceptivas. El musico compone
asonancias. El pintor burla todas

_las perspectivas. La esposa sale so-

la. Los hijos se liberan de la fé-
rula hogarefia y regresan a dor-
mir, de madrugada, fumando, a
los.17 afios, tabacos terrorificos...
En esta universal desvaloriza-
cion de la regla, de la autoridad,
de la tradicidn, del conecepto ad-
mitido, surge en Cuba un nuevo
.espiritu demoledor, armado de una
teoria nueva. Y este hombre no es
un mozalbete inexperto, fascinado
por la'iconoclastia, sino un ve-
nerable y trascendental funciona-
rio, que se nombra José Antonio
Lopez del Valle.-Eso es: el doctor
Lopez del Valle, Jefe del Despacho
de la Direccion de Sanidad.
. El doctor Lopez del Valle quie-
re abolir el beso, quiere abolir el
traje, quiere abolir la vivienda. En
vez del contacto labial, tan gra-
to a los témperamentos sensitivos,
preconiza la superioridad del sa-
ludo. En vez de las gabardinas es-
pesas, felpudas, calorificas, pro-
pugna la utilizacién de las muse-
linas, de las telas fragiles, trans-
parentes, ligeras... En vez de los
edificios angostos, quebrados, de
lineas arquitectonicas incongéne-
res, donde se deteriora nuestra ra-
za, pide la edificacion de casonas
coloniales, de alto puntal, de es-
paciosos patios, de vergeles cir-
cundantes, de soportales aireados.
El doctor Ldpez del Valle concibe
una residencia cubana que ofrez-
ca al nativo, bajo el rigor de nues-
tro clima, la frescura y la eleva-
cion de un templo. Alll nuestra
mujer criolla andara libre y lige-
dra, con el cuerpo fragante en-
vuelto en muselinas claras... El
marido vendra de su trabajo, sin
cuello, sin corbata, sin saco, con
un pantaléon de dril corto, mos-
trando la pantorrilla peluda. En
el soportal propicio.le esperara la
amada. Y prohibicion del beso.
Por todo simbolo de amorosa vin-
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culacion, el marido cerrara el pu-
fio y lo movera graciosamente.

Todo esto y mucho mas apetece
el doctor Lopez del Valle para Cu-
ba. Pero dejemos esta preambular
d;vggacién y detallemos la entre-
vista.

*

La conversacion se desarrolla en
el despacho del doctor Lépez del
Valle. El higienista. comodamente

Pura la: labores del campo.

D

—El cubano—continua el médi-
co, inspirandose,—hijo de esta be-
lla isla que surge como una esme-
ralda en medio de los mares, es
andariego por naturaleza, amigo
de aventuras, por herencia, aman-
te de los viajes, por su imagina-
cién fecunda, rica, maravillosa,
por sus ansias de cultura, por cu-
riosidad. Por esas causas, el cuba-
no ha sufrido una doble impreg-

Frac de verano

Meetnicos y fol

Nada de cuellos ni corbata

tros trajes deben ser de mush
hies

el Dre. J. A

en una inferviel

Pero casi todas ellas estan cons-
truidas siguiendo modelos espafio-
les, franceses, ingleses o italianos,
que responden a las necesidades
climatolégicas de esos paises frios
o templados, pero no mitigan los
ardores de nuestro clima tropical.
En los tiempos coloniales, cuando
las influencias extrafias eran mas

La vieja casona colonial, con sus amplios portales, sus patios y su jardin con dwbo-
les, mitiga los rigores del clima...
(Foto Colec. Massaguer).

instalado en su butaca, desarrolla
toda una teoria de la vida tropical
mientras el humo de un tabaco
sube al techo en graciosas volutas.

El médico nos habla, con seguri-
dad de convencido, de las “malas
¢ostumbres criollas”:

_-Ni nuestras casas, ni nuestros
vestidos, ni nuestra comida estan
de acuerdo con los rigores y las
necesidades del tropico. Vivimos
—nos dice,—una “vida artificial”.
Nuestros usos y costumbres; el gé-
nero de vida y nuestra existencia
toda, son de “importacién”, copia-
dos y calcados de los paises frios.
Los espafioles y los inmigrantes
procedentes de otros paises, mu-
chos de ellos franceses, nos lega-
ron su cocina y sus habitos.

nacién extranjera que nos ha da-
do, en el orden de la cultura, una-
raza superior, pero que, en el or-
den material, vive por completo
fuera de su ambiente.

—¢No cree usted—le decimos—
que las condiciones locales acaban
siempre por deformar las influen-
cias exteriores, hasta someterlas a
las necesidades del ambiente?

—En Cuba, no—es la réplica in-
mediata y rotunda del Dr. Lépez
del Valle. Nuestras costumbres
—sigue,—son contrarias a las ne-
cesidades del clima y opuestas a
las que debieran ser nuestras cos-
tumbres naturales. Ahi tiene us-
ted, por ejemplo, la vivienda. En
La Habana, pongo por caso, hay
residencias muy bonitas y lujosas.

En un rincén de su despacho—paredes ¢
a nuestro compafiero Luis G. WAN%
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L débiles porque viviamos casi aisla-
dos, se formé en Cuba un estilo
rquitectonico adecuado. Pero
¢donde estan hoy aquellas casonas
criollas, con amplios portales,.
‘grandes patios y traspatios inte-
riores y habitaciones espaciosas?
| Casi todas ellas han sido demoli-
- das y substituidas por casas esca-

¥ papcles—LOPEZ DEL VALLE explica
0 debemos vestirnos los cubanos.,.

Policias de transito.

plir los (irbanos

parates, con patios entubados, sin
portales o con portalitos muy ar-
tisticos y acaso bellos, pero que
s@lo sirven de adorno y no para
disfrutar de sabroso descanso en
lugar grato, sombreado, abierto a
la luz y a la brisa. En la lucha por
el espacio, se suprimen los sitios
abiertos. se estrechan hasta lo im-

posible los patios, se rebajan los

los sastres algo asi como el co
munismo para los capitalistas!
—Puede ser—contesta vivamen-
te el ilustre higienista.—Pero no
por eso deja de ocurrir en Cuba
con el traje lo mismo que con las
casas. Nuestros trajes nos presen-
tan como modelo los figurines de
Londres, de los Estados Unidos o
de Paris; que responden a ciertas

...pero las casas de hoy. con sus jardines ingleses y sus terrazas diminutas, son muy
bonitas, si, pero totalmente impropias del trépico.
{American. Photo).

puntales. En una paiabra: se echa
por tierra la vieja ley de las tres
“P. P. P.”, que regia la arquitec-
it:u{a tropical: portal, patio y pun-
al.

—Evidente — asentimos. — No
puede negarse que las construccio-
nes modernas responden mas a
preocupaciones econémicas o a ca-
prichos de gusto que a la necesi-
dad de confort. Pero acaso no pue-
da decirse lo mismo del traje...
Nuestras ropas son las ropas de
siempre, las que usaron nuestros
abuelos y nuestros padres, las que
usan los hombres en todas las par-
tes del planeta. Una transforma-
cién en el vestuario masculino
tendria todos los caracteres de
una revoluciéon. Vamos, seria para

exigencias qel clima. Pero a ningu-
no se le ha ocurrido hasta ahora
crear modelos criollos. Nos reco-
miendan telas de lana gruesas,
que visten bien, que arman, que
se prestan al relleno y nos hacen
lucir altos y con el torax promi-
nente. Pero todo eso es artificial:
jcrinolina y huata! En cambio,
¢no seria mucho mejor vestir te-
las frescas. que permitieran pene-
trar el aire hasta la piel. y trajes
ligeros y comodos, que no nos hi-
cieran sudar como condenados?

El doctor Lopez del Valle se abre
el saco de dril, como si sus pala-
bras le dieran calor, y, sujetando
con dos dedos la corbata, alarga el
cuello, como si la presion del otro
cuello—el de tela,—se le hiciera

insoportable. Después contintia:

--Se dice y afirma por muchos
que las mujeres son presumidas,
que todo lo sacrifican a la moda y
al buen ver. Yo no quiero erigirme
en defensor de las hijas de Eva,
aunque siempre he sentido por
¢llas la predileccion y el afecto
que merecen, pero la verdad es que
en esto del traje nosotros sacrifi-
camos mucho mas que ellas al
bien parecer y a la presuncién.
Mientras las mujeres usan en Cu-
ba trajes vaporosos, frescos, de te-,
las ligeras y confeccién sencilla,
con el cuello y los brazos al aire,
nosotros, en cambio, nos forramos
en camisetas, camisas, chalecos,
corbatas, sacos de telas fuertes, y
todo para lucir mejor. Unos, para
ocultar un cuello largo y flaco, y
otros en busca del garbo que les
falta o de la gallardia que no tie-
nen y de un aire gentil artificio-
so y falso.

Hablando asi, el higienista se
entusiasma:

—¢Por qué-—nos dice casi agre-
sivamente—no imitamos a las mu-
jeres elegantes y distinguidas y a
las modestas y sencillas, que usan
trajes transparentes de muselina y
de lindn, tan frescos y tan propios
del clima, y que se atavian bien
con sus blusitas de hilo y con fal-
das de hechura vaporosa?

Esta ultima frase nos inquieta,
sinceramente.

—Pero, doctor, —argiiimos— los
hombres con falda, la verdad...

Lopez del Valle no nos deja con-
tinuar.

—Esa no es mi intencién—dice.
—El pantaloén, convenientemente
cortado, puede resultar tan fresco
como la falda, y mas cémodu. Lo
que yo quiero es que en los dias
calidos, en las horas en que el ca-
lor nos agobia, no usemos cami-
setas, ni cuellos, ni chalecos, ni
otras torturas por el estilo. Ven-
gan trajes confeccionados a base
de cuello y brazos al aire libre, ¥
de telas adecuadas. Dejemos los
otros para los dias y las horas
frescas. : "

—Y usted, doctor, ¢no piensa
darnos el ejemplo?

—El ejemplo debe dario la ju-
ventud, preparandose para impo-
ner el préximo verano la moda
tropical. Yo creo que los de cada
club, asociaciéon o cualquier otra
institucion de jovenes, deben
adoptar un tipo de traje de acuer-
do con sus gustos, orientaciones y
dedicaciones, pero siempre & base
de una confecciéon propia de este

(Continda en la Pdq. 50 )
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AMOS a descartar la posi-

bilidad de hablar de Pin-

cho, el periodista, o de

Pincho, el amigo proédigo
v sentimental. Enfocamos su per-
sonalidad multiforme en la face-
ta mas interesante, reflejo de su
vida de ‘“showman”. Porque él ha
sido siempre un “showman”, un
notable “showman”. Sus detrac-
tores. han encontrado en sus po-
ses de “showmanship” un caudal
de imperfecciones para censurar-
lo acremente.

Antes de lanzar a mis lectores
al diccionario en busca del signi-
ficado de “showman”, quiero pre-
venirles que el vocablo, cuando se
refiere al showman en .su intima
interpretacion, esta traducido muy
superficialmente. Showman, via
diccionario, significa un director
o empresario de espectaculo. Pero
si se buscase en la raiz, se eneon-
trara que “show” entre sus varias
acepciones quiere decir “hacer
ver”. Por tanto, un “showman” €s
un hombre que “hace ver”, y
“showmanship”, es el arte de ha-
cer ver.

El “showman” invariablemente
presenta un espectéculo, o sea
una funcién o diversién publica
que sea capaz de producir asom-
bro, emocién, curiosidad o cual-
quier otro efecto en el espiritu.

Las cosas en su estado na-
tural no siempre producen efecto
en el espiritu. Y ahi estd la labor
de un “showman”, que maneja el
“arte de hacer ver”. Es obvio que
se tra. de un personaje muy
adepto a la ficcion.

Aparte del teatro, donde la fic-
cién es basica, el deporte ha ad-
quirido proporciones gigantescas
como espectaculo. Y el fundamen-
to de un espectaculo deportivo, es
su promesa de producir curiosi-
dad y emocién -sin necesidad de
fingimiento. El deporte como es-
pecticulo se pierde en la bruma
de la historia. Su génesis data de
la Grecia Antigua. Las Olimpia-
das de entonces eran espectaculos
de ricos coloridos, naturales, que
no requerian maquillaje. Los ro-
manos introdujeron el elemento
de la brutalidad en sus deportes
para reunir 300,000 personas en
sus anfiteatros. Con la caida de
Roma, el deporte se convirtié en
justas de lanzas entre caballeros
armados, “cruzadas” religiosas con
tra “infieles” y en duelos galan-
tes.

Inglaterra fué la cuna del de-
porte moderno, estrictamente de-
porte de aficiorados, sin cariz_de
profesionalismo. También fué Z[n-
glaterra la creadora del profesio-
nalismo en el deporte. .

En los albores del presente si-
glo, el deporte profesional tomoé
tal incremento que hizo interve-
nir al “showman”. Lentamente,
los deportes profesionales fueron
cayendo en manos de los “promo-
tores”, v estos aplicaron su arte
al deporte, con bellos resultados.

Actualmente, ‘deportes como el
boxeo y el base ball, represgnta.n
los mas productivos especticulos
del mundo. Es natural que sus
dirigentes sean ‘“showman” de
primera clase.

Nuestro Pincho, tildado de lo-

El “Pincho” GUTIERREZ de hoy, poderoso miembro dél “racket” pugilistico “de

los Estados Unidos. Junto a.él, nuestro cronista Jess LOSADA. Siguen, en orden,

Adolfo GONZALEZ, secretario de “Pincho”, y Adolfo FONT, cronista deportivo
de “Heraldo de Cuba”:
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El Luis Felipe GUTIERREZ de
16 afios, que desconocia el
“racket” del bozeo, cuando es-
tudiaba en .los Estados Unidos
como todo “‘nifio bien”.

co, de neurético y hasta de ton-
to, estd4 considerado como uno de
los mas -astutos “showman” que
trafican en los Estados Unidos
.con el -deporte pugilistico. El ha
sabido compenetrarse en el “ar-
te de  hacer ver”, y sacrifica sus
inclinaciones personales, para re-
presentar la ficcién que el pribli-
Cco espera como una cosa real.

_En la representacién de su pa-
pél, encuentra Pincho la mayor
amareura de su vida. Para los
gue lo conocemos intimamente
sabemos que él preferiria estar
wentado en un café habanero, ro-
deado de sus pocos amigos ver-
daderos, hablando del sentimien-
to, de las estrofas de Rubén Da-
rio, o tejiendo chistes. Su verda-
dero ego es sentimental v jovial
a la vez; imoulsivo, atrevido, y
retraido, timido a la vez. Para-
dodijico, en efecto, pero ahi reside
su mayor atraccion.

Cierta vez, enojado por el si-
lencio de Pincho a una carta mia
indagando noticias, publiqué en
estas paginas unas fotos exhibi-
cionistas de Pincho y parte de
su comitiva, con un comentario
condenatorio de sus poses pano-
ramicas. Fué un resorte acuciose.
Su respuesta no tenia indicios de
indignacion. Era mas bien una
carta prefiada de fristeza. La
guardo como un documento don-
de Pincho Gutiérrez confiesa su
aversion a las poses de “showman”
gue tanto le han criticado.

“Si yo estoy pegado a los hilos
del cable”, decia Pincho en su
c: rta, “es porque estoy obligado
a ello por mi negocio. Diariamen-
te tengo que hablar en tono his-
triénico a una docena de perio-
distas. Tengo que asumir actitu-
des belicosas con promotores ¥
managers, boxeadores y toda esa
corrompida y fétida organizacién
que chupa sangre del boxeo co-
mo un pulpo. El boxeo se nutre
de publicidad. Igual que Gillete
¥y Colgate deben su fama a la pro-
paganda inteligente, mis produc-
tos pugilisticos se conocen por la
enjundia de mi propaganda. Ta
me acusas de ser panoramico y
ti bien sabes, porque me conoces
intimamente, que mis gestos son
afectados por obligacién, y que
preferiria estar en esa Habana
con un grupo de amigos para ol-
vidar el incesante hormigueo de
Broadway, porque aqui no hay
amistad, ni sentimiento, ni alma.
El oro es el Alfa y Omega de
Broadway. Aqui todos se poster-
nan ante el becerro de oro, y pa-
ra no doblar la cerviz es necesa-
rio ganar dinero y repartirlo a la
jauria hambrienta. Y para ganar-

lo es necesario crear lo absurdaj’
mente grande, fantasear la ver
dad, colmar el morboso apetitq
del pablico americano, que se de-
ja engafiar con tal que el engafio
produzca emocion. ]
Yo he sabido interpretar este
ambiente, parangonandome con
el mas astuto, con el mas inven-
tivo. No he producido dafio al-
guno. Creo haber hecho méas por
Cuba que muchos que han cobra-
do por hacer algo. Quizas en lo
recondito de mi espiritu, repleto
de desengafios, no atribuya im-
portancia al puesto que he logra-
do conquistar para mi pais, ele-
vando a XKid Chocolate a un
campeonato mundial,—quizas tres
campeonatos dentro de -muy po-
co tiempo—y ofreciendo espacio
en periédicos, valorado en cien-
tos de miles de pesos, a las bon-
dades de Cuba. Pero, en sentido
practico, he hecho propaganda
muy valiosa por mi patria, sin
otro fin que hacer el bien. Y es-
to se me paga con la mas negra
ingratitud. ¢Que wuso el cable
constantemente? ¢que formo es-
candalos preconcebidos para avi-
var una propaganda? ¢que hago
declaraciones casi diarias y me
yergo, inflamado de retérica, de
gestos muy rococd, en defensa o |
en contra de intereses plebeyos?
Si; es cierto. Pero lo hago sin el
alma. Lo hago con toda la repug-
nancia de mi mas intimo ser.
Porque es parte de mi rutina en
1trin papel de “showman” depor-
vo>.

Este documento, que doy a la’
publicidad, ofrece una perspecti-
va de Luis Felipe Gutiérrez, jo- |
ven nacido en el seno de nuestra |3
mejor sociedad. Joven que nacid |
y crepié en la abundancia, que se
educo en los principales planteles
de Cuba y de Norteamérica. Y
que se interné en uno de los “rac-
kects” mas fuertes y mds pode- |
rosos del mundo, para dominarlo |
con su férrea voluntad y su so- .
berbia infinita. be
Sentados; en un café al aire - '~
bre, obtuve de Pincho; el consen- !
timiento para dar publicidad alt
fragmento de su carta, donde des- |
cubre su verdadera personalidad. |
Y al poner punto final, prees-

(.Y

ccucho los comentarios de sus de-

cer”. “Losada fué siempre un gua- [4
taca de Pincho”. : 15
;

tractores: “Pincho se quiere ha- g
Asi es 1a vida... 1

-
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CARTELES mantendri a los fanéticos informados del desarrollo de la fenomenal pelea de

Noviembre 20, por'medio de los corresponsales especiales que ha nombrado JESS LOSADA,
en los campamentos de Canzoneri y Chocolate.

{(INFORMACION INTELIGENTE Y FIEL!

No pierda los detalles intimos de este épico combate  CAMPEONATO LIGHTWEIGHT

: e ; 5 JUNIOR-LIGHTWEIGHT
en el que se discutirin tres campeonatos mundiales! JUNIOR-WELTERWEIGHT.

”

iLéalos en CARTELES desde el préoximo niamero!

CANZONERI y CHOCOLATE se estrechan la diestra, ante Jimmy JOHNSTON, matchmaker del “Madison S

quatre Garden”, después de jirmar la pelea por tres
titulos mundiales. ’

TONY CANZONERI “KID CHQCOLATE”»

Naci6 en noviembre 6 de 1905, en New Orleans, E. U. Peso: sx y :
132 libras. Nacionalidad : italo-americano. Nacié en octubre de 1910, en La Habana, Cuba. Peso: 127

| Ex-campedn mundial peso pluma .Campedn mundial peso li- libras. 5
yero. Campeon mundial peso junior-welter. Comenzd a boxear a los 12 afios de edad, en el campeonato de
PELEAS PERDIDAS vendedores de periddicos de “La Noche”. Pesaba entonces 68
1926 —Davey Abad, 10 rounds, decision. . libras.
1927 —Eddie Anderson, 2 rounds, foul. Record en Cuba hasta 1928. Mds de cien peleas sin una sola
;gg;-gud T(g/lh;r, 10 rounds, %ectszon.i derrota i
.—Harry Blitman, 10 rounds, decision. E : 5 i
1928.—André Routis, 15 rounds, decision. (Perdié el titulo de. Record americano desde 1928. Gano 43 peleas consecutivas
eso pluma). hasta 1930, ¢cuando perdio la primera decision de su carrera con-

1929 —Sammy Mandell, 10 rounds, decision.

i £5 tra Jack Kid Berg. En el mismo fatidico asio de 1930 perdié por
1930.—Jack Kid Berg, 10 rounds, decision. decisién contra Fidel La Barba, encontrindose mal de salud. Fué
,.1930.—Billy Petrolle, 10 rounds, decision. et i B di6
Se inici6 en el ring a los 20 afios y tiene en su record mds de en noviembre 3. El 12 de diciembre del mismo afio perdié una
00 peleas. r decision muy discutida contra el campeén peso pluma Battling
Entre sus victimas se encuentran: Battalino, después de tumbarlo por el conteo de nueve en el pri-
/%rmargdoFSanyagg, (guga;zo) i Bushy Graham, .’Ilohnny Dun- mer round.
ee, Ignacio Ferndndéz, Bu aylor, Benny Bass, Phil Mc Graw, ; 5 5 /)
‘ani Loayza, Joe Glick, Tommy Grogan, Al Singer (por el titulo En glpregente Qrio, dospuds Qe prolongad.o d_escqnsol.. noqueguz
19€ro), y Jack Kid Berg (por el titulo junior welter, dos veces: la Benny Bass, ganando el campeonato mundial junior ligero.

‘rimera por nocaut y la segunda por decisién,). ultimos triunfos fueron por nocaut a Joe Scalfaro y Buck Oliva.



En el local del Centro Balear, tuvo lugar «n iu pasada semang 1
simpdtico acto, organizado por los directores del “Baleares”, para hael
la presentacion del flamante equipo con que hicieron ayer su reapary

cién en el balompié organizado. 1

{Fotos Lescanoj

El equipo del “Ba-
leares”, que hizo su
reaparicion el do-
mingo, jugando fren
te al “Purisima”, al
que vencieron con
anotacion de 2 goals
por 0.

Un tiro de BERINGER es bien dceptado por DAVID, en el endrg
jugado el pasado domingo enire asturianos y cata'lanes, ern"'::l i
triunfaron los primeros por el alio score de 6 por 2. .

ENRIQUE, de “Juven-
tud Asturigna”, lleve
@ las mallas el primer
goal, a favor de su

J de la serie de
seis que al final le
hicieron a los “noys”.

DAVID, el meta catalén, hace una oportuna salide, pars, de
un certero punterazo alejar el esférico de sus dominios.

ey
EI codicioso y valioso equi-
pier BERINGER, en el mo-
mento en que se dispone
e lanzar un fulminante
“chut” con la intencidn de
perforar la valla de los
“noys”, ¥y que la oportuna
intervencion de los medios
catalanes malogré la opor-
tunidad de anotar al dimi-
nuto jugador astur.

EL CAPITAN DE “REGINA”,

—“ANTUNANO”, enirenador

y manager del equipo “Re-

gina F. C.”, a quien deben

el triunfo logrado estos mu-

chachos el domingo en el

primer encuentro de u»a se-

rie concertada con el “Cer-

vantes”, en que se discute

une vglit;sa copa dolnada pgr ’ e 7 v =
un caballeroso sportsman de o Lo Sop e - g s . .
esta capital. EL encuentro r o : A X, : % 2 ﬂ’ wix buena bolsd, sl defenm 'y
. terminé 3 por 0. ¥ eso que ldn 1“"""'“;:0'9‘ e |
&l referee les anuld un tanto.. quinteto gsburian
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NUEVA YORK.—Las “Panteras Cubano-Borinquefias” del célebre “Gran Guanabacoa”, que
constituyen el terror de la manigua neoyorquina. En 15 desafios contra buenos teams
amateurs de Nueva York, han conquistado un record envidiable: 12 victorias, 2 derrotas ¥
1 empate, He aquf los héroes: de pie, de izquierda a derecha, PRIETO, DORTA, ACOSTA,
SOLER (capitdn), el GRAN GUANABACOA en rsona, P. MORALES y HERNANDEZ. De
‘rodillas, como implorando perddén por sus marfiladas, se puede enfocar a PADILLA, LO~

RENZO, PETER, M. HERNANDEZ y RANGEL.

3
Este jovenzuelo de 20 afios, franco-canadiense, y residente
en Worcester, Massachussets, que re: de al H nom-
bre de Lou BROUILLARD, es el nuevo campeén mundial
welterweight, en virtud de su victoria sobre Young Jack
Thompson, en una pelea a 15 rounds, ante 18,000 especta-
dores en el '‘Boston Garden”’. Thompson estaba destinado
para “caer” aparatosamente ante los pufios de Benny Leo-
nard, el héroe redivivo, pero el escandaloso “affaire” con
Pal Silvers hizo fracasar el nuevo freude. Thompson no po-
dia seguir siendo campedn mundial. No era atraccion de ta-
quille... pero lea el prévimo numero de CARTELES y cono-
cerd cosas sorprendentes en el articulo de Jess Losada, “The
Scandals of 1931”. (edicién deportiva).

Jack SHARKEY son-
rie ante la farsa
Brouillard vs. Jack
Thompson, en un
ringside del “Boston
Garden”,

(Fotos Lescano).

Gabby STREET, el
feliz piloto de los
“Cardenales” del
“San Luis”, *“posa”
para los ingenuos
Jandticos. Después
de la terrible lucha
por el campeonato
mundial de base
ball, y tras la divi-
sion de los jugosos
dividendos de siete
juegos—los mana-~
gers siempre perei-
ben su participa-
cién en los juegos
efectuados, aunque
publicamente se di-
ga que solamente
4—demuestra al pii~
blico que es ‘un
“buen  muchacho”,
¥ ayuda a su espo-
sa & lavar platos.




CARTAS @ HELEN,
WEENO % BRAVO,

nuestros artisrtas,

TRI %‘I?FA

per Marn)

OR la primera vez voy a
ocuparme, en las paginas
de. CARTELES, de los ar-
‘tistas cubanos.

No gue hasta la fecha haya
menospreciado deliberadamente
la labor de mis compatriotas, pa-
ra -ocuparme Gnicamente de lo
exotico. Sino por que —aungue
parezca imposible—es la primera
vez que se me presenta la opor-
tunidad de hacerlo.

Yo he lamentado en muchas
ocasiones el hecho ftriste que
nuestros artistas no hayan triun-
fado en la Pantalla. Algunos que
han surgido como una promesa,
se han visto reducidos a una im-
potencia desesperante para al-
canzal, no ya la gloria, sino una
mediana acogida. No tenemos ti-
pos para el cine, me he dicho.

Y familiarizada con el ambien-
te peliculero he tenido que con-

Y

fesar que los pocos capaces de
poner el nombre de Cuba a la al-
tura que merece, en el Séptimo Ar-
te, se han visto impelidos al fra-
caso por las pocas oportunidades
ofrecidas y los antagonismos de

‘diversa indole..

Hace poco, empero. un Director
me hablé de cierta film de corto
metraje, uno de esos gue son un
numero mas en el programa, don-
de un grupo. de muchachos cu-
banos y tres jovenes mexicanas.
bailarinas, obtenian un.comple-
to triunfo.

Confieso que estas cintas cor-
tas nunca me han lamado la
atencién, a excepciéon de aque-
llas que se refieran a viajes o
documentos histéricos. Pero me
halagé que el Director, con per-
suasiva voz me hablara de aque-
llos paisanos mios, asegurandome
que “era la meior pelicula de

—— ——

“Eq Orquesta de los hermanos Castro”, que tanto ézito ha obte:
¥ Bra

CARTELE!
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o
négg» en el film “Havana Cockiail”. En ella aparecen “Weeno

“WEENO y BRAVO} los jévenes artis<i
tas que triunfan en New York, duran-i
te una visita que hicieron a nuestrd

corresponsal Mary M. SPAULDING.

asunto corto que se habja reali-
zado hasta la fecha con artistas
latinos”.
Y para que me convenciera de|
que su. entusiasmo era sincsro ¥y
razonable, el Director en cuestion
me invit¢é a que asistiera con €1 a
la exhibicién del film. §
FEn la Via Blanca, la ‘mas fa
mosa calle del mundo, la incom-
parable Broadway, la musica cu~
bana ha plantado su bandera dej
conquista.
En el fronstispicio del Teatro,]
con letras insolentes por lo gran-|
des se balanceaba el nombre de
“LA ORQUESTA DE CASTRO”
en el film “HAVANA COCKTAIL"”
Desgraciadamente lo de siem-
pre: la concepcién que el ameri-
cano tiene de los individuos de
habla espafiola es pintoresca. Pa-
ra este pails, hablando espafiol,
lo mismo da que sean argentinos,
cubanos, mexicanos o espafioles:
el tipo de la mujer serd siempre
asi: falda amplia y almidonada,]
con muchos volantes; avasallado-
ra peineta cubierta por la clasica
mantilla y en las orejas pendien-
ies absurdos, elaborados, propios
de las gitanas. Esa es la unica,
la solemne coneepcion del tipo§
espafiol. De vez en cuando nos
hacen una concesién: nos visten
de “manola” y nos colocan una
falda de colores brillantes y un
corpific negre, ajustado... i
La nota vintoresca del “Hava-
na Cocktail” era pues, el tipo
concebido por los americanos de
lo qué es y como es la mujer cu~
bana. Una joven con mantilla y
peineta, balanceandose con las
manos en jarras mientras que con
un pie en la barra de la cantina
seguia las notas del sonsonefe...
en la manc cuajada de pulseras |
una copa conteniendo el cocktail.
(Continda en la Pdg. 53 ).



Yola D'AVRIL, una de
las tres subyugantes
francesitas pertenecien-
tes a la “Metro”, que tie-

ne los ojos mds lindos y
las pestafias mds intere-
santes de Hollywood.
(Foto Hurrell).




éﬂ‘lé@ Sobre Tludlisms

oo Mariblanca §abas @

I no fuese por mi apego a
la técnica periodistica que
exige titulos expresivos pe-
ro sintéticos, hubiese escri-

to a lo cimero de estas columnas
lo siguiente: Algunas palabras
acerca de la mojigateria de la
gente mediocre. Verdad que en-
tonces me hubiese visto obligade
a definir, para no herir suscepti-
bilidades, mi concepto de la moji-
gateria y de la mediocridad; ¥
hasta me hubiese creido en el de-
ber de declarar que ni considero
mojigata a toda persona que se
muestre contraria a la practica
del nudismo, ni me parece esta
mojigateria elemento suficiente
para calificar a quién la posea de
mediocre. Los que escribimos man-
teniendo contacto intime y au-
téntico con nuestro publico nos
vemos obligados frecuentemente
a esta clase de explicaciones, en
nuestro deseo de que se nos en-
tienda bien, de que no se nos in-
terprete torcidamente, de que no
senos atribuyan ideas y proposi-
tos distintos de los que sustenta-
mos en realidad. Necesitamos ser
precisos, contundentes y claros.
Con relacion a la interesante
serie de articulos que viene pu-
blicando esta Revista acerca del
funcionamiento de una Colonia
Nudista alemana, y con relacién,
también, a la publicaciéon de foto-
grafias donde los individuos que
integran la mencionada Colonia
se muestran en la mas absoluta
desnudez, se ha producido un in-
tenso movimiento de critica; fa-
vorable unas veces, condenatoria
las mas. Personas de amplio cri-
terio encuentran perfectamente
bien, no s6lo que en Alemania y
“-otres paises civilizados del Viejo
Continente-se practique el nudis-
mo, (¢por qué decimos “nudismo”
y no “desnudismo”, sefior?), sino
también, naturalmente, que una
Revista del prestigio, la seriedad y
la importancia de CARTELES
ofrezea acerca del nudismo una
seria, importante y prestigiosa in-
formacion. Pero, si nos atenemos
a la cantidad de cartas, telefone-
mas y conversaciones personales
gue el publico lector ha manteni-
do con la Direccién de esta Re-
vista y con nosotros, hemos de
declarar, honradamente, que la
critica condenatoria, basada casi
siempre en una serie intermina-
ble de espantosas mojigaterias,
vence, en cantidad, al aplauso, al
estimulo y a la comprension.
Este hecho real nos ofrece la
oportunidad para hacer algunas
consideraciones acerca de la mas
frecuente y corriente interpreta-
cion de la moral que se usa aca
entre nosotros. La gente moijigata,
aquells, cuya principal mojigate-
ria consiste en la practica del co-
nocido dicho popular: nedar ¥
guardar la ropa, se espanta, en
primer término, de la publica-
cién; en una Revista “seria y de-
cente”, de fotografias donde los
sexos no estan cubiertos ni si-
aquiera por la clasica y probable-
mente incomoda hoja de parra;
en segundo término, de “la desfa-
chatez” con que los esposos Fran-
ces y Mason Merrill relatan la or-
ganizacién de la Colonia Nudista
de Klinberg; y eun tercero, de la
realidad, es decir, del- hecho mis-

CARTELES

mo de aue estas colonias existan.
Ademas, atribuyen frecuentemen-
te a “CARTELES” algo asi como
la intencion de organizar colonias
similares en Cuba; y ni siquiera
suponiéndole el proposito de con-
tribuir al desarrollo, hermosea-
miento e higienizaciéon de nues-
tra raza paupérrima y degenera-
da, (fisicamente hablando , cons-
te), sino el de deshojar unas
cuantas margaritas a los cerdos,
para solaz y diversiéon de nuestro
por desgracia bien nutrido ejér-
cito de “rascapucheadores”. Como
todas las cosas graves y trascen-
dentales, el nudismo, entre nos-
otros, ha sido, como vulgarmente
se dice, “tirado a choteo”

Las personas que se escandali-
zan ante el hecho real y evidente
de que en un lugar determinadc
de Europa se reunan algunos ciu-
dadanos para hacer vida al aire
libre utilizando por toda vesti-
menta su propia epidermis, son
las mismas que se escandalizaron
cuando el advenimiento de la fal-
da corta, el divorcio, la melena,
la axila rasurada, la trusa de ba-
fio sintética, ete., Todo “en nom-
bre de la Moral”. Una especie de
moral exterior, que cuida sola-
mente de las cosas exteriores,
(en el divorcio preocupa a sus
enemigos el “qué dirdn”, el “eso
no estd bien”, los formulismos,
convencionalismos 'y prejuicios
sociales, el modo de conducirse y
de juzgar “de los demas” en re-
lacion con las personas divorcia-
das, el acatamiento servil a lo
estatuido por la Iglesia, es decir,
todo 1o que es “exterior” y poco o
nada tiene que ver con la propia
inteligencia, el propio caracter y
1a propia alma), dicta a los espi-
ritus mojigatos una actitud con-
denatoria frente a todo cuanto
represente una legitima conguis-
ta de la legitima honradez de los
hombres: legitima  por cuanto
contiene de vital, de natural, de
logica, de humana, de intima, de
verdadera.

La hermosa desnudez de los
cuerpos ha de ser siempre repeli-
da por cuantos individuos se en-
mascaran la conciencia y el al-
ma, por cuantos practican como
una religion horrenda el culto a
1a mentira, a la traicién y al en-
gafio. Se mienten, se traicionan

y se engafian a st mismos, cada
vez que intentan mentir, traicio-
nar y engafiar a los demds. Sus
ojos, aptos tan sélo para captar
1a terrible y horrible belleza de
los Siete Pecados Capitales, se es-
pantan con deleitosa complacen-
cia ante esa cosa sencilla y na-
tural, tan sencilla y natural co-
mo la frente, los ojos o las ma-
nos, que €s el sexo; y, por curio-
sa paradoja, condenan su exhibi-
cion en nombre de ‘la propia
monstruosidad con que sus o0jos
procaces lo disfrazan. En el cuer-
po humano, el sexo,—jfuente de
vida, instrumento de perpetua-
ciéon de la especie, camino fisico
y moral de la inmortalidad del
almal—es lo feo, lo grotesco, lo
impidico, lo perverso, lo malo.

En consecuencia, la vida al aire
libre y al sol libre gque lo mues-
tre en su sana desnudez es repu-
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diable. Y repudiable, por tanto,
el individuo que la experimente,
el escritor que la relate y la Re-
vista o periédico que la incluya
entre el material licito de infor-
macion. ;

Una sefiora conocida mia, per-
fecta y absolutamente “moral”,
(si por “moral” se entiende fide-
lidad fisica al marido, cuidado
material de los hijos, asistencia
metodica a.la Iglesia en donde
por tal cantidad de dinero al mes
se le concede el privilegio de apo-
yar las rodillas sobre el terciope-
lo de un reclinatorio colocado en
un lugar “de preferencia”, limos-
na monetaria a los indigentes de
profesién, obsequio de la ropa y
objetos “que ya no le sirven” a
los necesitados, repulsa a la mu-
jer pecadora y al hombre delin-
cuente, salidas a la calle siempre
en compaifiia de una persona de
respeto y un apellido catalogado
entre los de nuestro “gran mun-
do social”...), una conecida raia,
digo, “moral” en toda la corrien-
te extension de la palabra, me
aseguraba hace poco que “todo
eso del nudismo era una solemne
“indecencia” y que “siempre ca-
lificaria de corrompidos a quie-
nes se¢ mostrasen desnudos delan-
te de los demas”. “;Usted se mues-
tra desnuda delante de su espo-
s0?”, le pregunté, con confian-
zudo atrevimiento: “delante del
marido es diferente”, me contesto.
Esta frase, en realidad, compen-
dia su cédigo de moral. He ahi
un concepto genuinamente impu-
ro del s=xo, por cuanto lo define
como “propiedad de “ofro” indi-
viduo a quien se le entreqa como
instrumento de placer”. De acuer-
do con este absurdo criterio, es
raro que a estos “moralistas” no
se les haya ocurrido la peregrina
idea de “ocultar”, vistiéndola y
disfrazandola, la boca que besa
vy la mano que acaricia. ((No exis-
te una grave preocupacion sexual
en la tradicional costumbre turca
de ocultar, hasta el punto de que
mostrarla al descubierto constitu-
ye un grave delito “contra la mo-
ral” alli vigente, la boca y casi
toda la faz de las mujeres?)

Estos individuos “morales”, a
quienes no les quita el suefio la
posibilidad de destruir una repu-
tacion con una frase calumniosa,
a quienes deja perfectamente sin
cuidado la confeccion de una in-
triga cobarde o la elaboracién de
un chisme ruin, a quienes'no
preocupa en lo absoluto otra co-
sa que su propio bienestar y su
propia felicidad, y, para esto,
bienestar y felicidad en un senti-
do puramente material, puesto
que las cosas del espiritu les tie-
nen perfectamente sin cuidado,
estos individuos “morales” se
preocupan, en cambio, por mante-
ner en el mas estricto misterio
todo cuanto se relacione con la
cuestion sexual. No hay la moral
del alma, de la inteligencia, de la
conducta, de la conciencia, sino
en cuanto establece contacto con

el sexo, en cuanto lo viste o lo

desnuda, en cuanto lo obliga a
permanecer en la doble oscuridad
de la ignorancia o del vestido o
en la doble diafanidad del cono-
cimiento cientifico o de la desnu-
dez. Porque asi lo ha disouesto la

.bra. que la fealdad de las cos

A

moral al uso, -el honor, la hox
dez, el decoro, la vergiienza j
decencia residen, no en la in
gencia, no en el espiritu, ng
la voluntad, no en la concien
sino, Unica y exclusivamente]
el sexo. De ahi la terrible “inj
ralidad” de las colonias nudig
de las personas que escriben &
culos acerca del nudismo y de
revistas y periodicos que les |
publicidad. j
En carta que tengo a la v
se me hace esta pregunta corny
ta: “¢Usted cree que es morall
blicar fotografias donde los si
se muestran al desnudo?” {
resalta la misma preocupal
en el desnudo, en la fotografi
desnudo, el sexo, el terrible S
es “lo inmoral”. Para mi pi
ser moral o inmoral el desn
sin que intervenga para nadé
hecho de que oculte o mue
las partes sexuales. Puede D
cerme, por el contrario, atrozm
te inmoral la fotografia o 1a §
sencia real de una persona |
rrectamente vestida. Hay la at®
cion sexual perfectamente lic
hermosamente humana, cuai
sentimos la cual debemos en
gullecernos y no abochornari
y hay, también,—producto '
nuestra prostituida contextul
cién moral,—las mil y una per¥
sidades mentales que nos convi
ten los claros y sencillos cam
del goce de la carne y del esp
tu en intrincados senderos dot
el zarpazo de la lascivia y la 1u]
ria,—productos muinstruosos de
inteligencia, no del instinto de}
hombres,— nos produce un
cerado y torturado placer. Pg
quienes” transitan por los pri
ros caminos, el sexo es cosa [
ra que puede ser mirada con U
clara sonrisa en la pupila. P4
quienes solo existen los segund
el sexo es fruto de maldicion y|
perdicién que debe mantene
oculto tras la hoja de parra,
mo vid venenosa y embriagal
de_codiciada y unica embriagul

Nudismo...” ¢¥Y qué?...Epi
mis al aire, al agua, a la mirg
pura, al sol. Desnudez del arf
de la flor, del fruto, de la tier}
de la. naturaleza. Higiene fisf
generadora. de higiene moH
¢Qué importa la desnudez
nuestro pensamiento es puro
soleado? ¢(Qué importan los ve
tidos, si todo estd podrido .
nuestro interior? ¢(Qué tiene dj
ver la moral, lo moral, con N
jita de parra mas o menos, si I
VERDARERAMENTE MORAL -
luz interior que proyectamos
cia fuera, embelleciendo e ilun
nando todas las cosas, ¥ no son

exteriores proyecta sobre no
otros? Estid. encendida nuests
lampara, y la vida es hermos
y transitamos por sus multipl
caminos con el paso seguro,
las cosas puras nos sonrien, y
sexo se transforma de fruto
maldicién en fuente de agua cla
ra, y la paz reina én nuestra col
ciencia y en nuestro corazon. Eg
es “nudismo”. Y puede ser lo co!
trario, también, para los “mo
listas” de profesion. }

Hay mucho que decir acerca d
esto. El tema nos interesa, y vol
veremos sobre él. ;



| PRIMER PREMIO.—VALOR: §35.00.

Consistente en un magnifico aparato cinematogrd-

| fico con sus rollos de peliculas, Las vistas que#pro-

| ffptta este instrumento son claras y perfectamente

“Wlefinidas, constituyendo uno de los regalos més apre.
dos, por la diversién que proporciona a nifios

- #8idultos. Con este aparato, los nifios .llevan el cine

t %fu propic hogar. Este primer premio ha sido

i"

‘ |_‘;. uirido en LA SECCION X, la Sucursal de San-
W8l Claus en La Habana, y donde se encuentran los
s lindos juguetes que se fabrican en el mundo,

i
Una' mesa de “Pifia”, para diversién y deleite

fios desde 4 hasta 80 afos. No le falta un
le: bolas, tacos, troneras, etc. Construccién séli-
También adquirido en los grandes almacenes de
SECCION X, de La Habana.

"

B/INTO .PREMIO.—VALOR: $9.50.

pUtto bello estuche de acuarela, adquirido en LA
{ 23 ECIA, de Rodriguez y Mendiola, de La Haba-
®Caja de madera pulida, con cerradura y asa, conte-
ado 15 tubos, 2 lavapinceles de aluminio, 4 pla-
B8, paleta de porcelana, 2 frascos de tinta china,
& de borrar, lapiz y 2 pinceles.

LOS TRIUNFADORES:

1° JOSE BULTE BETANCOURT.
LAGUNAS N¢ 40, ALTOS.
HABANA.

29 ARMANDO GRIMON.
CONCEPCION N° 191,
VIBORA, HABANA.

39 OLGA CALLEJAS.
ZAPATA N° 18. POR BASARRATE.
HABANA.

4° ANA ELVIRA CARBONELL MORENO.
CORONA BAJA N¢ 27,
SANTIAGO DE CUBA.

5° ANA LUISA SERRANO.
CALIXTO GARCIA N9 44 SUR.
GUANTANAMO. CUBA.

6° GONZALO AGRAMONTE PERDOMO.
REPUBLICA N° 22.
CAMAGUEY.

79 MANOLO GUERRA VEGA.
LEYTE VIDAL N© 81.
MAYARI. ORIENTE.

82 ORLANDO DOMINGUEZ.
AMARILLAS. MATANZAS.

99 VICTORIA ORTIZ GONZALEZ.
CIEGO DE AVILA.

10° MIGDALIA MALLEA SANCHEZ.
CALIMETE.
MATANZAS.

11° MARIA ANTONIETA ALAIZA.
APARTADO N° 172.
STA. CLARA.

12° LUIS ERNESTO GOMEZ.
REPUBLICA N©¢ 20.
CAMAGUEY.

13° ELIA LAGO.
CALLE O N° 4.
VEDADO, HABANA.

149 ADA SILVIA QUESSEP CANCIO.
BARRERAS. HABANA.

159 RAQUEL ROSELL.
HEREDIA ALTA N° 68.
SANTIAGO DE CUBA.

16° OLGA FREYRE.
BEMBETA N° 665,
CAMAGUEY.

17° ADA HERNANDEZ PEREZ.
VALLE N? 36 (BAJOS).
" HABANA.

18 ANGELA ALVAREZ Y ALVAREZ.
APARTADO N° 14, VEDADO.
HABANA.

19¢ EMILIA DORA BLANC,.
AGUILERA ALTA N°© 48.
SANTIAGO DE CUBA.

20° ROGELIO RODRIGUEZ.
CALZADA DE J. DEL MONTE N° 103,
ALTOS. HABANA.

21° MANUEL ESCARPA.
JUSTA N© 59.
CAIBARIEN.

4 los concursantes que ocupan los seis

primeros puestos les corresponden, por su
orden, los seis primeros premios. Los
quince restantes recibirdn bellas coleccio-
nes de fotografias de artistas de la pan-
talla, incluyendo las principales estrellas,
escenas de estudios, etc. Los premiados
que residen en La Habana podrdin reco-
ger sus premios en la Administracion de
CARTELES, el viernes 6 de noviembre, a
las 3 p. m. Los que residen en el interior,
recibirdn sus premios por correo, en pa-
quete certificado.

El Concurso de Dibujos de CARTELES

SEGUNDO FREMIO.—VALOR: $16.00.

Una bicicleta con su side-car, lista para salir de
excursién por parques, calles y paseos, He aqui algo
mds que un juguete, cue encanta a todos los nifios.
Como el anterior, hemos seleccionado este d
premio en los almacenes de LA SECCION X, en la
calle Obispo N° 85, La Habana, que ha sido deno-
minada la “Casa de las Sorpresas” por la gran varie-
dad de juguetes, quincalla y objetos de arte que tie-
ne en exhibicion permanente. |

. :
CUARTO PREMIO.—VALOR: $12.75.

Consiste en, un magnifico estuche para pintuta
en acuarela, de la célebre marca Winsor and New-
ton, de Londres. Contiene 18 pastillas, 1 tubo de piri-
tura blanca, barra de tinta china, pozuelos, goma,
brochas de distintos tipos, etc. En lujosa <caja de
madera, de cierre automatico, con su gaveta, Este
bellisimo y 1til regalo proviene de LA VENECIA,
‘el gran establecimiento ‘de cuadros, objetos de arté
y materidles de pintura y dibujo de Rodriguez y
Mendiola, en O’Reilly 54, La Habana.

SEXTO PREMIO.- -VALOR: §4.50.

Este premio consiste en una de las cdmaras foto-
graficas que mds interés ha despertado en estos
altimos tiempos. Se trata de la célebre BABY-BOX
de “Zeiss”’,—el primer fabricante de lentes e ins-
trumentos Gpticos del mundo.—FEsta cimara puede
ser manipulada por un nifio sin dificultad. Con un
rollito N¢ 127 se obtienen’ 16 excelentes fotografias
con una precision de detalles comparable a las de
cimaras del mds alto precio. Este regalo proviene de
EL ALMENDARES, de Obispo 54 y O'Reilly 39,
el mds importante de todos los establecimientos de
Sptica de Cuba y uno de los mejor equipados en la
Ameérica Latina. EL ALMENDARES representa -en
Cuba los equipos fotogrificos ZEISS, de fama
mundial.




Los

O)fueron todos los hombres caracter, al propio tiempo que la blicado de la mayor parte de los
tultos de su tiempo, de intensidad y calor de su amistad. personajes que dejamos citados.
ideas liberales, y cuantos Mas que de amigos, parecen car- Todos hacian aprecio del saber y
le trataron; y aun aque- tas de padre a hijo y viceversa. = bondad del maestro, y lo conside-
0S que no se acercaron a él nun- Entre Del Monte y Luz ocurri6 raban como el hombre de mas
ca, pero que se interesaban por un disgusto, no por discrepancia vastos y profundos conocimientos
el bienestar y mejoramiento del en las ideas, sino por la expre- de entre ellos al par que el mas
pais lo respetaban y admiraban. sién publica que de ellas hizo el candoroso y consecuente de los
De todos sus amigos, los de su primero, sin comunicarselo antes amigos, aue a su natural, vehe-
mayor afecto fueron Saco, en pri- al segundo, a quien veia con fre- mente franco, se unian su ex-
mer término, luego José Luis Al- cuencia, como era natural que se quisita sensibilidad y ternura que
fonso, Del Monte, Nicolds Escobe- hiciera entre amigos tan bien lle- se desbordaban en expresiones
do, Echeverria, Gener, El Luga- vados. Mucho mas si se tiene en del mayor afecto. Muchos de sus
refio, Nicolas Gutiérrez, Poey, Sa- cuenta que lo escrito por Del Mon- amigos le correspondian también
garra, Morales Lemus, Valdés te envolvia censura manifiesta de con igudl grado de carifio y sim-
Fauly, Varela... A este ultimo lo las opiniones filos6ficas que sos- patia.

tratabs mas como maestro que tenia Don Pepe en la catedra de ...A mi tan querido Pepe de
como amige, aunque no por ello Filosofia, que daba en el Conven- la Luz déle muchos y muy apre-
ers menor su afecto y admiracién. to de San Francisco. Este asunto tados abrazos por mi cuenta.
Saco era entre todos, el prefirido se arreglé pronto y felizmente vol- (Carta de Tomas Gener a ‘Saco,
de su corazén. Las cartas que se viendo a ser los buenos amigos de 4 de enero de 1832.)

conocen, cruzadas entre ambos, de antes, como se verd cuando re- ...escribi a mi amado Pepe de
expresan el grande y sincero latemos las polémicas que sostuvo la Luz. (Carta de Gener a Saco,
afecto que se profesaban y que Luz y Caballero por medio de la 16 de febrero, 1833.)

no sufrié mengua nunca. Las de prensa periddica. hdghs

Luz, sobre todo, son rebozantes de Lo que era Don Pepe para los En otra de 30 de julio de 1833,
afectos y ponen de manifiesto la cubanos de su época, principal- le llama igualmente “mi amado
ternura de su corazén y la senci- mente para sus amicos, se ve le- Pepe de la Luz”.

llez, candor y sensibilidad de su yendo-las cartas que se han pu- En todas las cartas de Gener

mantequilla

mas pura y ex=
quisita que puede
Ud. llevar a su mesa.

(RICA EN VITAMINA D)

Las vacas mas saludables y de mas

afamadas razas. Los mejores campos
de pasto en la regién camagitieyana.

Y maquinaria modernisima con procedimiento
de elaboracién escrupunlosamente higiénico,

PIDA HOY MISMO A SU ALMACEN UN PAQUETE
DE MANTEQUILLA

GUARINA {i kava probado en oa vida.

{EXIJALA, NO ADMITA SUSTITUCION...!

Representante: F'rancisco Tamames, obrapia,es.

migos de Don Pepe

-hor Francisco Gonzalez ./ Valle~

a Saco hay siempre un recuerdg

111‘na frase de tierno afecto par
uz. A

Las cartas de éste a José Lui
Alfonso comenzaban asi: “Pep
mio queridisimo”; “Caro Pep
miO".

Al lamentarse Del Monte e
carta a Alfonso, de la muerte de
ciego Escobedo, le dice:

Triste suerte es la de la ish
de Cuba, murié Gener, cuand
podia empezar a hacerle muchi
bien: Varela estd perdido pa
ella: Nicolds, muerto en flo
cuando todo era esperanzas: Sa
co desterrado... El dnico hiji
que le queda de los que la honra
con su talento y patriotismo é
Luz.

Y con motivo de un
disgusto entre Alfonso y Don
Pe, cuando ambos se hallaban
Paris, a donde éste habia idi
gravemente enfermo de los ne
vios a reponer su salud, decia de
Monte al primero, por carta di
29 de diciembre de 1844, lo qu
copio:

Saco me ensefié tu carta, y m
impuso con sentimiento de lo -qui
te ha pasado con Luz. Pero per
mite que no apruebe la iristi
consecuencia que sacas de est
caso, tanto contra el amigo, cuan:
to contra los hombres en genes
ral. El mismo S. te dird que Luj
no estd en su estado normal: que
nada de lo que haga este pobré
enfermo, en la deplorable situa
cion en que lo hemos visto todos
es de juzgarse como si fueran lai
acciones libres, reflexivas, de uf
hombre sano. T le conociste en @
mds brillante desarrollo de su ca
nacidad intelectual; era model
de virtudes, y no se sabia qué ads
mirar mds en él, si su poderosd
entendimiento, su elevado cardc
ter, o su moralidad. Hoy... (qué
digo hoy?—hace dos afios lo me
nos, que no es ni sombra de I
que fué. ]

El Lugarefio, con su campechad
na y afectuosa manera de tratal
a sus amigos, empieza una de sué
1nisivas a Luz, de esta suerte:

Escribirle a Pepe es como chu:
par tabaconecesidad, mania, en
tretenimiento y placer... .

Uno de los que contendieron
con Luz cuando la polémica so-
bre el eclecticismo de Cousin, Jo-
sé Zacarias Gonzalez del Valle, el
mas joven de entre ellos, pues
contaba solo 18 afios, y el n
apreciado y distinguido por el
Maestro, expresa de esta maneral
su opinién, en carta a Anselmd
Suirez, de 15 de septiembre
de 1838: 1

Por la tarde estuve en el Real
Colegio Cubano para oir el dis-
curso de apertura de su clase de
Filosofia que pronuncié Manuel
(Gonzdlez del Valle). Asistio Don
José de la Luz, y no bien me dis-
cirnié al concluir, vino a dondé
70 estaba y me abrazo con cariiio
diciendo jocosamente: “a este eS|
al que yo quiero convertir”, y con
cuyo motivo se renovd la disputa
y quedamos conformes, recono-
ciendo él los extravios de Bacon
que yo le apuntaba y venerando
yo por mi parte el genio de Ba-
con y sus eminentes servicios por
las luminosas observaciones que
me hizo Luz con aquella profun-
dided y tino de convencimiento
que lo distinguen.

(Continiia en la Pdg. 48 ).
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| eeelpsustituible

Sl como la individuslidad siempre ha
sido insustituible, por lo répido Yy posi-
tivo de su efecto; por la pureza de sus
ingredientes, y por su virtud caracteris-
tica de ser absolutamente inofensiva—Is

CAFIASPIRINA

el producto de confianza

es Unica; ataca de raiz a todos los do-
lores—de muelas, cabeza u oido; neu-
ralgias, jaquecas, célicos en la mujer—
levantando el énimo y produciendo un
bienestar incomparable, todo lo cual
hace que este producto BAYER sea
insustituible e inimitable.

Exijase el envase original: tubos

“de 20 tabletas o sobrecitos de una.

*Insustituible=Que

no admite sustituto

. R
nli comparacion
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EL PRIMERO

N una estancia cuyas ven-

tanas daban a una popu-

losa calle del Cairo, esta-

ba un grueso politicastro
turco sentado ante un escritorio,
0 mas bien, incomodamente tum-
bado sobre una silla pequeiia. Ru-
bic, como tantos de su raza, te-
nia el fez ladeado en angulo ha-
cia atras, un cigarrillo consumién-
dose entre sus dedos y las piernas
extendidas y bien separadas.
mientras examinaba al hombre
de pie ante él.

Si el politicastro de la silla era
grosero, al menos se vislumbraban
en él vestigios de educacién. El
otro hombre carecia de ella por
completo; de color café y media-
na estacura, parecia lo que era:
un effendi egipeio levantino, con
las botas amarillas y la furtiva
insolencia de los de su clase.

—Esos despachos no tienen im-
portancia para nosotros, excep-
tuando lo de la carta,—decia en
francés el turco—. Ira ésta en
un sobre grande oficial, con las
iniciales del Sidar inglés y la in-
dicacion “muy secreto”. Y usted
debe apoderarse de esa carta.

—Pero si_Mr. Ponsoly la lleva,
la guardara celosamente,—argu-
mentd el otro con una especie de
'deferencia desesperada — y....
abrir una cartera, excelentisimo
pashd, a cargo de un inglés ar-
mado. ..

El hombre grueso se encogié de
hombros. ’

- —Hemos conseguido que usted
viaje en su apartamento, los de-
talles los dejamos en sus ma-
nos... Pero si prefiere que le
ajustemos cuentas por los cargo
gue existen contra usted... 9

. El effendi suspir6, -

—Haré lo que pueda, excelencia.

—En su caso es €l tinico camino
a seguir—dijo con una sonrisa de
complacencia ‘el*t\:rco.

EL SEGUNDO

iImaginarme
que te veria aqui!... Pensaba que
estarias en Londres—los vivara-
chos ojos de Molly Burnett fue-
ron de la sefiora Reed al caballe-
ro que estaba a su lado; moreno,
de rostro enjunto y atractivo, no
tan joven como para no interesar-
se por una viuda obstinada en no
pasar de los treinta, como Molly.

—Y yo creia que tu estarias en
la Riviera! ¢Conoces al sefior
Ponsoly?—y la sefiora Reed indi-
caba con la mano a su acompa-
fiante.—:Doénde ' te hospedas?—
prosiguiod.

—Con los Loder.... también
ellos estan por aqui... La mirada
de Molly recorri6 el hipédromo
‘del Gezirah Club—¢Quieres to-
mar el té conmigo?

—Lo siento, pero vamos a_to-
marlo con Ponsoly—la sefiora
Reed miré en tornJ siyo, pero és-
te se habia alejado—no puedo
desairarlo porque se va a Kar-
thoum en el tren de la mafiana.
Ademas, tengo aqui a mi hijita
con la niﬁera.* A

En la taquilla de cuarenta pias-
tras, encontié Molly a la sefora
Loder, recogiendo sus ganancia$
de la ultima carrera.

—iOh, querida—dijo—me ape-

CARTELES

na mucho, pero imaginate que
una de las insoportables hermax
nas de Harry ha cablegrafiado pa-
ra decirnos que va a venir; -el ca-
ble llegd precisamente cuando sa-
lia de casa y no lo abri hasta ha-
ce un momento. Es imprescindi-
ble que la aloje. iQué mala suer-
te!... Espero no pensaras que soy
una salvaje, pero estas mezqui-
nas casitas tienen el defecto de

no dejarle a una sino un.cuarto

(_lisponible. A

—Sers muy triste perderte tan
pronto—dijo la sefiora Lcder, pe-
ro ese es el mejor tren; el de los
viernes con ~frecuencia va muy
lleno... Aqui estd Harry.

Se eché a un lado para dejar
pasar la primera, a Molly Bur-
nett al recinto del te y a espaldas
de su huésped, hizo una pequefia,
casi imperceptible seflal a su ma-
rido. Este caballero exhalé un pro-
fundo suspirc de satisfaccién.

Molly se detuvo junto a la me-

SENOS HERMOSOS |
Y FIRMES ADQUIERALOS CON
CHARMY |l
GARANTIA ABSOLUTA
Informes; SISTEMA ATLAS - Apartado 558. - Habana

(Mande un Sello.)

—Por supuesto, comprendo, que-
rida—, respondié Molly, que en
efecto, harto bien comprendia—y
precisamente acabo de decitle a
la sefora Reed, que he decidido
jrme a Luxor y tal vez hasta a
Karthoum. Es una lastima no ver
todo lo que se puede mientras se
estd aqui, ¢no crees ta?

—8i, debes ver Luxor,—convi-
no la sefiora Loder—¢cuando vas?

—8i no se trastornaran todos
tus planes me gustaria tomar el
tren de mafiana,—repuso Molly
reflexionando.

Efectos de GOML marca

Precios
rebajados
durante
15 dias

46

sa de los Reed en una forma que

pudiera—en una persona Imenos

estatuaria—compararse al revolo-

go de una mariposa sobre una
or.

—Mi apartamento estd alquila-
do, pero en mi Club, el “Ladies
Imperial”, me encontraras siem-
pre. ¥ ahora no te olvides de ir a
verme cuando estemos de vuelta
ambas: aqu revoir, sefior Ponsoly.
He sabido que los dos viajamos
mafiana en el misino tren, asi es
que ya lo veré luego. ;

—;Te vas en el tren de mafia-

Calidad,
Garantia
y Duracion

VISITENOS Y SE
CONVENCERA

CASA HARRIS

O’Reilly, 104

Telf. A-8790
HABANA

Cpisodlio

Burnett—¢sabes?...

Th

_

na?—preguntdé sorprendida la 3
fiora Reed. }

—i8i, si! Ya estd todo dispue
to,—dijo entusiasmada la sefig]
siento  qf
debo ir y rendir homenaje a L3
la. maravillosa, antes de regresg
a casa. Y revoloteando se fuéj

Ponsoly severo. 3
" -—Una sefiora Burnett, viuda §
un oficial del 80°9; estd muy ny
econdémicamente, 'la vpobre, pe
siempre muy compuesta,—expil
la sefiora Reed. Luego dirigiéndy
se a su hijita—No, Myra qu
da; no mas agzdcar. (Dénde §
t4 Nana? ]
—No puedo soportar ese

rubio florido—dijo Ponsoly—
son superiativos y ninguna sing
ridad. jMyra es mi ideal de B
lleza! triguefia, resuelta, dice |
que siente. .. .
—Cuidadc, que ya tiene ed
bastante para comprenderlo. M
ra levanto hasta él sus ojos i
gros, serenos. ]

—¥a sé que soy linda... Na
lo dice—admitié tranguilamenté
cuando sea grande seré mas i
da, me pondré un vestido blan
con una cola muy larga, y
casaré contigo.

—jEso es una promesa formal
—dijo Ponsoly alegremente,
bien Juana, ¢apruebas la eleccid
de tu hija?
Pero la sefiora, Reed se limitd]
reir. ]

EL TERCERO

La estacion estaba plena @
una multitud bulliciosa y apreti
jada de mozos de cordel y viajl
ros nativos, cuando Molly Bu
nett en pos de su primoroso eq
paje, lleg6 hasta el andén y lue
al compartimiento reservado pal
ella. Por influencia de los Lodef
un tanto movidos por tardios ¢
mordimientos, habia consegui
que el apartamento de dos liter
fuese para ella sola: tenia un an
plio asiento, otre gue podia col
vertirse en una litera alta y
puerta que conducia al gabine]
de aseo para uso de su propio
servado y el contiguo.

Con movimientos metodice
Molly sacd su cojin, colocd a n
no el agua de colonia y varios
bros y colgb su reloj de viaje, ail
tes de mirar por la ventanilla p
ra ver si Ponsoly tomaba el trefl
no habia ni vestigios de su pei
sona v Molly empezd a temer g
su viaje fuera en vano. Despué
de todo, era quimérico este inte
to suyo por interesar a un soltd
rén en una sola noche; sin em
bargo, si lograra compartir su mé
sa... Molly confiaba en su pod
de seduccion. ]
Todavia estaba en vigilancid
cuando Ponsoly aparecid, dise
tiendo acaloradamente con

te que habia de tener un reser:
vado para mi solo—le oy6 dec
Molly—es en absoluto vergonzosg
que ahora pongan un nativo el
mi compafiia.- Me quejaré, ¢com
prende usted? -

El empleado se encogi6é de hom
bros, expresando un sentimientd
que no confirmaba el triunfo re;
flejado en sus ojos; mortificar §
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* Con los colores
intex claros e

intermediarios,
B im plemente
isuélvanse en
ma vasijo de
L agua.

Luego, ““tifia mien-
tras enjuaga’, su-
mergiendo el ar-
ticulo v volviéndo-

a sqcar hasia
que adquiera el
matiz que se de-
sea.

: Distribuidores:
£ BGENERAL DISTRIBUTORS, Inc.
Telf: M-6317

b framparilla, 58
Habana

Después de esto, en-
judguese en agua
limpia, exprimase
bien,
una toallea y plin-
chese himedo.

Los Productos Tintex son:

Caja Gris Tinter —Para tefiir y ma-
tizar todos los materiales.

Caja Azul Tinter —Para sedas con
adornos de encaje. Colora la seda pe-
ro el encaje conser-
va su blancura.

Quita-Color Tintex-
Hace desaparecer el
antiguo color de
cualgquier material
para tefiirlo con un
nuevo color,

Whitex —Un aiiil es-
pecial para devolver
la blancura a las se~
das y lanas amari-
llentas.

arrollese en

inglés era agradable, hacerlo
n la autoridad detrds, una de-
a.

" Cuando el conductor anuncié la
pmida, Molly no se movié. Al-
pien se removia aun en el apar-
ento inmediato y habia deci-
do que la mejor oportunidad pa-
entarse a la mesa con Ponso-
3 atravesar en su compaiiia el
lo hasta el vagén-comedor,
0 tras unos momentos de es-
ta, se impacientdé y abriendo su
juerta dié unos pasos queditos
i el pasillo.

" Habian cerrado la puerta con-
%ﬂa, pero el movimiento del tren
“1a habia enhtreabierto lo suficien-
ﬁ g para que Molly distinguiera la
bre

a2 de un hombre inclinado so-
un voluminoso cartapacio. Es-
taba sopesando las ventajas de
ver atras, cuando de una ojea-
comprendié que “la Suerte”

ia caido en sus manos. Por-

| Para general conocimiento
‘publicamos en esta lista los
 nombres de dos agentes de
| Ia Revista CARTELES que
| por haberse apropiado inde-
‘bidamente de los fondos re-
‘colectados, de esta Revista,
L han quedado suspendidos
| por esta administracién,

;ogelio Fuentes Garcia

Residente en la Habana

' : * Antonio Tamayo

Residente en Veguita, Oriente

NOTA ...Recomendamos
(t0dos nuestros colegas y
*ctores que tomen nota de
. | '™ nombres que aqui apare-
; a fin de proteger sus in.
contra posibles sor.

que el hombre extrajo de la car-
tera un sobre grande y lo desli-
76 entre el forro de su abrigo, y
la mano que sostenia la carta
era color de café.

Al inclinarse para cerrar otra
vez la cartera, Molly retrocedié
al refugio de su apartamento, y
desde la enfrada lo vié salir—un
insolente effendi tipico, con bo-
tas amarillas y el tipico tocado
rojo.

Apenas unos segundos necesité
Molly para llegar hasta la cartera
de papeles; las iniciales de metal
le dijeron cuanto queria saber:
Pensoly tenia a su cargo despa-
chos del Gobierno y uno de ellos
se escondia entre el forro del
abrigo del egipcio.

Ponsoly estaba en una mesa pa-
ra dos, con otro hombre, un ofi-
cial del Sudan. Ambos parecian
muy enfrascados en la conversa-
cién, y ninguno de los dos mird
a Molly al entrar; pero eso ya no
le importaba, podia esperar su
oportunidad, puesto que los me-
dios para lograr el interés de su
caza e§tapan seguros ahora. Con
gazmoneria tomoé su puesto entre
dos ingenieros y una mujer, que
hablaron incesantemente durante
Su presurosa comida. Molly a hur-
tadillas, vigilaba al egipcio, sen-
tado a una mesa mas lejana; pe-
ro a despecho de su prisa, €l ter-
mino6 antes que ella y cuando re-
gresé a su apartamento, ya él es-
taba en el de Ponsoly arreglando
algunas cosas en la percha de la
litera alta. La cartera de piel ya-
cia en la de abajo.

Molly fumé wun cigarrillo, re=
flexionando qué haria para acer-
carse a Ponsoly: el resultado de
sus meditaciones trajo una sonri-
Sa 3 Su rosvro.

EL CUARTO

El silencio envolvia el tren
cuando Molly se levanté de su li-
tera e hizo luz. Con mucho cui-
dado arreglé su cofia y se puso
un peinador antes de abrir, con
gran cautela, su puerta; el pasi-
llo débilmente alumbrado, estaba
vacio.

La otra puerta estaba cerrada,
pero no hizo el menor ruido al
empujarla lo suficiente para in-
troducirse; en la penumbra se
destaco la posicién de las dos ca-
bezas de los hombres dormidos
y reconocié el abrigo colgado.
Luego dejo deslizarse la puerta y
avanzod en la obscuridad.

Al tocarle el rostro, sintié que
el hombre, sobresaltado, se des-

manbakas al ana Aarmia on Te lic

tera alta seguia roncando. Incli-
nandose susurro:

—iPst!... 'isalga de la cama!

Obedecié €l sin preguntar, por-
que los dedos de Molly le opri-
mian los labios, y los retuvo alli,
mientras bajaba su otra mano
hasta la izquierda de él, guiando-
la hacia el .abrigo colgado.

—A la derecha, entre el forro y
la tela—murmuré junto a su
oido.

La mano se movié bajo la de
ella, hasta ‘encontrar el lugar en
que los dos materiales no estaban
juntos; algo crujié como solo el
papel puede hacerlo, al extraer
aquello. La mano de Molly aban-
doné la de él cuando sintié que
tenia fuertemente asido el sobre.

En ese momento el hombre que
dormia arriba, se movié en sue-
fios. Los de abajo se mantuvieron
en una quietud perfecta, hasta
que el otro, con un ronquido, cam-
bié de posicién. Luego, Molly sin-
ti6 una, ligera presion en su mano
en sefial de gratitud, presion que
devolvié generosamente. Como la
mano continuara unida a la su-
ya, se dej0 caer entre aquellos
brazos como un ligero suspiro, y

unié su boca a la de él, por un

buen momento. Luego se escurrié
de aquel vago a.br:«:,‘zo y se fué.
* *

EL QUINTO

A la "mafana siguiente muy’

temprano, Molly, que lucia muy
linda con un fresco traje de hilo,

sali6 al corredor al encuentro de.

Ponsoly, que estaba de pie junto
al ventanillo. Lo saludé con una
sonrisa y un alegre “buenos dias”
al que él hizo eco cortesmente.
Ya le habia ofrecido un ciga-
rrillo cuando ella le pregunto:
—¢EBra importante la carta?
—¢Qué carta?—inquirié Pon-
soly.
(Continia en la Pdg. 50 ).

“diez mil

" todos pueden apren-

L ridas leyes.

ENTRE...

(Continuacién de la Pdg. 29 )

niamos tohalla, pero también que
a la puesta del sol habiamos vis-
to abajo, en el cobertizo de vestir-
se un par de tohallas colocadas

alli por Sigrun para los huéspe-’

des que olvidaron las suyas. Es-
peranzados, corrimos a la playa.
Como las tohallas estaban toda-

pidez y nos dirigimos al bote ata-
do por la noche a un poste que
sobresalia del agua cerca del mue-
lle. ‘Remando en la tiniebla,
aguardamos hasta que se fué ilu-
minando el oriente y el enorme
disco de la luna, casi tan rojo co-
mo ‘el sol poniente, aparecié por
entre los troncos de las hayas en
lo alto de la colina que domina-
ba la playa de bafio. Lentamente
se:- fué levanfando -en el firma-
mento y su matiz rosaceo fuese
tornando en luz mas blanqueci-
na: el color puro plateado de la
luna que disipé las tinieblas. De-
jé caer sus romanticos rayos so-
bre la superficie del lago hacien-
do fulgurar el agua sombria en
destellos de luz queal fin for-
maron una ancha franja de pla-
ta- derretida. Nosotros no hacia~
mos mas que mirar, penetrados
por la vieja magia eterna, hasta
que la “locura de la luna” hizo
presa en nosotros; entonces, sin-
tiendo la necesidad de dar expre-
siéon a la belleza que nos movia,
recorddbamos que habiamos ido
alli a nadar. - [
Seguimos la franja de luz lu-
nar hasta la orilla y cambiamos
Cnntinigin on In Pan K1 }

. Ja forma siguiente:

El Psicélogo dice:

Todo el mundo tiene
Facultades ocultas

Distribuye gratuitamente un Libro,
con la.descripcién del Gnico Siste-
ma que ha sido aprobado por una
multitud de nuevos alumnos que
refieren los miés estupendos resul-
tados. Envia al propio tiempo gra-
tuitamente un psico-analisis del Ca-
racter a todos los que escriben in-
mediatamente.

Todo hombre o mujer puede desarro-
llar y utilizar las enormes facultades que
prestan el Hipnotismo, la Sugestion y la
Telepatia; corrigiendo habitos nocivos y
defectuosidades de caracter. Todo ello
estd descrito en la o
nueva obra de Elmer
E. Knowwles titulada:
“La Clave para el
Desarrollo delas
Fuerzas Internas”. Se
han hecho imprimir
ejemplares
que seran distribuidos
gratuitamente.

El autor declara que
las llamadas faculta-
des Hipndéticas no son
més que una aplica-
cién de las leyes de
la Sugestién, y que

der y aplicar las refe-
Los mas
extraordinarios resul-
tados estdn expuestos
con relieve por todos
aquellos que ensaya-
ron el nuevo Sistema.

Sr. Arne Krogh es-
cribe:

“Su trabajo estd
lleno de grandes ver-
dades cuyo valor no
puede apreciar hasta
conocerlo. No son nue-
vos pensamientos si-
no el despertar de ml
dormida inteligencia
y fuerzas morales pa-
ra poderlas utilizar
debidamente.” — Se-
fiorita O. Frey escri-
be: “Estoy verdadera-
mente entusiasmada
con su Sistema y lo
recomiendo muy en-
carecidamente a to-
dos mis amigos: ade~
mmés, y esto es muy veridico, el dia que
le obtuve, todos mis males desaparecie-
ron y mi voluntad se fortaleci6”. Mr.
Franz Worz expone sus experiencias en
“Resulta increible
comprender y aquilatar dentro de sus
justos limites cuéles son las fuerzas que

| abarca el espiritu con el Sistema Know-
| les. Son tan extraordinarios los resulta-

dos, que no puedo dejar de enaltecerlo

& 5 g f con el mayor encomio”.
via alli nos desnudamos con ra- |

Deseamos distribuir gratuitamente dlez
il ejemplares de la “Clave para el Des-
arrollo de las Fuerzas Iniernas” a los
hombres y mujeres que se interesen por
el desarrollo de las facultades durmientes,

|y particularmente a todos aquellos que

guieran aplicar las fuerzas sugestivas e
hipnéticas a propésitos nobles y elevados.
Ademas de la distribucién gratuita del
Libro, toda persona que escriba inmedia-
tamente recibird un psico-anglisis del
Caracter, conteniendo de 400 a 500 pala-
bras, preparado por el Prof, Eimer E.
Knowles.

Todo el que desee recibir gratuita-
mente un ejemplar de la ‘obra del Pro-
fesor Knowles y una descripcién gréfica
del Carécter, no tendrd més que. enviar
las siguientes palabras escritas de su pu-
fin y letra: .

“Quiero fortalecer mi espiritu
Tener alcance en la mirada.
Sirvase leer mi Cardcter

Y envieme su Libro’.

Envie usted al propio tiempo su nom-
bre completo con la direcctén perfecta-
mente clara (indicando: Sr., Sra. o Srta.)
y dirija usted su carta a la: PSYCHOLO-
GY FOUNDATIONS S. A.. (Free Distri-
bution Dept. $109-A, N° 18, rue de Lon-
dres, Bruselas, Bélgica. Si 1o desea usted,
puede incluir 10 cents. en sellos de su
pais para la contestacién., Tenga la bon-
dad de frangquear debidamente sus car-
tas, para evitar recargos a la llegada
al correo de Bruselas y las pérdidas a que
da lugar. Franqueo para Bélgica: Espafia,
40 céntimos; Argentina, 12 centavos; Mé-
jico, 20 centavos; Estados Unidos, 5 cen-
tavos; Brazil, 500 reis; Cuba, 5 centavos.
En caso de duda, tenga la bondad de
informarse en el correo.



En otra carta de 4 de septiem-
bre del siguiente afio, dinglda.
también a Suarez, -al referirs
J. Z. del Valle a las conclusmnes
que di6 el mes anterior d= su cla-
se de Texto Aristotélico, en la
Universidad, a la que asistié Luz,
quien al final combatié las opi-
niones sustentadas por los alum-
nos, que eran las del profesor de
la asignatura, dice:

Omito referirte los esfuerzos co-
losales que hizo Luz, la sabiduria
y erudicién que desplego, cuando
te son tan comnocidos.

A un hombre de tan extremada
sensibilidad como Don Pepe te-
nian que causarle honda impre-
sién las desgracias de sus amigos
v ain mas la desapariciéon de
ellos. Asi mientras durd la enfer-
medad de Escobedo estuvo pen-
diente de su estado de salud y
no habia carta escrita por él a sus
amigos de Paris en que no se in-
teresase vivamente por el enfer-
mo. “Tengo a Nicolds pendiente
de mi corazén” eran las palabras
con que expresaba la preocupa-
cién que le producia la enferme-
dad del amigo. Su muerte, por
consigniente, hubo de afectarle
mucho, y asi lo demostro en el
elogio que pronuncié ante el ca-
daver de Escobedo en el acto de
su inhumacién.

"~ jCudn mezquino recurso el de
la pluma para trasladar al espz-

ritu de los lectores las impresio-.

nes causadas por la voz humana!
Cuando nos vemos en el estrecho
de trasmitir semejantes ideas, es
cuando despecha:los Y desconso-
lados arrojamos el mismo instru-
mento que en otras circunstan-
cias sirviera de solaz y alivio a
nuestro oprimido y apresado co-
razén. Asi, pués, yo, desesperan-
zado de .comunicar lo incomuni-
cable, lanzaré un grito, un lamen-
to Sentzdo sin orden ni concierto
como cuando de veras lloramos,
un lamento sobre la tumba del
hijo predilecto de la patria, y del
amigo adorado del corazoém; para
que viéndome todos lorar a to-
rrentes, derramen también una
lagnma

Refmendose mas adelante ‘en
el elogio, al aprecio gque Escobedo
hacia de la obra de su panegiris-
ta, escribe:

Otro amigo predilecto vi6 desa-
parecer Luz: a don Tomas Gener,
ilustrado catalan, amigo de los

LOS AMIGOS: ..

cubanos, que defendié junto con
Varela y Santos Suarez en las cor-
tes espafiolas de 1822 los derechos
y libertades que debian darse a
esta Isla. En un articulo publica-
do en la Aurora de Matanzas, en
agosto de 1835, pocos. dias des-
pués de ocurndo el fallecimiento
de Cener, expres6 Luz el pesar
que le embargaba por la muerte
de tan buen amigo como ilustra-
do patricio. Este articulo hizo Ilo-
rar a Saco cuando lo leyd, por la
emocién sincera con que fué es-
crito.

En su testamento Luz tuvoe un
recuerdo para cada uno de los
predilectos de su corazon: A Saco,
Echeverria, Betancourt Gutiérrez
y Angulo les deja “como prueba
espec1a1 de carifio” la obra que

(Continuacién de la Pdg. 44 ).

rrera, Rafael Castro Palomino y
Nicolas Manuel Escobedo. A Pi-
fleyro legd cierta suma para que
pudiera completar sus estudios en
el extranjero.

Hombre de vida tan afectiva y
que hizo un culto de la amistad,
no podia morir sin dejar consig-
nadg un recuerdo a los que le
insplraron puros sentimientos de
amistad. °

El grado 4 que llegaba el afecto
de Luz por Saco quedo comproba-
do una vez mas cuando salié nom-
brado diputado a las Cortes espa-
fiolas de 1836. Esta designacion
del ilustre bayamés fué una de-
mostracién del alto aprecio de
sus paisanos, un reconocimiento
publico de sus merecimientos v
también una protesta contra el

@

mas les agrade de su biblioteca.
A Manuel de Castro Palomino le-
ga treinta onzas de oro, “como
prueba del afecto de su amigo,
aungque sé que, como €], despré-
cia el dinerc”. A Zayas y Bachi-
ller les encarga sus papeles y ma-
nuscritos para que publiquen lo
que estimen que pueda ser util.

Declara que ha vivido agradecido
a Gonzalo y José Luis Alfonso,
José Cecilio Silveira, Domingo He-

FOSFATINA
FALIERES

LA PRIMERA PAPILLA DE BEBE
DE VENTA EN TODAS PARTES-PARIS

atropello de que le hizo victima
el general Tacén en consorcio con
Martinez de Pinillos y O’Gavan.
Para todos los cubanos amigos y
simpatizadores de Saco, fué dia
de jObilo aquel en que se supo su
triunfo electoral, y a Luz la no-
ticia le produjo uno de los goces
mayores de su- vida; porque en
la eleccidon vié el triunfo de 1la
justicia, del patriotismo y de. los
méritos relevantes de su amigo
del alma. De la carta desbordan-

MINAN LA SALUD -

Cada acceso de tos y cada esfuerzo por arrojar |

el catarro destrozan delicadisimos teJldOS de la

Exija siempre
esta marca

CARTELES

garganta y pulmones. Descuidarse seria fatal.
Fortifiquese desde ahora contra la bronquitis y
las afecciones pulmonares: tome Emulsion de
Scott de aceite puro de higado de bacalao no-
iuego. Protege y restaura. Da nuevas fuerzas |
para resistir y rechazar a las enfermedades.

Rechace toda imitacién— Acepte sélo la

EMULSION o= SCOTT

RICA EN VITAMINA-S

t (porque nadie nacié parc diputd

TOS Y CATARRO "=

| biles!

te de carifio que le escribi
felicitarlo, queremos transe;
estos parrafos expresivos
regocijo y de la efusion
sentimiéntos que lo poseian;
Carisimo mio: hasta el 1
que llego el correo de la Isl
supimos acd la eleccion que @
ba habia hecho de Ud. el 3
mismo. (Qué le diré yo a Ud. §
co de mi alma? Mi placer es §
fable, mi alborozo tan gras
cugnto puede permitirioc la
de que nuesiros clamores ser
oidos, por mds levantade y s
tida que sea la voz que los exf
le. Pero al fin “hoc unum”, i
patria mial, es cierto, ciertisiyg
ti acabas de dar el mejor te
monio de tu justicia, el mds 3
guro garante de que para cont
vale también la fuerza de la o
nién: ti has puesto en la cug
bre al primero de tus hijosd
mismo hombre que la mano 1
pura del despotismo traté de ag
sallar y pisotear. Confesamos @
este rasgo es digno de la Sobd
bia Albién. Yo desde aqui le §
trecho a Ud. en mis brazos y |
mi corazém, amiguisimo mio,]
quien amo mds que si mi sa
circulara por sus propias
y le abrazo a Ud. en nombre
nuestro carisimo, sin par Nicoll
de todas mis familias, que 7
quién de ellos le quiere mds,
todos los buenos ilustrados de
Habana, del Principe, de Cul
especzalmente de Ferrer (pues
Sagarra le pertenece de derec
su articulo por separado), que §
todos, he recibido congratul
nes, como que todos saben “gi
Saco estd en mi y yo. estoy
Saco”. Y ¢quién fue el primero g8
me did la noticia?; nuestro api
sionado y constante Arazosa. Apé
nas lo supo, llegé nuestro inmf
jorable Gonzalo con la “Gacell
en la mano. Yo exrperimentd
una alegrza indecible, une aif
gria mezclada de trzsteza col
en toda impresion fuerte us
alegrza no bulliciosa, ni lacrimos)

ino un silencio forzado en los
bios y un alboroio en el corazdl
Sagarra, sabe Ud., Sagarra, 1
discipulo predzlecto es quien &
obtenido la_victoria;, quien &
enderezado la opinién, acelland
las hablillas de los malos y W
temores de los ilusos o cobardé
quien empefto toda su fuerza pal
que se hiciese justicia al mert

do mds que Ud.) y honor eternl
a su pais: Dios bendiga ¥y conseé
ve en nuestro suelo esas pocas a
mas bien templadas para qu
puedan dirigir y alentar a los dé

Me han vuelto -a dar en estd
dias unos deseos vehementisim@
de hacer lo que siempre he
dzdo por hacer; pero gque jam
me lo han consentido ni cons
tirdn mieniras aqui no haya i
prenta. Quisiera salir a la pales
tra, desafiando al mundo entet
(sm que sea esta andaluzada, pud
la buena causa hace al buen aba

cuancs pudzemn vomitar el miél
do. lu. prevenczon la envidia y M
caly mnia aunados parqg aplasia
los a todos a fuerza de razones
haciendo de este modo uno de lod
mds importantes servicios a4 M
patria. Pero ya que a mi no mé
es dado, porque no me dejan 4
solo porque no me dejan, lo qu
siento en el alma pues en cier:
tos puntos en que 1 modestia de
tendria la pluma de Ud. andarig
muy suelta la mia, es de todd
necesidad que Ud. dé un mani
fiesto a sus comitentes mosirdn<§
dole lo que es Ud. y lo que @4
Ud. deben esperar.



ante

A humanidad se enfrenta
con una nueva prueba:
el conflicto chino-japonés,
que seguramente no que-
ra limitado a las dos naciones
‘miencionadas, sino que precipitari
‘g las demas, como en un loco tor-
“pellinc, puesto que ninguna. jnin-
na! ha laborado honradamen-
por la paz permanente, ni ha
gembrado en la conciencia de sus
individuos ideales de confraterni-
‘dad humana.
. En la actualidad, cada nacion
un semillero de discordias in-
“fernas y en cada una existen re-
ielos, rivalidades, intereses opues-
que las obligan a mirarse con
version en el concierto interna-
onal. De ahi la complejidad de
las conflictos y la posible caida
én el mismo error que la pasada
contienda, que costé al mundo
llones de victimas y puso en
‘gvidencia que todavia el sentido
de la bondad humana estaba po-
‘co cultivado.
= Pero en cambio, dicha contien-
'da nos “ensefid” lo que las gue-
rras anteriores habian vedado:
kg nueva personalidad que los
‘abajadores estaban incubando.
+ ¥ esta personalidad tomoé relie-
¥es preponderantes en el final de
la inmensa hoguera 'y posterior-
mente, ya en los dias de la paz
insostenible, continué el alma pro-
. letaria ahondando més en el pro-
blems, vital de su existir hasta
- fomar - posesion de ‘“un puesto
‘@parte” en la responsabilidad de
destinos del mundo.
“La guerra es una modalidad
-esencialmente capitalista, sobre
todo en estos tiempos. Se le pro-
¥oca para robustecer los intereses
Lomerciales e industriales, some-
ndose a los pueblos a grandes
falas de sus territorios, a sus in-

dividuos .al pago de gabelas que
ditanzan a distintas generaciones
i ¥ tomo resultado inmediato a la
ida de vidas, sin ninguna
. tonsideracion. Tiene la guerra
na escuela que disminuye el va-
lor individual hasta anularlo por
“thimpleto y destruye en lo-mas in-
tino los sentimientos, de tal for-
8, que impone una conciencia
Bueva a cada uno, llegandose al
aufomatismo en que la incons-
a circunda a cada individuo
‘Mé‘»ndolo indolentemente a mer-
ew; dd: las lcircunstgncias, _per-
16 -completamente su perso-
nalidi.d. ' e

"8l con el maquinismo aplicado
214 agricultura, a la industria y
los espectaculos, el capita-
10 ha' anulado al individuo,
. ‘% guerra ejerce una funcién

foncluyente, ya que también

Tuye la consistencia de sus
mientos y le hace obrar de
con una ética de crimen
aje, ‘en pugna abierta con
“W0 realizaba en los periodos
\Z; paz fingida, ya que en
I momento ha existido un
amor a la verdadera cultu-
la verdadera civilizacion y
dadero concepto de gentes.
| B30, los trabajadores adop-
posicién muy distinta an-
Posibles agresiones de na-
& nacién. No se apasionan
f Unas o por otras, conocien-
A0 .conocen, “la verdad in-

widda lac anavvac Hniana Aal
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alegria como ingenuamente han
calculado algunos ciudadanos, que
de producirse la hoguera, “sube”
nuestra azucar, y “las cosas se
arreglan”, estudian el problema
légicamente y piensan que en ca-
so de llegarse a una necesidad
armada, el trabajador de cada
pafs, eon la cohesién de sus or-
ganizaciones, tiene que actuar
activamente para que los aconte-
timientos no arrastren en su co-
rriente a las posibilidades ya en
vias de ensayo, posibilidades que
le dan su personalidad ante la
vida, responsabilizandolos. en lu-
gar de dejarlos a merced de los
acontecimientos, como seres fata-
les, condenados al sacrificio sin
explicacién. Ahora no es asi. Aho-
ra el trabajader tiene que demos-
trar su voluntad adversa a esos
perversos festines humanos, con
la experiencia y los recursos na-
turales con que cuenta para, en
lugar de ser confundido entre las
reses, los fusiles, los cafiones, etc.,
convertido en “cosa”, coger fuer-
temente las bridas, y hacer de
ellas el uso racional que le¢ corres-
ponde, en relacién con el ciclo de
“control” en que ha entrado.

Si los ‘acontecimientos lo colo-
casen en posicion comercial, ha-
ciendo calculos sobre la conve-
niencia del conflicto, por la ven-
taja de vender mas el agzicar
“nuestro”, que no lo es, demostra-
ria continuar siendo el ingenuo

800/res

e/ C%?/g‘o ,

servidor de los intereses capitalis-
tas, figura borrosa en el campo
de las realidades fecundas. Cuan-
do una guerra comienza, no se
puede predecir hasta doénde llega-
ran sus ramificaciones y un pais
que piensa permanecer neutral y
aprovechar la oportunidad para
“hacer nogocios”, puede muy bien
caer en la misma furnia y enton-
ces, ¢qué disfrutan los ingenuos
que esperaban “la subida’ del
articulo eje de su economia do-
méstica? Pero sobre todo, el tra-
bajador debe comprender y ya
comuprende, que para €l las gue-
rras no significan mas que nuevos
sacrificios, nuevas modalidades. en
el engranaje capitalista, en que
siempre sirve, sin mas recompen-
sa que un denso olvido a través
de la historia. Y esa circunstancia
hace que en las posibles contien-
das no se deje arrastrar por las
simpatias temperamentales .. fa-
vor de determinada nacién o gru-
po de naciones en contienda, sino
restar facilidades a los ciegos atle-
tas y acechar la oportunidad de
lanzar su honda solidaria, exten-
der sus brazos a los trabajadores
arrastrados a la matanza y for-
mar una nueva linea en la con-
tienda, que no sea de ninguno de
los bandos ya en la tragedia, si-
no del propio trabajador, cons-
ciente de su misién histérica.
¢Qué di6 a la humanidad la pa-
sada contienda? A mas-de un ba-

numeros
son mas
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Para obtener un kilo de Ovomaltine, se necesitan mas de: tres veces dicha cantidad
en malta (cebada germinada), leche y huevos frescos, mientras que una mezcla de
harinas con cacao y azlicar, no es més que una sencilla composicién y no tiene mas
valor allmenticio que la pequefia parte que se desprende en el curso de la digestién

POR EL CONTRARIO, LA OVOMALTINE BAJO SU FORMA DE EX-
TEACTO SECO, CONCENTRADO, DISGREGADO DE TODAS LAS MATE-

INASIMILABLES, CONTIENE SOLO LA SUSTANCIA QUE PUE-
DE APROVECHAR EL ORGANISMO. ’

De ahi la actividad real de la Ovomaltine como alimento reconstituyente. De ahi
todas sus aplicaciones que van desde la fatiga infantil del crecimiento a la laxitud
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EN TODAS LAS DROGUERIAS, FARMACIAS Y VIVERES FINOS
Dr.-A. WANDER, S. A., Berna (Suiza)
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lanece horrible por las pérdidas de
vidas, una guerra arancelaria de
pais a pals laun entre el grupo
de naciones que juntas combatie-
ron al otro grupo! De esta mane-
ra, han dado una leccion objetiva,
bien practica, a los pueblos. Aho-
ra pagamos gabelas intermina-
bles, para viajar tropezamos con
miltiples dificultades, se arroja a
los inmigrantes a millares de los
paises en gue hay exceso de bra-
zos, sin que se tenga en cuenta
la contribucién de los mismos en
la contienda y solo queda, como
lo méas nulo en el terreno de la
practica, el monumento al solda-
do desconocido, la mas irénica he-
rencia de los tiempos.

Después de la contienda, nin-
gun pais quedé mejor que antes.
Todos ahora viven un drama que
adquiere proporciones de ftrage-
dia, siendo el trabajador el mas
afectado, el que en todas partes
anda con su dolor a cuestas, lu-
chando por encontrar trabajo, a
cualquier precio, pues el nivel de
los jornales se ha perdido. sien-
do, como en el caso de los inmi-
grantes, arrojados de los paises,
como una de las tantas medidas
inhumanas con que se tropieza en
la vida, bajo el sistema social ac-
tual, que hace del hombre el pro-
pio enemigo del hombre.

¢Es tolerable esta angustia? De
ninguna manera. Si en la paz y
en la guerra el trabajador no es
mas que objeto de explotacién;
si en la paz muere victima de las
eufermedades profesionales .y las.
que la miseria engendra, sufrien-
do el dolor de la embriaguez, la
prostitucion y la mendicidad, co-
mo consecuencia de su incierto
vivir, sin garantia nunca, en las
guerras va igualmente al abismo,
sin esperanza mas que dejar la
vida, que a la hora del nacimien-

" to se rodea de tant?.‘ trascenden-

cia.

Creemos que los trabajadores
han aprendido bastante en las
realidades que han vivido y por
eso, ante el conflicto chino-japo-
nés, los suponemos .en posesiéon
de una nueva cultura, un sentido
méas racional de la vida y una
concreta decision a actuar para
“controlar” el resultado, haciendo
posible el cambio de sistema so-
cial, con esas mismas armas que
pone el capitalismo en sus ma-
nos, para convertirle en verdugo,
ensombreciendo su conciencia.

Precisamente, por temor a esta
decision del sector proletario, es
que ya las naciones no han en-
trado en el festin clasico. A los
trabajadores se debe, pues, la paz
que disfrutamos, aunque esa.paz
es a precio de guerra, pues no hay
ningtn pais en reposo v las res-
ponsabilidades de la pasada con-
tienda las estamos pagando bien
duramente: tal como si todavia
estuviésemos en las trincheras.

Por el respeto que tenemos al
derecho a vivir, lamentariamos
una nueva contienda; pero por la
conviceién que abrigamos en las
bondades de un cambio de régi-
‘men social, aceptariamos el sacri-
ficio, la muerte de varias genera-
ciones, como se acepta la realidad
de las catdstrofes de la natura-
leza, siempre pensando en dias

mainrac Ana anmnonean lag rade.



hijos... Alli iba yo a encontrarlo
cada dia, y alli obtuve sus ense-
fianzas valiosas. Este gérero de
pintura a lapiz que.yo denomino
“gstampas” €l lo realiza con una
incomparable maestria. No usa
apenas colores'y obtiene los efec-
tos mas puros, con todos los ma-
tices cromaticos merced a un pro-
cedimiento que es suyo y cuyo
secreto de tecnicismo me reveld
sin el menor reparo. Su convi-
venciciasta henchida para mi de
inefables evocaciones...

Hace una pausa... Y renueva el
relato de todo su peregrinaje ar-
tistico:

—Fui a Inglaterra. Alli, con-
templando los Museos, me per-
suadi de que la novedad; y las
innovaciones y las luchas de es-
cuelas no pueden escapar a la
axiomatica verdad de que “no

hay nada nuevo bajo ‘el sol”. En,

presencia de las creaciones de
artistas que florecieron -cientos
de afios antes de Jesucristo, se
advierte que en las civilizacio-
nes etruscas ya se hacia “van-
guardismo”. Y que no hay lugar
a, debate, sobre movimientos ar-
tisticos que tienen un antece-
dente tan remoto.... También
visité Espafia. Estuve en Madrid
y en Toledo. Y una de mis aspira-

En Charla...

ciones inmediatas es la de.regre-
sar a este pais y pintar como
yo la veo y como yo la siento.a
la Espafia mistica, de leyenda y de
tradicién, con sus callejuelas su-
gerentes, sus rincones historicos,
sus tipos peculiares, sus signifi-
cados y sus simbolos. ..

—¢Piensa marchar?

—Mis vale no hablar de eso...
&A qué divulgar un propésito que
acaso no se viabilice por circuns-
tancias comprensibles del mo-
mento? Yo estoy preparando mi
exposicién que se inaugura en el
Lyceum, el viernes 6 de noviem-
bre, a las 5 de la tarde. Constara
aproximadamente, de unas dos-
cientas “manchas” a las que he
fijado un precio de dos pesos. Pre-
tendo, si el éxito me alcanza, con
el producto de esas ventas, hacer
mi viaje a Europa... Es una de-
mis ilusiones més caras y de mis

deseos mas vehementes. Mi por--

venir artistico depende de este
Ultimo esfuerzo con el que animo
la esperanza de resolver definiti-
vamente el rumbo de mi vida. Co-
mo -Cortés estoy quemando mis
naves. Si no temiera a su indis-
crecion le revelarfa cierta inti-
midad entristecedora. De mi épo-

(Continuacién de la Pdg. 26 ).

ca de diletantismo musical me
restaba un piano. Un magnifico
piano de cola alemén, que adqui-
ri ilusionadamente a precio de
oro y con tenaces sacrificios. Pues
lo he vendido... Estoy, como en
las novelas de hadas, a punto de
sufragar el alma. Para pintar es-
tas manchitas he roto y dividido
en fragmentos mis cuadros al
6leo. De todas mis pinturas pa-
sadas nada queda. De un gran
“paisaje” he sacado la tela para
veinte manchitas. Una amiga, que
asisti6 a la tarea, la califico de
“sacrilegio”. Y ahadié, como en
un irénico reproche: “Supongo
que ahora destruiras el espejo de
la sala para hacer marcos...”
Todo esto lo dice Maria Pepa ri-
suenamente, casi en dulce albo-
rozo. Pero bajo su forzada sonri-
sa yo creo descubrir el drama mu-
do de su alma de artista agobia-
da por las hediondeces del me-
dio... $Cémo no aspirar a correr,
a huir, en una fuga alucinada,
rumbo a otros horizontes mejo-
res, cuando aqui, para sus preo-
cupaciones creadoras y para Ssu
ejecutoria de artista, hay el des-
dén, la desatencion irreverente, el
encogimiento de hombros tan pe-

culiares a los medios turbios
proceso de formacién, regig
apenas por la sordidez y por
individualismo? ;Qué puede ini
resar en nuestro ambiente el me
saje espiritual de esta mujer
madurez pensante, de aptituds
innatas y de facultades cread;
ras? {Cémo puede conmoverse 14
multitud ante su obra, que reprod
duce matices nobles de la emo
cién, estados de alma zahumadg
de belleza y poesia? ¢Quién va 3
interesarse por una estampa de
licada y evocadora, ni a enter:
cerse frente a una pintura de Bru;
jas, cuando nuestro mas alto ini
terés intelectual y nuestra m
honda preocupacion humana
saber donde estalld el dltimo ped
tardo y a cuanto ha de ascende
2l préximo reajuste? 5

Hace bien Maria Pepa en prepa
rar su nueva emigracion artisticg
para la asepsia de su espiritu
9Jala que su exposicién que.
inaugurard en estos dias y-qu
representa una ofrenda a Nues:
tra Sefiora la Esperanza tenga 1§
virtud de conmover a las alma§
sensibles para las que una emo
cién no tiene precio. Porque pas
ra las otras atin los dos pesos qué
le ha asignado como cuota a suf
“manchas” inefables puede pare
cer desmedida inversion al precid
que se cotiza el pan en plaza...]

[}

clima. Ya tenemos el caso curio-
so, digno de estudio, de que mu-
chos jovenes en los dias de fiesta,
que dedican a las practicas depor-
tivas, usan la marinera. Y en cam-
bio, durante la semana, cuando
tienen que trabajar y que sufrir
.con mayor intensidad los rigores
del clima, se imponen la tortura
#el cuello, de los puiios, del cha-
leco y demas vestimentas impro-
pias!... ¢(No seria mas logico que
usaran, durante toda la semana,
los trajes del domingo?

—Bien, doctor,—le decimos.—¢Y
qué forma le daria usted a nues-
tros trajes, si estuviera en su ma-
no el imponer una nueva moda?

—Eso es materia técnica. Con-
vendria estimular a nuestros sas-
tres y a cuantos se dedican a la
confeccién y venta de articulos de
vestir, para que creen trajes ele-
gantes pero propios de este pais.
Algunos piensan en la marinera.
Esta bien; pero que no sea de te-
la gruesa como las que hoy se
usan, sino de un tejido mas lige-
ro. Acaso a la marinera podria
bordarsele la insignia del club a
que cada uno pertenece, de la pro-
fesion a que se dedica o cualquier
otra sefial que se quiera poner,
bien para distinguirse, bien para
demostrar su amor a la instituciéon
de que se forma parte.

El tema es sugestivo y el doctor
Loépez del Valle prosigue:

(Cémo Debemos...

—Otros, los més criollos, abogan
por la guayabera. Los mas, por las
camisas deportivas de playa. Pero
todo esto, en sus detalles, debe
quedar a la libre eleccion de los
interesados, de acuerdo con sus
gustos e inclinaciones. Al respecto
recuerdo que hubo una época en
que al médico se le exigia que
vistiera levita larga y bomba. Todo
bien negro y lustroso. Al que no
usaba esos artefactos, se le veia
mal. .. Parecia como que no gana-
ba 1o bastante para la bomba y
la faldeta. Parte del publico con-
centraba su admiracion y su res-
peto por el facultativo mas en las
prendas de vestir que en los mé-
ritos cientificos del individuo. Por
fortuna se logré echar por tierra
esa practica impropia. El médico
hoy en dia se presenta con.traje
corriente y el publico se da per-
fecta cuenta de que la ciencia no
estd en el vestido sino en la per-
sona. ¢Por qué no ha de ocurrir
lo mismo con los demés trajes?

Lopez del Valle aborda ahora
uno de los aspectos mas delicados
del problema: el aspecto psicolo-
gico. d

—Muchos piensan—nos dice—
que el traje tropical, con cuello y

(Continuacion de la Pdo. 35 ).

brazos descubiertos, es poco serio’
y que va contra el piublico bien
ver. Lo mismo pensaban los mé-
dicos en-la-época de la bomba y
1a levita. Pero la verdad es que
no hay nada de eso, y la prueba
mejor de nuestro aserto es que las
mujeres—hasta las més serias y
respetables—usan esa clase de tra-
jes y a nadie se le ocurre pensar
que con ellos ofenden el pudor o
faltan a las buenas costumbres,
ni que carecen de distincion y
elegancia. La seriedad, como el
buen gusto, estan en la persona. Y
una persona seria, respetable y
distinguida, lo es siempre, aun
cuando vista el traje de bafo o el
todavia mas sintético y atrevido
de los nudistas.

Se nos ocurre una objecion:

—Pero es que en la mujer, doc~
tor, hay algo que todo lo exalta y
justifica: ese algo es la gracia, la
belleza, la feminidad, que tan bien
casan con sus trajes. El hombre,
en cambio, es seco, rudo, feo. ..

—Ya he pensado en esa obje-
cién. Cierto que hay mujeres a las
que todos les va bien, por sus na-
turales encantos. Pero ¢y qué me
dice usted de las mujeres que no

tienen nada que destacar y qué
sin embargo lucen mucho mejor
con sus trajes que otras con mag
carnes y mejores formas? Todod
estos problemas, desde luego, son
problemas de educacién y de pre
paracién social. El tiempo y el im-|
pulso de la propaganda son los
llamados a resolver estas cuestiod
nes. Cuando nos acostumbremos
ver por las calles a personas muy
sabias, muy distinguidas y muy se
rias con trajes tropicales de gasa
y warandol, tendremos que cons
venir en la veracidad de este viej@
refran: el habito'no hace al mon
je. Bien es verdad que nosotros 1a
hemos corregido y aumentado con
aquello de que “si no lo hace, la
presenta y lo recomienda”. Perg
hay que entender que a guien pre
senta y recomienda es al individud
y no al vestido. Es decir: a lo in4
trinseco, no a lo extrinseco. |

Concluida nuestra charla, e
doctor LoOpez deél Valle, siempré
cordial y campechano, nos acoms=
paifa hasta la escalera. Y al bajar]
cautivados por el recuerdo de sus
palabras de profeta, nos imagina
mos el espectaculo glorioso del Se<
nado de la Republica, en épocas
futuras, vestido de transparentes
gasas y de finos encajes, sobre 10
cuales caen con dignidad orien
tal las blancas barbas y las manos
pulidas de los ancianos padres de
la Patria.

—El sobre grande en su car-
tapacio de papeles.

_~—¢Como lo vié -usted?—inves-
tigo. '

—Pasaba junto a la puerta
cuando él la’ estaba sacando. No
tuve oportunidad de decirselo
hasta la noche.—Molly graciosa-
mente se ruborizé al decir-las 0l-
timas palabras.

—¢Quién?... No la comprendo
—dijo con lentitud Ponsoly.

—El egipcio que compartia su
reservado—explicé Molly con cier-
ta impaciencia. La entrevista no
se sucedia de acuerdo con su
plan. ;

-=¢Cogidé una carta de mi car-
tera? . g

—i’or supuesto.
Ella estaba desconcertada,

Ina Thistoria..

—Ya veo...— dijo Ponsoly —
siempre sospeché que mi amigo
de la noche pasada estaba alli
con un propdsito. Bien, es muy
bondadoso de su parte el moles-
tarse en decirmelo.

—Pensé... que seria lo mejor—
dijo Molly con desaliento—¢es po-
sible recobrarla? ¥

—Me temo que no—repuso €l—
porque descendié del tren muy
temprano. Pero no era mas que
un sobre, ¢sabe?, nada habia en el
interior.

Hubo una larga y embarazosa
pausa. Luego:

(Continuacién de la Pdg. 47 ).

—¢Durmié usted bien?— pre-
gunté Molly, esperando contra to-
da esperanza, no haber entendido.

—Perfectamente, gracias.

—Yo no,—murmuré ella—

tren se mueve tanto...

—Supongo que tendria la lite-
ra baja—dijo Ponsoly con mucha
seriedad.—Yo siempre tomo la
glta; me parece que duermo me-
jor.

—jAh!...——contest6 Mouy Bur-
nett.

Mias tarde, cuando Molly des-
cendié del tren ‘en Luxor v Pon-

el

soly la hubo despedido y se en-|
contrd en salvo, instalado en el}
que lleva pasajeros para Kart-§
houm y Shelall, sacé del bolsillo
de su levita un sobre grande. Es-
taba cerrado y arrugado, como si
lo hubieran plegido dentro de un
espacio estrech ) y cuando Ponsoly 4
lo abrié, en ¢t interior solo ha- 1
bia cuatro nojas de papel en
blanco. Extrajo entonces una car-
ta de un bolsillo interior y 1&
puso en el sobre vacio. Luego ras-
g6 las hojas en blanco, disper-
sandolas fuera de la ventanilla.
Después de todo—dijo sonrien-
do a manera de apologia a los
pedazos flotantes—yo soy el pro- |
metido de Myra. | ; 4
(Versién del inglés por Muotitde
MARTINEZ MARQUEZ.)
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bana, Cuba.

il izquierda?
‘| 13.—;Quién fué Tico-Brahe?

i uez?
I [20.—;Qué cordillera corre a lo largo de Italia?

el premio.

VEINTE PREGUNTAS

(Quiere usted medir. la extension de sus conocimientos?
Lea estas veinte preguntas, contéstelas mentalmente y com-
pruebe luego las respuestas en la pdgina 55 CARTELES pa-
dard $1.90 por cada pregunta que usted envie y que aparezca
‘hublicada, en esta seccion. Dirija los sobres a “Veinte Pre-
guntas”, Revista CARTELES, Almendares y Bruzén, La Ha-

1—Qué es mds duro el hierro o el vidrio?
2.—;Quien fué el Duque de Ciudad Rodrigo?
3.—;Que nacion desaparecié con la guerra europea?
4.—;Quien construyé el primer globo dirigible?
5.—;Quien fué el primer cubano que se rebelé contra Espaiia?
6.—;Cual es el mds violents de los venenos conocidos?
7.—;Quienes fueron los Siete Sabios de Grecia?
8.—;Qué es el matrimonio morgandtico?
9.—;Quien fué el primer Vicepresidente de la Repiiblica de Cuba?
| 10— ;Cudles son las Siete Maravillas del Mundo Antiguo?
| 11.—;Quienes poseen el “record” de distancia en vuelo directo?

* 12.—;De qué mano era manco Cervantes, de la derecha o de la

14— ;Qué quiere decir matalote?

15.—¢Cual es el Cabo de las Tormentas?

96— ;Qué-sal forman el cloro y el sodio?

+17:—;Qué rio desemboca al mar por Lisboa?

18— ;Cudl es el verdadero nombre de Lénin?

19.—;Qué representa el famoso cuadro de las lanzas, de Velas-

PERSONAS CUYAS PREGUNTAS HAN SIDO ACEPTADAS

R. Yanes, de La Habana; Hortensia Estrada, de Camagiley; Nleves Amo-
res, de Santiago de las Vegas; Wiifredo Ibarrola Ofia, de Cérdenas; Gerardo

| Rosales, de La Habans; Isidoro Medina Ibor, de Tampa;Juan de la Rosa Paz,
de Camagiiey; J. Arroyo, de Brooklyn; Luisa Llada, de La Habana; I. Lopez
Claré, de Santlago de Cuba; Fausto Asturiz, de San Juan (P. R.); Lola Ros,

. de La Habana; Alfonso Lopez Chavez, de Ciudad México; Juan Sanchez Pl-
no, de Pinar del Rio; Emilio Diaz, de La Habana; Clars Luz Robles, de Gua-
nabacoa; J. Sosa, de Sagua la Grande; Pedro Castillo, de Manzanillo; y J.
iN. Cao, de La Habana.— La pregunta No. 8 ha sldo recibida sin nombre de
autor. Esperamos que éste nos indique su direccién para enviarle por correo

BUSQUE LAS RESPUESTAS EN LA PAGINA 55

nar de tenernos que vestir;

ENTRE oo NUD/STAS

(Continuacion de la Pdg. 47 J.

bote por las tranquilas aguas.
dos por la frialdad que se
eslizaba suavemente por nues-
3 miembros, por el suave ful-
80T que blanqueaba nuestros cuer
pos tostados cuando emergiamos,
éspor los misteriosos murmullos

€ 1a noche; escuchando a lo le-
)8 como algo fantistico mi-
€2 de la Waldschanke nos pusi-
10S a nadar sosegada y lenta-
mente, sin hacer apenas esfuer-
, casi puede decirse que abo-
dos, como temerosos de inte-
pir la paz que nos rodeaba
gg un chapuzén violento y pro-
0

Oimos cesar la danza. Por unos
utos escuchamos las voces ;
S de la genté que salia de 1_};,
Brna, y que a poco se disper-
on, cesando. Un grupo de gen-
oven se puso a cantar por la
etera que bordeaba el lago;
l voces frescas que entonaban
a8 melodias romadanticas. Los
antes andaban despacio y su
i6n se oia muy lejos en la
gtud de la noche; tardé bas-
£n dejar de oirse a la dis-
8, Desde entonces a menudo
1€mos acordado de aquel so-
€oro siempre que escucha-
los grupos de jovenes nor-
canos plaifiendo y nasali-
’EVulgares cantos populares.

]

De regreso en la orilla nos per-
catamos de que las noches de
verano en la regién del Baltico
son bastantes frescas. Para cal-
dearnos un poco antes de volver
a vestirnos, correteamos un rato
por la yerba, humeda del rocio.
Fraulein von Frieling comenzo
una especie de danza ritmica y a
pesar del friecito nos pusimos a
contemplarla balanceandose y sal-
tando a la luz de la luna: una
sacerdotiza de Diana, acaso Dia-
na misma. Porque la gracil figu-
ra de delgadez efébica, pelo os-
curo, miembros largos ¥ ppc'hos
pequefios, era en verdad idéntica

2 la que los artistas han dado
siempre a la casta cazadora.

Con sentimiento, nos someti-
mos a la necesidad de lo avan-
zado de la hora y la frialdad noc-
turna, y nos vestimos. Echamos
a andar hacia casa pensando que
sin duda alguna la luna de los
nudistas era la luna de la casta
Diana.

IX
LA PARTIDA DEL TREN

Habiamos venido a Klinberg
por unos dias; para verlo. Nos
habiamos quedado un .mes para
marcharnos en el ultimo minuto
posible y reduciendo nuestra es-
tancia en Hamburgo a un solo
dia. Habiamos sacrificado no so-
lamente un héabito tan inveterado
como el de comer carne,’sino mu-
chas semanas de nuestro pro-
puesto y largo viaje, por un des-
canso fisico, una paz mental y
un goce que jamas antes conocié-
ramos. Durante un mes habiamos
jugado como nifos.

Hamia sido un mes de nadar
y sestear al sol; de viajes de ex-
ploracién a la vieja ciudad han-
seatica de Lubeck los dias sin sol,
o paseos por el bosque wagneria-
no de hayas que se extendia ha-
cia el Baltico y las blancas ribe-
ras de Scharbeutz y Kaffkrug; de
noches en que la luna brillaba
sobre el Fliegenpiltz, y el ruise-
fior gorjeaba incansable junto a
la ventana; de mafianas en que,
despertados por el canto de in-
numerables avecillas corriamos al
sol embriagados por el aroma de
los pinos y sin el tedioso prelim&-

e
ocasos sobre el lago o paseando
por entre las hayas del bosque ro-
mantico, tan irreal como un sue-
fio o una leyenda. ‘Su murmullo
crepuscular interrumpido solo
por la llamada monoétona del cu-
clillo.

Habiamos venidos a Klinberg
agotados y palidos; nos ibamos
llenos de energias y de fuerzas y
atezados como indios.

La partida misma, empero, no
fué cosa tan sencilla, Las despe-
didas en Alemania implican cier-
tas formalidades. Durante la co-
mida Herr Zimmermann nos pre-
gunté si teniamos tiempo para
guedarnos para un rato de con-
versacion y musica, o lo que es
lo mismo, una especie de fieste-
cita de despedida.

En la pequena sala estaban
congregados la familia Zimmer-
mann y unos cuantos huéspedes
de los que habian estado alli mas
tiempo. Uno de ellos, un cantan-
te profesional, se situé al piano
y entoné arias de 6peras y viejas
canciones acompafiandose €l mis-
mo; haciendo vibrar y estreme-
cerse a la pequefla habitacion con
su espléndida voz de baritono,
buena para un auditorio mayor.

Embebidos en la belleza y en
la fuerza de sus tonos ricos y
flexibles, no recordamos que ha-
biamos visto al duefio de aquella

1 IaHOJA afilada
I que se mantiene
perfecta, asentandose
a st misma

SEGURIDAD

voz pasearse el dia entero sin na-
da mas que una tohalla echada
sobre los hombros para proteger
su sensible piel.

¢Y por qué ibamos a recordar-
lo? En un mes la vista de hom-
bres desnudos se nos habia he-
cho tan familiar como la de hom-
bres vestidos. Ciertamente, el tra-
je de la naturaleza es tan estéti-
co y congruo como el moderno in-
dumento masculino. Hay hombres

que estan muy lejos de ser bellos

desnudos, pero ¢hay mdas belleza
en unos pantalones. una camisa,
un saco y una corbata? Una pan-
2za tremenda es un espectaculo
tan poco grato, ya despojado de
ropa, ya desbordandose o apretu-
jada en un chaleco, a todo re-
ventar.

Nuestro sarao de despedida no
duré mucho. Teniamos que em-
paguetar y el acostarse temprano
y levantarse temprano también
es un habito inketerado en Klin-
berg. Pero antes de separarnos
hubo una distribucién de fotogra-
fias tomadas en el parque duran-
te nuestra estancia alli. El sefior
Wang habia hecho uso de su ex-
celente camara con tal prodigali-
dad, que sus fotos nada mas ha-
brian bastado para ilustrar va-
rios nameros de la revista nudis-
ta Lachendes Leben. Habia retra-
tos de juegos y clases de gimna-
sia, de grupos reposando en la
arena, de escenas en los bafios del
lago y en la ducha, y de indivi-
duos paseandose por el parque o
carretillando arena para las nue-
vas veredas.

Estas fotos, de gentes que co-
nociamos y muchas de nosotros
mismos, no resultaban mas ex-
traordinarias para ellas y noso-
tros que muchas instantineas de
las que en vacaciones suelen sa-
car los temporadistas en elegan-
tes y convencionales trajes. Mien-
tras unas instantaneas nuestra.
de Mason afeitandose bajo los ar-
boles frente al Fliegenpiliz o de
Frances, tomando el bafno—
pasaban de mano en mano, no
pudimos menos de recordar diver-
tidos el mal efecto que nos hizo
cuando Herr Koening nos ensefié
su coleccion en Hamburgo.

{Qué motivo habia para aver-
gonzarme donde nadie se escan-
dalizaba, ni la curiosidad malsa-
na ni la malicia movia a ningu-
no.a reirse corn mala intencién?
Se reian, si, pero de las mismas
cosas que serian ridiculas en fo-
tografias de. gentes vestidas, ta-
les como la horrible mueca que
hacia un pequefiuelo de cinco
afios retratado entre un grupo de
nifias seriecitas todas. Y se sabia
apreciar también la composicion
artistica y las instantaneas de
movimientos inusitados. Cuando
el cantante, al contemplar el re-
trato desnudo de la joven Frau
Haertl lanzo una exclamacién de
admiracién genuina, el marido,
Herr Haertl, que estaba a su la-
do, puso una cara de resplande-
ciente satisfaccion.

(Continia en la Pdg. 54 ).




UANDO una gran cantidad

de inteligencia se mezcla

en - nuestros suefios, en

forma alegérica, es dificil
dar una explicacién adecuada,
sin que llamemos en nuestra ayu-
da a la influencia de ofra inte-
ligencia enteramente distinta a
la, nuestra que viene a ponerse
en contacto con la nuestra. De
el “News”, de Londres, tomamos
el siguiente relato:

“Numerosas personas recuerdan
todavia el horroroso accidente fe-
rroviario, en el que Dickens y las
pruebas de los libros que estaba
leyendo para corregir los defec-
tos que hubiera, escaparon del
desastre, mientras que muchas
personas perecieron. En el tren
de referencia venia un matrimo-
nio que acababa de regresar de
la India. La mujer dijo a su ma-
rido: —“Veo la gran ola plateada
avanzando sobre nosotros; estd
muy cerca ya”; y casi seguidamen
te de estas manifestaciones vino
la conflagracién, en la. que ella
misma habia de perder la vida.
El esposo, como es consiguiente,
quedoé desolado por la pérdida de
su compafera, y poco después
relaté el suceso, explicando las
extrafias palabras pronunciadas
por su esposa poco antes de so-
brevenir la catastrofe. Desde que
ellos habian salido de la India,

abia estado ella casi constante-

ente preocupada con la vision
tenida en suefios, que consistia en
una enorme ola plateada, siem-
pre como si fuera a envolverla,
produciéndole la muerte. Al des-
pertarse del sueflo, quedaba en
un estado de miedo muy pro-
nunciado. {Y en esta ocasiéon al
ver la ola, sobrevino el desastre
en que perdié la vida!

Menos tragica, pero también
muy extrafia es la anécdota to-
mada de la coleccion de Mr. Proc-
tor, relacionada con el suefio de
un agricultor de tierras del Sur:

E]l buen hombre despertd de su
suefio llamando a su esposa para
contarle lo que habia estado so-
fiando y que le habia causado
gran impresién. Habia visto a
una de sus vacas favoritas, aho-
gandose en un pantano de una
de las fincas vecinas. “Pero es
que por agqui no hay ninguna fin-
ca que tenga ningin pantano”—
respondié la esposa seguidamen-
te para calmar de la impresion a
su marido. Esto era indudable-
mente cierto, pero ni atn asi lo-
gré calmar los nervios de su ma-
rido. Después de meditar mucho
tiempo acerca de su suefio, resol-
vi6 levantarse; se visti6é e hizo un

largo recorrido por los alrededo- .

res, encontrando que todo esta-
ba en la finca sin novedad. Pero
casi al final de la vereda por
donde é1 estaba caminando, sin-
ti6 de repente un ruido semejan-
te al que produce una persona
cuando estd cavando una zanja.
Al mismo tiempo, percibié como
si brillara una luz en la misma
direccion. Esa luz brillaba en el
punto preciso en que la vereda
por la cual él iba liegaba a un
macizo de matas que separaban
la vereda de los terrenos abier-
tos del campo. El estanciero, cau-
telosamente, se fué acercando,
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En la debatida cuestion acerca de U
la idea o las palabras? Los “hechos”

cipiente, son trad

0s suefios, (qué es lo que se trasmite,

bien constatados a que se hace re-

ferencia en el presente trabajo, tienden o demostrar que son las ideas las

que se trasmiten; son ellas las que mdsf tarde, s€gun lo capacidad del per-
4 e

en pen

Los casos de Mr.
punto de vista que se
No_hay necesidad
pues qlien mds quien menos,

iMientras no se demuestre eso,

con que las viste para hacerlas inteligibles.
Proctor y de la seriora Howitt, sonm, sobre cualquier
les mire, sumamente interesantes.
de insistir mucho en la importancia de los mismos,
todos hemos tenido suefios de parecida na-
turaleza que mds tarde los hemos visto corroborados en la prdctica
jCon cudnta oportunidad se pueden traer a colacién aqui las
del Obispo Butler en su “Analogia” al afirmar q
“Nada puede destruir la prueba dada por un
dencia o la probabilidad de que los aportadores son incompepentes para
juzgar los hechos que garantizan o que estén infl dados direct te.
su testimonio debe ser admitido!”

y por éste vertidas al lenguaje

'pulabms

ue:
testimonio, salvo la evi-

hasta que a los pocos momentos
se hallaba cerca del sitio donde
se estaba cavando- una especie
de zanja. Alli espié todos los mo-
vimientos del joven que estaba
realizando el extrafio trabajo a
aquellas horas ayudado por la
luz de una linterna. Y pudo com-
probar que el joven labriego te-
nia ya hecha una zanja lo sufi-
cientemente larga y ancha para
recibir en ella el cuerpo de una
persona cerpulenta. Un hacha es-
taba tirada en una de las orillas
de la zanja. A estas alturas se
hallaba en sus observaciones,
cuando queriendo avanzar un po-
co mas, sus pies hicieron ruido
al pisar sobre unas ramas y dan-
dose cuenta el cavador de que
estaba siendo observado. aban-
doné sus utiles de trabajo y sa-
1i6 huyendo a la carrera. El es-
tanciero se apoder6 de la linter-
na que utilizaba el mozo en su
extrafio trabajo y resolvié servir-
se de ella para el regreso a su
casa. Casi a la entrada de la ve-
reda que habia de conducirlo has-
ta sus habitaciones nuevamente,
siendo como las dos de la mafia-
na, se hallé con que una de las
mozas que él tenia empleada en
1a finea venia en direcciéon opues—
ta a la que €l llevaba, esto es, en
direccion hacia el sitlo en donde
el joven estaba cavando la zan-
ja a aquella hora y de manera
tan injustificada. “(Qué vienes a
hacer aqui a este hora?—pregun-
t6 el estanciero— Seguramente
que nada bueno para ti—se res-
upondié €1 mismo. Y continuan-
do en su investigacién hizo de-
clarar a la muchacha que habia
ido alli, porque tenia una cita
con su antiguo novio que se ha-
bia peleado con ella y que aho-
ra enamoraba a otra moza. Dijo
también que ella le habia ame-
nazado con hacerle la consiguien-
te reclamacién por haber procedi-
do en tal forma con ella y que él
le habia propuesto que fuera a
las dos de la mafiana al sitio a
donde se dirigia para probarle que
sus celos no tenian razén de ser
y que esperaba que todo se arre-
glara, volviendo a sus anteriores
buenas relaciones. —“May  bien,
muchacha—dijo el estanciero—
Ven vy te convencerds del verda-
dero movil de su cite a estas ho-
ras y en sitio tan apartado. Verds
1o que él tenia reservado para ti”,
y siguié con ella su camino del
limite donde la vereda terminaba
en el lindero de la finca. All
mostré a la muchacha la larga,
-profunda zanja acabada de ca-
var por su galanteador y la afi-
lada hacha .con que. la esperaba,
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no seguramente para convencerla
de nada sino para matarla y en-
terrarla luego sin testigos de nin-
guna clase. No hay que decir que
la muchacha queddé horrorizada
ante el cuadro que tenia delan-
te y el peligro en que habia es-
tado”.

He aqui un suefio en el que el
mismo Mr. Proctor no encuentra
encadenamiento alguno. Pero de-
be tenerse en cuenta que el anda-
miaje sobre el cual estd cons-
truido, sustituyendo con una va-
ca ahogandose a la muchacha en
peligro, bien pudiera ser efecto
del medio ambiente en que el
estanciero se hallaba, impresio-
nandolo con la suerte que iba a
correr uno de sus animales favo-
ritos para obligarlo asi a levantar-
se y evitar el posible crimen.

Del mismo carictér es el si-
guiente bien autenticado suefio:

“La sefiora, Jacob Condon, que
tenia su residencia a pocas mi-
lias de Redd, en Pennsylvania, so-
fi6 hace algunas noches que sa
nifio de un afio se habia quema-
do produciéndole la muerte las
quemaduras recibidas y que le
habia enviado noticias del hecho
a su esposo, que estaba trabajan-
do cerca de su casa, con el ve-
cino James Portlewaith. A la ma-
fiana siguiente contdé a su espo-
so el suefio que habia tenido,
afiadiéndole que la habia dejado
muy impresionada y desalentada.
El se ri6 de los temores de su es-
posa, a los que no dié importan-
cia alguna, marchindose para su
trabajo. Hacia el medio dia, la
sefiora Condon salié de la cocina
para ir al depoésito donde estaban
Jos trozos de madera que utili-
zaban para cocinar los alimentos.
Mientras ella estaba realizando
esa labor, oy6 los gritos del ni-
filo y corrio seguidamente hacia
el interior de la casa encontran-
do a su hijo, frente a uno de los
hierros de la parrilla envuelto en
llamas. Arrojo sobre él una man-
ta para apagar las llamas, pero
el nifio tenia sobre fodo su cuer-
po guemaduras tan graves que a
Jos pocos momentos fallecio. En
medio de su dolor fué hacia la
puerta pidiendo auxilio y en esos
precisos momentos se presenté el
vecino James Portlewaith con
quien envié a su esposo la noti-
cia del suceso, precisamente en
las mismas condiciones en que
ella lo habia sofiado la noche an-
terior.

La sefiora Wowitt, cuya veraci-
dad nadie puede poner en dispu-
ta. publico la siguiente experien-

‘fiana siguiente fué escribir una

cia en la Revista Psicoldgica del
Londres, que puede ser tomadaf
como un buen ejemplo de la tras-
misién de pensamiento o como!
la interposicion de una superior
inteligencia, actuando en deter
minado sentido: !
“Sorié que habia recibido ungj
carta de mi hijo mayor. En mij
suefio habia roto  yo con impa
ciencia ¢l sobre y vi una hoja de
papel escrita hasta los bordes]
ero mis ojos se dirigieron diree
amente al centro de la cart
donde vi escritas estas palabrasd
MI PADRE ESTA MUY GRAVE]
La mas profunda desesperacién
se apoder6é de mi y en esos mo:
mentos desperté, comproband
que todo habia sido un suefioj
pero la imopresién recibida habia
sido tan intensa y tan real el sue-§
fio, que tardé mucho en recupe
rar mi tranquilidad. ]
Lo primero que hice a la ma

carta & mi esposo dandole minu
ciosamente todos los detalles d
suefio tenido la mnoche anterior.
Seis dias después el correo aus-
traliano llego, trayindome una
carta, la Unica carta que vino co
mi direccién en dicho correo yi
no de ningan miembro de mi fa-i
milia, sino de un caballero que|
residia en Australia y con el cuall

nia una advertencia concebidaj
en esta forma:—“Para entregar
urgentemente”. La abri con temi-d
blorosa mano y cual no seria ;
asombro cuando las primeras pa-|
labras que vi, escritas con carac-
teres de eseritura mayores que el
resto de las que la carta teniag
fueron estas: “BL SENOR HO-
WITT ESTA MUY GRAVE. La fra.
se en que estas palabras se ha=
llaban era la siguiente: “Si lle<4
gan hasta usted noticias de que el
SENOR HOWITT ESTA ;
GRAVE, me adelanto a comuni-]
carle que ya estd mejor”’: exac-|
tamente las mismas palabras que
yo habia visto en la carta que
recibiera en suefios, escritas, porj
una u otra causa, con caracteres
mayores al recto de las que ha-ii
bia en el texto de la misma”. 2

LA IDEA, NO LAS PALABRAS,
ES LO QUE SE TRANSMITE.—Si
la idea es lanzada a través del
éter psiquico, como una honda @i
de pensamiento, puede convertir-}
se ella misma en lenguaje y el
lenguaje de la mente receptora
puede ser en el que se vierta la}
idea transmitida. Podria pasar a |
través del espacio y el grado del
desarrollo del recipiente sensitivo
1a adornaria con el ropaje de las
palabras que seria mas o menos
espléndido de acuerdo con el pro- |
greso adquirido o el grado de in-
teligencia gque posea.

William Woitt, en su visita a
Australia, tuvo un suefio al que #
concedié gran importancis como §
un hecho de Ciencia Mental. Lo |
relata, en la siguiente forma:

“Hace algunas semanas, mien-
+ras me hallaba de viaje por el
mar, tuve un suefio en el cual me
hallaba en casa de mi hermano
en Melbourne, y observé que Su
casa estaba situada en una pe- |
quefia montafia al extremo de la
ciudad, cercano sitio en que co-
mienza el espeso bosque. El jar-

(Continuacién de-la Pdg. 57.).



en un considerable valor mone-
rio. Si se me autoriza a tele-
onear a usted a las 6 y media d2
da tarde del préximo viernes 29
ide marzo, tendré el gusto de dis-
‘culir este asunto con mayor am-
plitud. Le adjunto copias a md-

~‘guina de las cartas antedichas en

- prueba de mi buena fe.

De usted atto. s. s.
Jean-Edmé LASTAIRE.

Terminada la carta y dirigido
el sobre, Jamieson despidié al jo-
ven -Sydney y se sent6é el mismo
a la maquina. Queria hacer en
persona. las copias necesarias.
Swiveling Sydnev era perfecta-
mente incapaz de corrcmper la
fnoral de los jovenes.

—Pero no te alejes mucho—le
habia dicho a su hijo.—Mas tarde
te necesitaré. Tendras que llevar
esta carta al correo; ponla cer-
fificada, como de costumbre. Pue-
des tomar el 6mnibus”.

" Y volvié a las cartas. Era aque-
lla la parte peor de todo el ne-
gocio. e

—Mayfair, cero-cero-nueve-sie-
te. Muchas gracias.
~ Jamieson agarré con fuerzs el
receptor. Cosa exfrafia: estaba
nervioso. Pero, si hemos de creer
la mitad de las cosas que de ella
se dicen, Kara Gawne era una
mujer extraordinaria. Y en aque-
llas circunstancias Sydney no po-
dia esperar una acogida muy cor-
dial. Jamieson se eriz6, probable-

Un ‘Chentage,

)
vy (Continuacion de la Pdg. 16 ),

mente de frio. {En verdad que el
goblerno debiera poner calefac-
cion en estos locutorios publicos!
Hacia una noche de todos los de-
monios. Fuera, en Leicester Squa-
re, la gente corria, cobijada bajo
los paraguas.

—iHalo!-—dijo una voz dulce
€omo un merengue.—Mayfair, ce-
ro-cero-nueve-siete.

iJamieson contesté en el acto!

~—Deseo hablar con Lady Gaw-
ne. Tengo una conversacidn con-
venida para las seis y media.

—¢Es el sefior Lastaire?—pre-
gunté la voz.—Lo siento, sefior,
pero tengo para usted un encar-
g0 de la Sefiora. La Sefiora ha te-
nido. que salir -inesperadamente
de la ciudad. Elia confia en que
Su asunto no sera de tanta urgen-
cia y que podra usted telefonearle
por la mafiana.

¢Con qué asi es la cosa?—pensé
Sydney, padre, mientras colgaba
el receptor. Procedimientos dila-
torios, ¢eh? Bien; no le han de
resultar beneficiosos. Yo la consi-
deraba mas inteligente. Perc la
verdad es que todas son iguales.

Al dia siguiente volvié a lla-
mar, pero no tuvo mejor éxito.
Lo deploraba mucho, le dijo el
mayordomo, pero Lady Kara no
habia regresado atn. ;Podia de-
jarle el recado?

—No—Ile replicé en el acto Ja-

mieson.—Es extremadamente con-
fidencial.

Pero ahora estaba inquieto, y
bajo la inquietud habia una sen-
sacion de peligro y de tomadura
de pelo. Con toda su larga expe-
riencia no recordaba que le hu-
bieran tratado nunca de manera
tan desdefiosa. Amenazas si, mu-
chas; gritos y retos, también; pe-
ro nunoa ese despreocupado aban-
dono de ahora. Y lo peor es que
no sabia qué hacer. La finica co-
sa cierta es que ella no podia
continuar indefinidamente su jue-
go. Pero hubo de confesarse que
el asunto estaba resultando mas
dificil de lo que en un principio
parecia

En los dias subsiguientes Swi-
veling Sydney trabd cierta amis-
tad con el mayordomo de Kara
Gawne, que le trataba con firme-
za, pero con simpatia; con esa
simpatia que los hombres mues-
tran a sus semejantes cuandc
creen que les maltrata un miem-
bro del sexo opuesto. La Sefiora
seguia fuera. La Sefiora -estaba
en cama con dolor de cabeza. La
Sefiora acaba de salir de compras.
iNi siquiera una vez logré hablar
personalmente con la Sefiora!

El pobre Jamieson estaba fue-
ra de si. No podia comer ni dor-
mir. Por altimo decidié lo que te-

nia que hacer. Escribirle de nue-
vo. Solo que ahora la carta ten-
dria todos los caracteres de un
ultimatum.

Pero esa segunda comunicacién
no llegd a enviarse nunca; ni si-
quiera a escribirse. Otra carta la,
maté antes de nacer. Una cartzs
elegantisima, escrita en un grue-
so papel azul, que olia fuertemen-
te a camelias. Llegd a la hora del
desayuno y fundié su perfume
con el aroma de los arenques fa-
voritos de Sydney. Era una carta
breve v decia lo que sigue:

Cher Monsieur Lastaire:

Ruego a usted me perdone por
mi demora_en contestar su nota.
En_estos ultimos tiempos he es-
tado sumamente ocupade revi-
sando mis memorias, que se pu-
blicardn en los primeros dias del

. mes entranie. Espero que usted

no considerard un abuso de con-
fianza el que haya conservado las
copias de las cartas que tuvo la
gentileza de enviarme. Las cartas
en cuestion aparecen integras en
mi libro, y sus copias, que ya no
pueden serle utiles a usted, me
han ahorrado gastos de mecano-
grafia. Con ese motivo me toma-
ré la libertad de enviarle un ejem-
plar dedicado de mi libro tan
pronio como aparezca.
Atentamente,
Kara GAWNE.

..P. B—Confio que esta ecarta,
enviado a la direccién que Sco-
tland Yard me ha indicado, lle-
gard oportunamente a su poder.

Mi amigo el Director enrojecia
de orgullo. “Es la Habana que se
divierte, Mary”.

' Efectivamente: es la Habana

ue conciben los americanos. La

bana riente, despreocupada,
¢on -un bar en cada esquina... La
ciudad de la aleeria v la cha-
‘¢ota: Ia Nueva Nevada con su
Reno prometedor de libertades!
Asi piensan los espectadores que
nos ven a través de. estas pinto-
Iescas “peliculas” filmadas baio
Ia candida direccién de un direc-
for que, caso que se llegue a la
Habana para buscar ambiente, se
‘mete en la cantina. Permanece
alli, corporalmente, y en espiritu
se traslada a las plazas de toro
de Madrid. ..

He aqui como después combina
tan admirablemente el vestuario
tipico cubano!

‘Mas, ;qué hacer?... La voz de
Nuestros artistas, en caso de pro-
testar, quedaria ahogada ante la
amenaza de no trabajar, o ante
la absoluta estupidez de los que
Ponen sus dineros para medrar
‘ton el arte. No hay protesta que
“{alga. También cuando quieren
pintar” el tipo mexicano le co-
0can sobre la cabeza un enor-
me sombrero mitad charro y mi-

andaluz: bajo la pincelada
Sabia ha quedado la tnica con-
Cepcion que tienen del individuo
€ México.

De todas maneras, a pesar de
gﬁos disparates que cometen can-

afnente y_con las mejores in-
Pﬁhc ones,- el conjunto del film
Havana Cocktail” era bueno. La,

uesta de Castro ha recibido
Werecidos honores en este pais.
Pero 1os que de veras han triun-
240 en esta cinta corta a que
{20y haciendo referencia, son dos
s'enes cubanos que forman un
ueo, 2dmirable: WEENO Y BRA-
- Hasta hace poco era un trio:
OTa  falta Luis Goddy en el
0.
eeno y Bravo” tuvieron el
ameor de un close-up. Y sus voces
Niosas llenaron el Teatro
€l canto popular: “El Mani-

Corbas—

+Seria- el ruido voluptuoso del
bongé, el rasguear de la guitarra,
el conjunto africano de nuestra
musica tipica que se mete en el
cuerpo y produce esas raras sen-
saciones de languidez, ensuefio,
inquietud?. ..

¢Fué, acaso, el recuerdo de la
patria lejana, la dulce remem-
branza de las cosas familiares
que parece como si de pronto se
adhiriesen a esta musica, lo que
despert6 en mi tan subita emo-
cién?

¢(Fué acaso, la enorme satisfac-
cion de ver que los nuestros, los
que se expatrian por su voluntad
o siguiendo los impulsos de cono-
cer nuevos horizontes, de ampliar
su arte, son aplaudidos delirante-
mente por este pueblo del bece-
rro de oro? .

Al terminar “Weeno y Bravo”
su numero, y antes ,de que las
ultimas palabras “caserita. no te
acuestes a dormir... sin com-

(Continuacién de la Pdg. 40 ).

prarme un cucurucho de mani”,
se hubieran apagado, una salva
de aplausos llend el coliseo. El
Director me miré con aire triun-
fal: (Qué le dije? Son maravillo-
sos! Tienen personalidad. Se abri-
ran camino. Ya me cuidaré yo de
darles el “empujoén” decisivo ha-
cia la gloria”...

Si. “Weeno y Bravo” tienen per-
sonalidad. El conjunto de la Or-
questa de Castro es admirable.
Los defectos y las ridiculeces del
film en nada menoscaban la la-
bor sincera de los artistas. La ig-
norancia de frajes y detalles es-
t4 mas alld de su responsabili-
dad.

Yo me sentia orgullosa. Orgu-
llosa de que un Director ameri-
cano encontrase buena, capaz de
encomio la labor de mis conciu-
dadanos... Orgyllosa de que, aun
que sea con nuestra musica afri-
cana, representemos la ultima
sensacién en los-Estados Unidos.

Todos

lo quieren...

Para sentirse cémodos; para re-
frescar y suavizar la piel, una
buena rociada con ‘el famoso

TALCO BORATADO

MENNEN

Absotbe la transpiracién y elimina sus
desagradables efectos, evita itritaciones.

Nuestros tambores atormenta-
dos por el repique constante, el
ruido nervioso del giiiro y las no-
tas tristes de la guitarra han in-
vadido y conquistado al yanki.
Lecuona, Simons, Eliseo Grenet,
y Caignet, triunfan definitiva-
mente en el ambiente america-
no. No hay un radio, una victro-
la, un fonédgrafo que no desgra-
ne las notas de “Mami Inés”,
“Maria La O”, “El Manisero”, “La-
mento Africano”, “Siboney”, “Te
Odio”. En los thé dansant, en los
clubs, en los Cabarets o en las
fiestas distinguidas de la gente
“bien”, se baila nuestro sonsone-
te, y la cadencia ritmica y glo-
riosa de la rumba se abre paso y
se posesiona del pais. El que no
triunfa es el americano bailan-
do nuestros bailes. El espectaculo
es patético: rueda por sobre su
epidermis la cadencia criolla; en
un _desesperado intento por cap-
tarla se mueve con furia, jades,
y acaba por lanzarse a través de
las demés parejas con el definiti-
vo paso del fox-trot...

del Teatro, después de ver la pe-
licula corta “Havana Cocktail”,
llevandome Jla impresién hala-
gllena . del imperioc de nuestra
musica; la satisfaccién de haber
viste y oido a varios compatrio-
tas, y la emocién de haber con-
templado la silueta gris de nues-
tro Incomparable Morro, sin pres-
tarle mas atencién al film en si,
pero he aqui que de manera cu-
riosa se complicaron las cosas.
Hace pocos dias me Ilamaron
de un estudio cinematografico, y
sin preambules me pregunta un
alto jefe del mismo: ¢“Conoce us-
ted a los artistas cubanos que
aparecieron en el film “Havana
Cocktail”? ¢Qué nos puede decir

de ellos?... ¢Gozan de populari-
dad?” ;
Desgraciadamente nada_sabia

de ellos. ¢Es acaso extrafio que
moviéndome en el ambiente ar-
tistico; viviendo en esta atmoésfe-
ra teatral, no conociera a mis pro-

(Continia en la Pdg. 56 ).



Para anuncios en las revistas “SO CIAL” y
“CARTELES”, pida informes por el teléfono

8121

¢Le rinde 1a Fatiga?

sfa es [a causa

Desfallece Ud. antes de terminar la jornada? Los
médicos conocen la causa. Esa lasitud—afirman—
con frecuencia es resultado directo del estrefii-
iniento, de intestinos demasiado indolentes para
eliminar los desechos toxicos. Son tales toxinas las
causantes de la pérdida del vigor, los dolores de ca-
beza, las erupciones cutdneas y el aliento fétido.

Unalimento puroyfresco—laLevaduraFleischmann
—esta reconocido por la profesion médica como
el método més seguro paraestos achaques. Laleva-
dura,aunque no esuna medicinani tiende aformar
habito, influye deuna maneraextraordinaria sobre
los intestinos. Los estimula a eliminar rapida y na-
turalmente, y sin irritacién, aliviando asf la consti-
pacién con su cortejo de peligrosos inconvenientes.

Pruebe Ud. este nutritivo y correctivo alimento
durante seis semanas. Si sufre Ud. de inci-
piente fatiga o de estrefiimiento, coma tres
pastillas de Levadura Fleischmann diariamente
y vera qué pronto vuelven ¢l vigor y la salud.

Levadura

FLEISCHMANN

M
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Si quiere Ud. mds infor-
mes acerca de la Levadu-
ra Fleischmann para la
salud, sirvase firmar y en-
viar porcorreoestecupén

#

CARTELES

«Cla. de Levadura Fleischmann, S.A. 1-F13

Apartado 782, Habana
Strvanse mandarme su folleto gratis.

Nombre

Dir
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El reglamento del pardue esti-
pulaba que las fotografias solo
podian hacerse con el consenti-
miento de los presentes, pero du-
rante nuestra estancia alli uno
solo se negé a dejarse retratar.
. Este individuo peleado con la ca-
mara, era un viejo solterén me-
ticuloso que tenia un terror pani-
co a que su fotografia en el tra-
je de Adan, fuera a publicarse,
hundiendo para siempre la repu-
tacion de que gozaba en la con-
vencional comunidad en que vi-
via. Nadie mas, en aquella hete-
rogénea turba, tenia tales escra-

ulos. Jovenes y viejos, feos -y

onitos, todos estaban dispuestos
‘a “posar” siempre que un fotod-
%rafo aparecia en el horizonte.

'odos querian retratos de las es-
posas o los maridos o los hijos o
de determinadas amistades.

Muchas veces nos extrafié que
el sefior Wang no perdiera algo de
su urbanidad y su bondad chi-
nas, cuando se veia sitiado por
importunos burgueses que le pe-
dian el retrato de sus garridas
esposas y su traviesa prole. Por-
que las peliculas y la mano de
obra fotografica que les prodiga-
ba, son caras en Alemania—por
extrafio que parezca, son IMAs
caras que en Norteamérica, aun-
que el costo no es Gbice para que
los alemanes llevaran sus cama-
ras -a donde quiere que fuesen.
Sacudase a un aleman y de todos
sus bolsillos saldran instanténeas.
El delirio de fotografia en los
parques nudistas no puede atri-
buirse a exhibicionismo. Lo qu:2
pasa es que eso de fotografias
es un inveterado habito nacional,
siendo puramente incidental que
el objeto retratado esté vestido v
desnudo.

Recordamos a Fraulein von
Frieling que no nos habia ense-
fiado su coleccion de fotografias
del aflo anterior y corri6 a bus-
car si album. Unas cuantas pa-
ginas de encantadores rincones
de la vieja Lubeck y el resto lle-
no de seres humanos desnudos
en el fondo familiar de Klin-
berg. Sin sonrojarse nos sefialo
para su preciosa figura y el cuer-
po fornido de Alfredo Sieger. Con
orgullo nos llamé la atencion so-
bre los retratos de su clase de
gimnasia y sobre uno en particu-
. lar de ella misma doblandose ha-
cia atras en graciosa curva o sal-
tando en el aire como una joven
ménada.

La seflora Zimmermann que sg
inclinaba sobre nuestros hombros,
se quedo6 encantada cuando la re-
conocimos sirviendo café en un
pic-nic en el parque con motivo
del cumpleafios de su marido.

Pensamos en el néctar y la
ambrosia de los dioses del Olim-
-po;—Fraulein von Frieling pa-
sando la copa resultaba una en-
cantadora Hebe—porque sin duda
solc en el Olimpo se comia sin
ropa. Algunos de aquellos inmor-
tales resultaban un poco gordos
tal vez, pero posiblemente agque-
lla Comida de los Dioses habia
sido pintada por Rubens...

Cargados de fotografias—ino-
centes souvenirs de dias idilicos,
pero souvenirs que apenas nos
atreviamos a mandar por medio
del correo de los Estados Unidos,
no fueran a considerarlos obsce-
nos—nos despedimos de aquellos
nuéspedes que no ibamos a ver
mas por la mafiana, pues partia-
mos antes de la hora del desa-
yunc.

A la mafana siguiente desayu-
namos solo con Fraulein von
Frieling y el sefior Wang, que nos

acompafaban a la estacion de

Dorf Gleschendorf. En la
encontramos mas atenciones
Abschied (despedida), pues ni
tros sitios estaban adornados
guirlaldas de pensamientos az
les y amarillos prendidos en |
mantel a cuadros. Y nos sirvierg
unos huevos pintados a mano,
de Mason con un delicado di
fio floreal y las iniciales W.
(Wealdtraut Zimmermann) y3
de Frances con un exquisito g
‘bujo moderno ejecutado por #
grun. El romperlos era aigo p
sitivamente criminal: pero difi¢]
nmiente podiamos salir para Had
burgo con unos huevos pasad
en el bolsilio.
Luego vinieron las dilata
despedidas. Prometimos volver
afio siguiente, si nos era posihl
—iBien!—exclamé Herr Zif
mermann en francés—Y el &
que viene encontraran usted
mas compatriotas suyos aqul. Gi
malo que no haya coincidi
con los tres que vienen a finesj
verano; pero esto no es mas ¢
el comienzo; ya veran. ]
—8in duda—convinimos—, i
gustard Klinberg y se lo ree
mendaran a sus amigos. f
—Y uno de esos caballeros m
teamericanos—continud Zimme
mann— estd particularmente §
teresado en €l movimiento nudi
ta. Por lo que escribe estoy @
guro de que nos hard una bue
propaganda por Norteaméri
Cuando vuelvan ustedes hallar
mucha gente con quien habl
en inglés. i
—Cuando volvamos— asegul
mosle—sabremos méas alemal
Aungue no lo dijimos, confi
‘mos en que cuando tuviera I
nuestra proxima visita, Klinl
no se hubiera convertido en
de esos centros turisticos en
ya puerta se alinean los O
bus de Thomas Cook & Son ¥
American Express Comuvany.
Volvimos a decirle adios a_d
da miembro de la familia Zid
mermann. Por fin comenzamos
temer que se nos fuera el txt
tanto tardamos en llegar a
puerta y tomar el carromato, @
bido a los pariamentos en aleni
que apenas entendiamos, ¥y a
amistosos deseos de los que.
quedaban, y a nuestros since
esfuerzos — probablemente #
incomprensibles— por expres
nuestro pesar de partir.
Cuando ya ibamos a arrang
Frau Zimmermann nos puso §
la mano a cada uno un par
manzanas para la merienda; ¥
pequefia Sigrun vino corriendd
prendernos unas flores en el B
cho.
Con repetidus adioses dicH
con la mano a la familia enté]
congregada en el portal y a
montén de chiquillos que no 1
biamos visto hasta entonces,
ro que nos gritaban amables D
labras de despedida, perdimos.
vista la casa, cruzamos pPorJ
Waldschanke, donde el barb
y una criada nos dijeron adi
al pasar, y dejamos atras el all§
Ponitzer See. Los ultimos limif
de nuestro Eden desaparecieli
de nuestra vista, y una vez DE
fuimos los cautivos de la b
zacion.

Entusiasmados por su estad
cia en el Freilichipark de KU
berg, el matrimonio Merrill 1
suelve seguir estudiando el
vimiento nudista, comenzang
por las asociaciones o0 clybs
aire libre en las cercanias §
Hamburgo, donde su_enlusiasH
sube de punto anie lo que c@
templan. )



Las macizas paredes mas grue-
s que el largo del antebrazo de
“un hombre estan llenas de alam-
res de sefales eléctricas, sagaz-
“mente ocultos en el concreto ma-
cizo. Esta red es tan extensa que
‘ni el mas minusculo taladro po-
dria practicarse en las paredes
¢ cualquier punto de ellas sin
" entrar en contacto con el sistema
de alarma. El foco de este siste-
ma de sefiales se halla en el des-
,pacho del capitin de la guardia.
El sistema se parece al de una
pizarra telefonica en ‘que cuando
" suena la alarma sefala el pun-
to en que los ladrones intentan
ganar el acceso al interior.
~ Si un criminal lograra intro-
' ducirse por cualquier medio en
el corredor o fosa y quisiera abrir-
"se paso al través de la enorme
" puerta de acero, tendria que po-
seer facultades magicas para atra
yesarla. Dicha puerta estd hecha
del mejor acero, pesa 16 % tone-
' ladas, y al propio tiempo estad
“fan delicadamente equilibrada
que la menor presién del dedo
“mefique podria moverla. Esta so-
berbia barrera de acero se en-
~cuentra fortificada con una se-
‘rie de cerraduras de reloj de su-
‘ma precision que solamente pue-
den abrirse a la hora sefialada
por la manipulacién experta de
cuatro combinaciones diferentes.
. La béveda es de tal construc-
ecion defensiva, que sus paredes
. no estan atravesadas por con-
" ductos y alambres eléctricos pa-
" ra la iluminacién del interior de
" la fortaleza. Todas las mafianas
después que se abre la gran puer-
‘de acero, uno de los guardias
" lleva un gran cable eléctrico has-
ta dentro de la béveda, al través
~de la puerta. Después de enchu-
flarlo a un toma-corriente espe-
%,cia.l, la boveda queda iluminada
mientras persista la conexién.
. Las planchas, cilindros y tro-
‘fueles, almacenados en archivos

E

Arriba: la poten-
te puerta de ace-
70 de la boveda
en que se guar-
dan las planchas
¥ los troqueles
usados en impri-
mir y acufiar la
moneda nacional
de los Estados
Unidos. A la- de-
recha: contando
billetes de banco
antes de guar-
darlos en las bé-
vedas.

He aqui la béveda mds

rica del mundo, donde. se

guardan 168,742 planchas

para imprimir la moneda

nacional de los Estados
Unidos.

&

cajas y otros recepticulos en ali-
neacion simeétrica desde el suelo
hasta el techo de la béveda son
los “originales” histéricos del sis-
tema de papel moneda de los Es-
tados Unidos. También se guar-
dan bajo aquel techo fortificado
las planchas utilizadas para im-
primir todos los bonos del gobier-

(Continuacién de la Pdg. 14 ).

no y otros valores nacionales. A
intervalos regulares algunos de
esos troqueles, planchas y cilin-
dros son licenciados, por asi de-
cirlo, del servicio, conducidos al
Arsenal de Washington y alli des-
+ruidos.

El afio pasadoe, por ejemplo, se
afiadieror a la sin par coleccion
de planchas de la bdveda, 9,522
piezas nuevas de distintas clases.
Durante el mismo periodo de 12
meses, se retiraron del servicio v
fueron destruidos, 8,393 “moldes”
de dinero y valores que se habian
hecho obsoletos—un peso total

de 124,300 libras. El comité del
Tesoro de los Estados Unidos que
tiene a su cargo e! inventario de:
la béveda de planchas dedicé mas'
de tres meses a comprobar Ta
existencia alli de los 97,797 plan=
chas, cilindros y troqueles, que
habia a la sazén. Las planchas
condenadas fueron deterioradas
sobre unas piedras de esmeril es-
peciales, cargadas en camiones
blindados y conducidas al Arse-
nal de Washington. Alli las pie-
zas anticuadas fueron derretidas
en hornos eléctricos hasta cons
vertirse en materia prima pars
la manufactura de equipos de me-
tal para la marina. Este metal
que otrora se usara para impri-
mir la moneda papel de Norte-
américa se vino a convertir en
armamento naval para use de
los acorazados de la escuadra’de
la Unién. Se tiene el ‘mayor cui-
dado v cautela en la manipulacién
de tan valioso metal para impe-
dir que caiga en manos de mo-
nederos falsos.

La béveda de la reserva federal
en el Negociado de Grabado e Im-
presién es tan inexpugnable co-
mo la famosa boveda de las plah<
chas. Estd dotada de medios’ se-
cretos de defensa que garantizan
su seguridad contra un-. saqueo
por los modernos bandidos. Es la
depositaria de una riqueza que
mas que duplica el valor de la
que se halla almacenada en la
fortaleza subterranea del Bando
de Francia. Contiene un maxi-
mun de 58,692 paquetes de mone-
da, corriente de la reserva fede-
ral, evaluada en la fabulosa su-
ma de $2,777,016.000.00. Los em-
pleados del Tesoro se pasaron 10
dias retirando de dicha béveda y
destruyendo $268,100,000 en bille-
tes de la reserva federal, no emi-
tidos, cuando se pusieron en cir-
culacion los billetes de tamafios
mas pequefios hoy en uso.

La muier extendidé los brazos y
tartamuded, castafieteandole los
dientes:

—No es posible... Esta...

—8i... muerto.

El marido parecié meditar un
‘Bnomento, y luego prosiguié:

—Después de todo, mientras
" dnis pienso en ello, mas natural

“‘me parece la cosa...
“8u tio murieron de igual modo.
de repente... La enfermedad del
‘gorazon es hereditaria en su fa=
milia... Un susto... una emdeion
" violenta... una gran alegria...
“Bomos criaturas muy débiles. ..
 Arrastro una silla junto al ho-
‘gar, se sentd, y prosiguio di-
tiendo:
i Pero por sencillo y natural
o aﬁg sea la cosa en si, nada puede
erar el hecho cierto de que un
“hombre ha muerto en tu alcoba
urante la noche...
1 Ella oculté la cabeza entre las
Manos y no contesté nada.
—Y si tu explicacion me satis-
dce a mi, no puedo hacer que
ros la acepten. Los criados ten-
ran sus criterios muy especiales,
blaran... Eso te deshonrard a
a mi, a mi familia... Eso no
B posible... Tenemos que hallar
medio de evitar esas habladu-
as... y ya vo lo he enconfra-
. Fuera de ti y yo, nadie sa-
nadie sabrd nunca lo que ha
edido en este recinto... Nadie
Vi6 entrar... Coge la lampara
€n conmigo. . -

evanto el cuerpo inerte en sus
208 y ordend:

Su padre y

LA PERRERA—

—No te preocupes... Camina. .

Lenta y sigilosamente se diri-
gieron a la escalera, levantando
ella en alto la lampara, cuya luz
vacilaba en las paredes, él colo-
cando con mucho cuidado un pie
tras otro en los escalones. Cuan-
do llecaron a la puerta que daba
al jardin, dijo el marido:

—Abrela sin ruido.

(Continuacion de la Pdg. 22 ).

Una rafaga de viento hizo su-
bir la llama de la ldmpara. Gol-
peado por la Iluvia el bombillo es-
tallé y cayé hecho pedazos en-el
umbral. Salieron al parque.

—¢Ves el sendero?— preguntéd
él.—¢Si?... Entonces acércate a
mi, aguantale las piernas... el
cuerpo pesa... Anda con cuidado.

Adelantaron en silencio. M. de

Waterloo.

conseroa.

cion.
9~—Luis Estevez Romero.

Alejandria.

12.~—De la izquierda.

17 —El Tajo.

18.—Vliadimiro Nich Ulianof.
19.—La rendicion de Breda.
20.—Los Apeninos.

RESPUESTAS A LAS VEINTE PREGUNTAS DE LA PAGINA 51

1.—El vidrio, porque solo el diamante lo raya. :
2.—El General Duque de Wellington, vencedor de Napoleén en

3.—Montenggro, que fué gbsorbido por Yugoslavia.

4.— El brasilefio Santos Dumont.

5—El cacigue siboney Guama.

6 —La botulina, veneno orgdnico que se forma en las latas de

7—Thales, Kilon, Pitaco, Bias, Clecbulo, Periandro y Solon.
8. —El contraido enitre un principe y una mujer de inferior li-
naje, en el cual cada cényuge conserva su anterior condi-

10.—Las pirdmides de Egipto, los jardines colgantes de Babi-
lonia, el _sepulcro de Mausoleo, el templo de Diana en Efe-
s0, el Jupiter de Fidias, el coloso de Rodas y el faro de

11—Los norteamericanos Boardman.. y Polando, que volaron
desde los Estados ¥nidos a Turquia.

13—Un astrénomo danés que traté de conciliar los sistemas as-
trondémicos de Ptolomeo y de Copérnico.

14—EI barco que precede o sigue a otro en la linea de fila.

15—FE! cabo de Buena Esperanza, al sur de Africa.

16 —EI cloruro de sodio o sal comin.

Hartevel se detuve junto a una
puerta baia. diciendo:

—Busca en mi. bolsillo dere-
cho... Ahi tengo una llave... Esa
es... Hay aqui unia obscuridad de
tumba... Tienta hasta due en-
cuentres €l ojo de la cerradura...
¢Lo encontraste ya? Dale vuelta...

Excitados por el ruido, los pe-
rros se pusieron a ladrar. Mada-
me de Hartevel reculé de un salto.

—¢Tienes miedo?... No seas
boba... Otra vuelta... jEso es...
Quitate de en medio. ..

De un empellén con la rodilla
el hombre abrié la puerta. Cre-
yéndose libres, los perros chocaron
contra sus piernas..Apartandolos
de una patada, de improviso, con
un gran esfuerzo, levanté el cuer-
po que llevaba en brazos por en-
cima de su cabeza, 1o columpié un
momento, lo arrojé luego en la
perrera, y cerré la puerta con vio-
lencia.

Ladrando a mas no poder, las
bestias cayeron sobre su presa.

—ijAuxilio!—Un dullido empa-
vorecedor de mortal agonia, se
deié oir por sobre el horrisono
ladrar: un grito terrible, sobre-
humano. Fué seguido de violentos
gruilidos.

Un horror indecible se anoderé
de Madame de Hartevel: una ra-
pida chispa de entendimiento do-
miné su temor, y, con los ojos
desorbitados, se lanzé contra su
marido, clavandole las ufias en
la cara, mientras chillaba:

iNo estaba
muerto!...

M. de Hartevel la aparté con el
dorso de su mano, y muy erecto
frente a ella, contesté burlén:

—¢Pero te llegaste a figurar

mmrn 1n actaha



pios conciudadanos? No. No es €X-
trano, puesto que las mismas exi-
gencias de mis deberes me obli~-
gan a ocuparme con determinado
interés de aquellos personajes sen-
sacionales, La vida perlodlstlca
de los Estados Unidos es un vér-
tigo: lo sensacional es lo 1nico
que prende en el cerebro y que
ocupa las columnas de los perio-
dicos. .

Los que comienzan; los que su-
ben la cuesta dura e ingrata, de-
jando carne y espiritu en los zar-
zales del camino, esos no cuen-
tan... No hay tiempo para ocu-
parse de ellos. Amarga realidad
del ambiente atropellado en que
se vive!

Mas, esta vez surgia de pronto
en mi conciencia un deber. Aquel
“magnate” del celuloide acababa
de mencionar dos nombres de unos
artistas cubanos. ¢{Podia ser, aca-
so definitiva, mi respuesta, en la
carrera de estos compatriotas?
No podia dejar qie la indiferencia
hacia los nuestros pusiera mas
tarde una nota de remordimiento
en mi alma. Y averigiié aquel mis-
mo dia, la direcciéon del manager
de “WEENO Y BRAVO”, por quie-
nes el Estudio que antes mencio-
né se interesaba.

Y ya que de tantos extrafios he
hablado en las paginas de CAR-
TELES; ya que he asomado en las
almas de tantos seres a los cua-
les no me une otro eslabén que
1a curiosidad morbosa del publi-
¢o, a qulen 'I;engo la obligacién

de servir, ¢por qué no habria de -

aprovechar la visita que cordial-
mente me hicieron Weeno y Bra-
vo, los del famoso dio, para aso-
marme al alma de los mios, pa-
ra servir de heraldo a sus suefios,
para conocer Ssus impresiones y

llevar un mensaje de carifio a -

los compatriotas lejanos? jCuan
diferente ha sido esta entrevista!

El arte, el clima, los recuerdos
de la Patria, las viejas calles gra-
badas. en la memoria; los luga-
res comunes; las ambiciones; las
desesperanzas; todo bellamente
mezclado; el ambiente familiar,
los seres que hablan el idioma
materno; el “argd especial para
darle mas fuerza a, algunas ex-
presiones; todas esas cosas que
tanto se recuerdan en los tristes
dias de nostalgias... “Weeno y
Bravo”, con la viveza peculiar a
nuestros tipos tropicales, me
cuentan sus respectivas carreras.

Ciertamente que el triunfo aca-
bado de conquistar; el interés
que varios Estudios se toman en
ellos, y las posibilidades no le-
janas de nuevos laureles, no se
les ha subido a la cabeza.

Ojal4d que no cambien, me digo
mientras observo a estas dos ju-
ventudes que -irradian segurida-
des de conquista.

Hace apenas cuatro afios per-
manecian ignorados. Llevaban el
tesoro de su voz armoniosa en las
gargantas, pero las oportunidades,
esquivas, pasaban por su lado sin
detenerse un instante.

c,Que luchas, qué esfuerzos, que
renunciaciones no tuvieron que
acer?

Conocemos el adagio que asegu-
ra: “nadie es profeta en su tie-
rra”. Una vez, —me cuentan mis
visitantes— tuvieron ocasién de
saber cuin amargamente cierto
es el adagio ese.

Fueron a la Cuban Telephone
de nuestra Habana, para pedir
una “audiencia”. Querian demos-
trar lo que podian hacer. Tras
heroicos esfuerzos habian logrado
que los recibieran y escucharan;

~-pero aquel mismo dia llegaron
tres cantores mexicanos... Era
lo exdtico, era lo de otra tierra,
aungue querida como hermana,
no por eso menos extrafia en es-

CAPTELES

CARTAS

ta ocasion. Los artistas mexica-
nos tuvieron su “chance”. A los
jéyenes del trio cubario les llegd
una nueva decepcion... Tuvie-
ron que guardar sus suefios pa-~
ra otra vez, cuando la caprichosa
Diosa que reparte la suerte les
fuese mas propicia.

Empero, €l hielo se quebrd. El
trio “Weeno-Bravo-Goddy” de-~
leité durante mucho tiempo a los
radioescuchas. A través de las on-
das delicadas del radio, las voces
cristalinas de estos cubanos, de-
jaron en los espiritus la sutil
tristeza de nuestras canciones
llenas de misteriosa voluptuosi-
dad, de romances truncos, de sue-
flos rotos.

Alli formaron parte de la Or-
questa de los Hermanos Castro.
Indudablemente un lazo espiri-
tual muy fuerte une a “Weeno y
Bravo” con el grupo de artistas
de esta Orquesta, porque al ha-
blar de ella hay en sus voces sim-
patia, carifio, lealtad.

“Es la mejor orquesta que se
ha organizado en Cuba”, me di-
cen con absoluta y definitiva se-
guridad. Y ambos me cuentan un
hecho que por lejanos y muy ne-
bulosos conductos habia antes
llegado a mis oidos: “La musica
cubana ha atraido a mas gentes
este afios a los amplios salones de
baile de los lujosos hoteles new-
yorkinos, que todo el resto de

56

Deje que durante su sueio

la Grema Hinds le beneficie el cutis

Levintese cada maiiana con su cutis fulgurante
de nuevo encanto juvenil . . .

Para ésto péngase al acostarse toda la Crema
Hinds que la piet absotba. Mientras usted
duerme, su cutis—como tocado por Hada
bondadosa — ird recobrando la blancura y
lozanfa que le robaran el sol, el aire, la hume-
dad; ird readquiriendo esa delicada suavidad
que sefiala a la mujer refinada . .
Crema Hinds cada noche.Y cada mafiana vuelva
a usar la Crema Hinds como base para el polvo.
Asi se protege el cutis; asi se aumenta su her-
mosura y se conserva juvenil.

...y con usar Crema Hinds para las manos,
se les da exquisita suavidad y blancura.

CREMA

de miel y almendras
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propaganda que se les hace!”

—¢Y aparte del radio, apare-
cieron en Cuba frente al publico,
en otras palabras, recibieron su
bautizo de fuego haciendo su de-
but alld, en nuestro “patio”?—
les pregunto.

Los dos jovenes se miran un
instante en silencio. Sonrien...
En esta sonrisa hay una acusa-
cién formidable. Me siento de
pronto atormentada por la igno-
rancia que acusan mis pregun-
tas. Debia saberlo, pero qué he
de hacer si he vivido al margen
del desenvolvimiento de nuestra
juventud artistica en los ultimos
afios, absorbida por el mundo
fantastico del celuloide? “Debu-
tamos en Campoamor. Alll tuvi-
mos éxito. Uno de los recuerdos
mas emocionantes de nuestra ca-
rrera, y el mas inolvidable, fué
la noche en que nos despedimos
del Campoamor... Pero nuevos
horizontes se abrian a nuestro
paso. Sonaban lejanas, pero in-
sistentes, las trompetas de la fa-
ma. Como iluminados seguimos
la ruta que la Fortuna nos mar-
caba de sibito. Y naturalmente,
vinieron decepciones. Dias amar-
gos en los cuales los suefios pa-
recian quimeras inalcansables..
Pero nuestro leader nos animaba
con su espléndido coraje!

¢Quién era el valeroso capi-
tan?, pregunto

. Apliquese

~David Murray, que dirigia |
orquesta en el Campoamor. M
rray preparé nuestra tempol
en el gran vapor “Belgenlan
donde todos triunfamos de man
ra satisfactoria. Mas, hay tan
obstaculos en las errantes v
de los artistas! Creiamos que ibg
mos a aparecer en el Palace, |
Meca de los que llegan a Nej
York. . Los arreglos frac
ron y... tuvimos que acep
contratos de menor importancial
¢Les gusta este pais?, inquien
. “8i”. Hay en esta afirmacid
espontanea 'y pronta una sinc
ridad de artista supersticiosq
“aqui donde se triunfa o se f
casa definitivamente hay que &
tar bien con los genios invisibl
que pueblan el ambiente”.
Aparte de la pelicula que a
ban de filmar, (,que aventura H
dejado mas impresion en sus @
piritus, desde que estin en
Estados Unidos? :
¢“Aventura™? Ahora en las sof
rxsas hay perversidad.... lejang
reminiscencias de amorios 0 S
be Dios qué romances con las ri
bias del norte que tanta admirg
cién sienten por los latinos.
Pero Bravo, aando la palg
bra salva mil osamente la s

tuacion: | g
“Es posible .. la mas gral
aventura que hayamos tenido-
después de conocerla a usted na
turalmente—aqui no podia fa
tar esa galanteria criolla—es }
de haber suio invitados por B
esposa -del sefior Ministro Ame
ricano en Cuba, para que diéral
mos una audicion en su residen:
c¢ia privada”. 3
iComo! ... Pero, acaso entonce
la fama de ustedes llegé hasl
ella?
Ahora es “Weeno” el que sal
tisface mi curiosidad: “Si. Uni
vez en la Habana, cuando cani
tabamos en la Cuban Telephont
fuimos llamados 'por el sefia
Guggenheim para entretener
sus invitados a la cena. Fuim
como profesionales, pero nos ate;
dieron como si hubiésemos tomas
do parte social en la fiesta. Posis
blemente nunca mas hubiérama
logrado el favor del sefior Miniss
tro si aceptamos agquella noch
el champagne que gentilmente
nos ofrecio. Pero nuestro orgulld
¥y, quizds un poco de tacto, nos
hizo rehusar. Habiamos sido pas
gados y quisimos quedar dentrt
del ambiente. R
Después, la sefiora nos escuchg
un dia cuando trabajibamos ey
Ia. Columbia Broadcasting, e in<
mediatamente extendié la invi-
tacion de qué le hemos habla-
do”. “El mundo es chico—afiadel
filoséficamente—asi se encuentra
uno con personas a las que nun-i
ca pensoé conocer”. .. i
¢Qué piensan hacer ahora? 4
“Luchar, vencer, y sobre todo, ¥
por encima de todo, tratar de con
servar el ritmo cubano”, dicen
ambhos. 1
Weeno canta en inglés. De ma
nera que serd facil que un d
de estos se vea llevado hasta Ho-
llywood donde le propongan al
gin papel de “sheik”... Asi lej
digo medio seria, medio en bro-
ma, pero él me asegura: “De nin-
guna manera. Formamos un trio,
Bravo, Luis Goddy y yo. Segui-
remos juntos. Luis no estd ahora
con nosotros, pero lo esperamos.]
Inmediatamente que llegue se=-
guiremos nuestra peregrinacion”.}
Como tres modernos mosquete- |
ros estos jovenes se proponen to-
mar a los Estados Unidos por
asalto... ¢Por qué no? Tanto
derecho a ftriunfar tienen ellos
como los otros! Mas aln: porque
hay la suprema espiritualidad, la
comprensién artistica, la indoma- $§
ble voluntad!
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In de la casa se extendia hacia
jo por la falda de la montafia
gasta unos edificios de ladrillo,
esde alli, por el lado de la de-
icha, junto a la tapia de la ca-
de mi hermano, se divisaban
pintadas de verde. Al mi-
por las ventanas el paisaje,
mi suefio, vi un bosque de os-
o follaje pero en el que las co-
de los arboles aparecian se-
radas; esto es, las copas de los
poles no presentaban una ma-
‘tan compacta, vista por arri-
, como presentan la de los Aar-
" holes de los bosques cuando éste
“gs muyv poblado. “Alli—dijo yo en
¢l suefio hablandome a mi mis-
alli veo tus bosques de Eu-
‘caliptus”. Este suefio lo conté a
‘mis hijos y a algin que otro pa-
gajero. Al desembarcar, mientras
| eaminibamos por los campos mu-
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cho antes de llegar 2 la ciudad,
contemplé ¢l mismo bosque que
yo habia visto en mi sueno. “Alli
—exclamé—esta el bosque que vi
en mi suefio. Veremos ahora la
casa de mi hermano”. Y en efec-
to estaba alli en 1a misma forma
en que yo la habia visto, solo que
aparecia mas brillante; pero alli
sobre las paredes del jardin, es-
ta el bosque exactamente situado
como lo vi y como lo veo ahora
cuando me siento a contemplarlo
desde la ventana del comedor. Y
cuando contemplo esta escena
me parece que estoy viviendo mi
suefio”.

Esta misteriosa percepcién de
escenas y sucesos, quizis después
de muchos afios, que vienen a en-
tremezclarse en la vida de las
personas, estd atestiguada. por
amplios téstimonios.

ge levanté para marcharse. Si-e
lo dejé irse tan pronto. g

. “No, amigo”, le dijo, “quédate
un rato mas en mi casa”, te lo
riego; pues si tu honrado patrén
' se enterara algin dia que has es-
" tado aqui, y que yo no te he trata-
do como a un huésped a quien se
# respeta, y que no te he regalado
| como lo regalaria a él, sé de so-
" bra que harto se enojaria con-
migo. Quédate al menos a cenar”.
~ Con esto Ming-Y se quedd, re-
gocljado en el fondo de su cora-
, porque Si-e le pareceia la

bella de las criaturas que
ia conocido en toda su vida,

¥ sinti6 que la amaba mAs que a
Si padre y a su madre. Y en tan-
?"_hablaban, las sombras largas
del crepusculo vespertino fuéron-
8 mezclando hasta convertirse

L una obscuridad violeta; la
luz color de cidra del sol po-
‘niente se desvanecié; y esos se-
IES estelares a quienes llaman
los Tres Consejeros, que presi-
den la vida y la muerte y los
0s del hombre, abrieron sus
105 ojos relucientes en el fir-

lento septentrional. Dentro
* la. mansion de Si-e encendie-
D las pintadas linternas; y pu-
on la mesa para la refaccion
Docturna; y en ella ocupé su
l€sto Ming-Y, con pocas ganas
comer, y pensando sélo en el
canto del rostro que ante si
3. Notando que apenas comia
C0S manjares que le ponian
€ el plato, Si-e inst6 a su joven
‘Duésped a que probara un po-
%fe vino; y juntos se bebieron
Jallas copas. Era un vino ptrpu-
I8, tan frio que la copa en gque lo
Cleran se cubrié de vaporo-
Tocio; no obstante lo cual cal-
las venas con extrafio fue-
Fara Ming-Y, mientras bebia,
las cosas se tornaban mas
05as como por arte de en-
Miento; las paredes de la
8ra dibanle la, sensacién de
Tocediendo, alejandose, y el

elevandose mas; las lam-
A5 fosforecian como estrellas
] ndiQas de sus cadenas,.y la
te Bi-e venia flotando a los
35 del mancebo como lejana
0dia escuchada. al través de los
05 de la noche sofiolienta.
POrazon se le henchia; la len-

€ le soltaba; y de sus labios
€scapaban palabras que
S€ Imaginara capaz de
clar. Sin émbargo, BSi-e
‘hacia por refrenarlo; sus
.10  sonrefan, pero sus

T
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(Continuacion de la Pdg. 13 ).

grandes ojos relucientes parecian
reir con placer al escuchar las
frases de elogio que le prodigaba
el mozo, y devolverle su mirada
de apasionada admiracién, con-
afectuoso interés. !

“He oido hablar”, le dijo. “de tu
raro talento, y de tus muchas y
elegantes prendas. Yo sé cantar
un poco, aun cuando no puedo
afirmar que poseo ninguna eru-
dicion musical; ahora que tengo
el honor de encontrarme en com-
pafiia de un profesor de miusica,
me aventuraré a hacerme modes-
tamente a un lado, suplicandote
a la vez aque me cantes unas cuan-
tas canciones. Para mi sers de no
boca complacencia que condes-
ciendas a examinar mis composi-
ciones musicales”.

_“El honor y la complacencia, se-
ran mios, amable sefiora”, repli-
¢6 Ming-Y, “y no hallo palabras
con qué expresaros la gratitud
que vuestra oferta de favor tan
raro merece”,

La famula, obediente al reclamo
de un pequefio gongo de plata,
trajo los papeles de musica y se
retir6. Ming-Y cogié los manus-
critos, y comenzd a examinarlos
con 4vido deleite. El papel en que
estaban escritos era de un matiz
amarillo palido, y ligero como un
tejido de tela de arafia; pero los
caracteres eran anticuadamente
bellos, como si los hubiese traza-
do el pincel de Hei-song Che
Thu en persona—aquel divino Ge-
nio de la Tinta, no mayor que una
mosea; y las firmas que calzaban
las composiciones eran las de
Yuen-tchin, Kao-pien y Tchu-
mu—grandes poetas y musicos de
la dinastia de Tchang! Ming-Y
no pudo reprimir un grito de sa-
tisfaccion al ver tesoros tan ines-
timables y unicos; apenas pudo
sacar de su interior determinacion
bastante para dejarlos de la ma-
no un solo momento.

“iSefiora!”, exclamo, “estas son
cosas verdaderamente inaprecia-
bles, gque sobrepasan en valor a
los tesoros de todos los reyes. Esta,
es sin punto de duda la eseritura
de aquellos grandes maestros que
cantaron quinientos afios antes
de nacer nosotros. {Con qué per-
feccion se ha conservado! ¢No es
ésta la tinta maravillosa de la
que estd escrito: “Tras muchas
centurias permanezco firme co-
mo la piedra, y las letras que ha-
g0 son como la laca”? jCuan divi-
no es el hechizo de esta compo-

(Continia en la Pdg. 60 ).

l_:.s el

Crémor

Tartaro

lo que

establece la

diferencia

EL ROYAL BAKING POWDER es la levadura en polvo
que estd hecha con Cremor Tértaro puro. Por eso produce resul-
tados mejores.

Todos los médicos y expertos dietéticos proclaman que del Cre-
mor Tirtaro se hace la mejor levadura en polvo... la mas pura,
saludable y segura de todas. La recomiendan con preferencia a to-
das las demés. Pero el Cremor Tartaro es un producto caro. Ests
hecho con uvas frescas, maduradas al sol, y el mayor cuidado y
atencién preside la fabricacién del producto para asegurar su mé-
xima pureza. Por eso es por lo que el Royal Baking Powder cues-
ta més caro que otras marcas inferiores.

Como agente de fermentacién la levadura en polvo de Cremor
Tartaro produce infinitamente mejores resultados que las hechas
a base de otras substancias. Las burbujas de gas... gque hacen cre-
cer la masa... se forman de tamafio uniforme y se distribuyen
por igual... haciendo asf més liviana y fina la masa de los pas-
teles, de los hojaldres y del pan, sin ese sabor amargo gue produ-
cen las levaduras de calidad inferior.

Por eso es por lo que con el Royal Baking Powder se consiguen
los mejores resultados. Es ®l. Cremor Tartaro lo que establece la
diferencia.

DOYAL
odiing

Liénese el cupén adjunto. Remitase por correo
y se recibird gratis un 7'emplar del libro.de Re-
cetas Culinarias Royal, que contiene 139 rece-
tas para hacer toda clase de pasteles deliciosos.

owJer

Cia. deLevadura Fleischmann, S.A.
Apartado 782, Habana

Sirvanse remitirme un ejemplar gratis del libro de Recetas
Culinarias Royal.

Nombre,
Di 161

Ciudad, d Pais, D
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Phillips, Leche de Magnesia.

Para grandes y chicos
hay una receta dnica. . .

. - . que resulta infalible para evitar la cadena sin fin de los
trastornos géstricos e intestinales: la Leche de Magnesia,
el laxante suave pero eficaz,.a la par que el anti-
dcido perfecto que combate la indigestién, estrefiimiento,
eructos, biliosidad, ardor en la boca del estémago, 'agru-
ras,”" pesadez después de las comidas, etc.—malestares
todos que no respetan edad y se deben a miltiples causas.

Por eso las madres que se preocupan de la digestién de
sus criaturas, evitan que la leche de vaca les forme cuajos
duros en el estémago, déndoles una vez ol dia y desde
el primer biberén, media cucharadita del famoso producto

Para combatir los efectos
de la acidez bucal—que
destruye dientes y encias
~—los dentistas consideran
que la ofamada

Leche de Magnesia
es el agente més eficaz.

Si no es “Phillips” no
es Leche de Magnesia.
Evitense las imitacio-
nes y substitutos, que
pueden ser perjudi-
ciales.

ADQUIERA UN
BUEN RETRATO

2. MARTINEZ

NEPTUNO, 90

CARTELES

Fuelas Oculfas..

los laboratorios quimicos que com-
baten el crimen pueden hacerlos
reaparecer. ]

Un dia en que hablaba yo con el
doctor C. W. Muehlberger, célebre
quimico-detective del Laboratorio
para la Investigacion Cientifica
del Crimen, en Chicago, la policia
trajo un revélver pavonado, del
que se habia servido recientemen-
te un pistolero para asesinar. To-
dos los nimeros habian sido cui-
dadosamente limados. Conducién-
dome al laboratorio quimico, el
doctor Muehlberger me enseiié el
truco de gque se vale para hacer
reaparecer las borradas cifras.

En una botella de un fluido bri-
llante verdiazul, moj6é un estropa-
jo con el que froté la superficie
limada. Una y otra vez aplicé el
potente cloruro de cobre en su so-
lucién avida. Transcurrieron cinco
minutos; luego diez; después quin-
ce. Unas rayas finas y grisosas
aparecian en grupos o racimos.
Iban tomando forma. Poco a poco
fueron trocandose en los vagos
contornos de unos guarismos. Cin-
co minutos mas, y el nimero
685,422 pudo ya verse con bastante
claridad para ser fotografiado.

—¢Como explica usteu ' jo?—le
pregunté, sorprendido.

—Cuando se mellan o graban los
nimeros en el metal—me dijo,—
la, presiéon rompe los cristales de
acero bajo cada cifra. El Acido, al
corroer el metal, deja cada uno de
los bordes de los cristales o frag-
mentos destacados como una linea
gris. Donde se han roto los cris-
tales, hay, como es natural, mas
lineas que en otras partes. Estas
lineas “grabadas al agua fuerte”,
como quien dice, f.rmn casi una
masa sélida donde las cifras me-
lladas rompen la estructura del
cristal y de tal suerte reproducen
el nimero original.

Cuando Alfred (“Jake”) Lingle,
el repoérter del Chicago Tribune,
fué asesinado, el doctor Muehlber-
ger batié un record de velocidad
haciendo reaparecer el ntimerd del
revélver del asesino. Dos horas
después de recibir el arma, habla-
ba por larga distancia con la fa-
brica. de armas de Connecticut,
de donde procedia el arma, y ha-
cia el anochecer ya se sabia hasta
la tienda en que habia sido com-
prada.

Me dijo que ademas del cloruro
de cobre se emplean con el mismo
objeto otras potentes substancias
quimicas tales como el sulfato de
cobre, el persulfato de amoniaco,
el dacido picrico, y el Acido nitrico
disuelto en alcohol. Los numeros
grabados en acero de inferior ca-
lidad, pueden “resucitarse” en po-
cos minutos; los del metal de alta
calidad, cuestan mas trabajo.

Hay otros casos en que las subs-
tancias quimicas también desem-
pefian un papel dramitico en la
solucién de asesinatos perpetrados
por medio de armas de fuego. Por
ejemplo, el “Caso del Suicida del
Traje a Cuadros”, ocurrido en el
Sur hace pocos anos.

El primer dia de Pascuas de Na-
vidad hallaron a un dentista rico
tirado en su sillén dental, con un
balazo en ei corazén. Junto a su
mano inerte yacia un viejo revél-
ver familiar con una bala sola dis-
parada. Su esposa informoé que el
difunto habia venido padeciendo
de mala salud. Se supo también
que ultimamente experimentara
reveses de fortuna. Todo el mundo
creyd en un suicidio y el caso ha-
bria quedado finiquitado a no ser
por la sagacidad de un joven de-

58

(Continuacion de la Pdg.

tective perteneciente a la ofi
del juez instructor.
En torno al agujero abierto
la bala en el saco del dentisi
el detective notdé las quemad:
de polvora en la pelusa de la g
a cuadros. Olfateando la rog
percibié el olor agudo, acre
la pélvora sin humo. Luego
miné el revolver. Las muniei
que contenia; incluso la cap;
vacia, eran de pdlvora negra y.
de pdélvora sin humo. El mata
tras de asesinar al dentista, le i
bia colocado al lado su propio
volver con una bala dispar
Pero su astucia no se habila
cuenta de una cosa: que la pol
ra de las dos armas era disti
Ensayos quimicos comprob:
la sospecha del detective. En |
granos de .pdlvora que no hal
hecho explosion, quedandose ef
potrados en la tela, se descuby
la substancia llamada nitrocelul
sa, que es uno de los compone!
de la polvora si» humo, pero
de la pélvora - . ra. Una inwv
gacion subsiguicnte puse de m
fiesto que la es,... del den
tenia un amante. Los detecti
registraron la casa de éste y i
contraron un revoélver oculto e
gaveta de una cémoda. Las mare]
que hizo con balas de prueba erd
idénticas a las del plomo extrg
do del cuerpo de la victima, y'i
asesino confesé su crimen. i
En otro caso notable, ocurri
en Viena, Austria, los granos
pélvora que no se guemaron, ¢ul
dindose adheridos a una bal
fueron identificados por medio ¢
un proceso quimico después de es
tar alojados en el craneo de }
victima de un asesino, durani
cerca de cuarenta afios. 4
Por ser de importancia al acha
car, con frecuencia, un crimen |
determinada persona sospechoss
observar la clase de podlvora u
zada en los asesinatos, los detect
ves cientificos suelen tener a ma
no, con fines de comparacion, to
dos los explosivos de uso corrientg
En el laboratorio de May,
Seattle, por ejemplo, hay muestr:
de casi todas las clases de pdlvors
que se han venido fabricando ef
cada una de las fabricas de lof
Estados Unidos durante los ultij
mos cincuenta afios.
El Coronel Calvin Goddard, dis
rector del Laboratorio de Chica;
me conté como se habia salvadd
de la carcel un hombre, gracias #
una de esas comparaciones de e
plosivos. Bajo las ventanas de 14
alcoba de un acaudalado labrie
del norte de Illinois, fué descus
bierta una bomba hecha de din
mita suelta, con los envoltorios
quitados. Por fortuna no hizo ex-
plosion. ;
En el cuarto de guardar herra
mientas de otra granja, a media
milla de distancia. se hallé cierts
cantidad de barras de dinamita:
El propietario, que poco antes ha-|
bia renido con su vecino, se hizdl
inmediatamente sospechoso a las
autoridades, y fué detenido. Actal
continuo se preparé uno de eso
casos tan frecuentes de evidenc
circunstancial, que esta vez pesa.
ba mucho contra el acusado. P:
recia segura su condena cuand
entregaron al laboratorio de Chi
cago muestras de la dinamit
suelta hallada bajo la ventana dgl
campesino. El andlisis de los qui-

era “Hércules 60”.
descubierta en la granja del acu-
sado era “Du Pont 40”. Demas es-}
ta decir que el sospechoso fué
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‘puesto inmediatamente en liber-

ad.
i Cuando los detectives cientificos
tienen que habérselas con un mo-
derno Borgia, que labora subrep-
ticiamente con mortales pocimas,
su carta de triunfo es la quimica.
solo por medio de investigaciones
quimicas pueden descubrirse esos
raros y venenosos compuestos que
hacen que las victimas vayan con-
sumiéndose presas de misteriosas
dolencias o que fallezcan de enfer-
medades al parecer normales. Re-
cientemente, en la Gran Bretafa,
pajo circunstancias dramaticas, se
afiadio al acervo cientifico de es-
ta rama de la lucha contra el cri-
men una nueva prueba del arséni-
co, el veneno mas usado, practica-
da en cadaveres exhumados.

En la pequeila poblacién de
Bodmin, cerca del extremo sur de
Inglaterra, se acusdé a una mujer
de haber envenenado a su herma-
na. El cadaver fué exhumado, y
las pruebas demostraron que ha-
bia arsénico en los restos, proce-
sandose inmediatamente a la her-
mana de quien se sospechaba. En
la vista, la defensa ‘sorprendid a
todos, admitiendo que en el cada-
ver habia arsénico, pero demos-
trando a la vez que el suelo del
ecementerio, como no es infrecuen-
te en las regiones mineras, conte-
nia grandes cantidades de esa
droga, como uno de sus constitu-
yentes naturales. ¢Habia penetra-
do la droga en el cuerpo después
de sepultado, como sostenian los
defensores, o ya estaba presente
en €l cuando fallecié la mujer?

Para responder a esta interroga-
cién, se trajo al doctor Gerald R.
Lynch, el famoso criminalogista
quimico del Scotland Yard. El doc-
fcr Gerald tomo unos cabellos de
la cabeza de la difunta, los lavé
repetidas veces y luego los abrié
€ hizo de ellos un examen quimico.
Dentro, a donde sélo pudo haberse
depositado en vida de la victima,

circulando el veneno por la sangre .
de la mujer, descubrié restos del |

fatal arsénico.

En otras formas también, el
analisis quimico de los cabellos
proporciona datos importantes al
detective cientifico. Drogas, gases
¥y trocitos de substancias que se
adhieren a ellos, pueden revelar el
secreto del reciente paradero de
una victima o un sospechoso.

+ De igual modo, segun se me in-
formo, 1a edad aproximada de una
persona. desconocida puede deter-
Minarse disolviendo la raiz del ca-

ello en una solucién de potasa
caustica o lejia. Mientras mas jo-
ven sea la persona, mas pronto se
disuelve 1a raiz del cabello. La del
cabello de un nifio se disvelve casi
€n seguida, en tanto que ia del de
un viejo necesita para disolverse
varias horas. Si se foma €l cabello
de un hombre y el de una mujer
del mismo .dmetro, los experi-
mentos han demostrado que el de
& mujer se disuelve mAs pronto.
Como harto a menudo se encuen-
tran cabellos apresados entre los

edos ricidos de personas asesina-

S 0 pezados a las ropas que en
1a huida, dejan los asesinos, tales
bformes son de importancia vital.

A principios de 1927 tuvo lugar
hh caso sensacional, en el que el

weesino mismo utilizo la potasa

\iustica para ocultar su crimen.
€ refiero al brutal asesinato a

Hichazos perpetrado en las perso-

de dos mujeres, Sarah Brow-

Y Selma Bennett, en Brook-

N. Y. Notificados de su des-

cion, los detectives registra-

i el vecindario. En un obscuro

umedo soOtano, cerca del Rio

, tropezaron con un eslabén

Mico que dié comienzo a una

ibsa cadena de pruebas que

te en la silla eléctrica del feroz
asesino.

En el obscuro y sucio suelo del
sotano se habia formado con la
lluvia reciente una serie de char-
cos. Uno de los detectives mojo el
pulgar y el indice, se los froté y
miré significativamente para su
compaifero. El agua tenia una sen-
sacion viscosa, como de aceite. Se
llevaron muestras, las analizaron
y hallaron que contenia, en solu-
cion, grandes cantidades de lejia.
El asesino habia sepultado a sus
victimas en el s6tano, cubriéndolas
con lejia para apresurar la des-
composicion de los cadaveres.

En un rincén del basamento, los
sabuesos descubrieron un cartucho
de papel amarillo con cifras es-
critas con lapiz en un lado y que
sumadas daban un resultado de
$1.98. Pensando que quizas por
casualidad este débil indicio los
hiciera dar con el asesino, visita-
ron a todos los tenderos de los al-
rededores. En una tienda pertene-
ciente a una cadena de estableci-
mientos similares. un dependiente
reconocié por suyos aquellos na-
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meros y recordé que un parroquia-
no que le habia hecho compras
por el total, se llevo diez latas de
lejia, hacia pocos dias. La descrip-
cion que hizo del individuo con-
dujo a la captura del diabdlico
asesino.

Entre las armas recientes que
ha puesto la quimica a disposicion
del detective cientifico, estan los
gases lacrimégenos, que permiten
atrapar al asesino peligroso, dis-
puesto a vender cara su vida, sin
tener que echar mano a los re-
volvers, y moulage, esa extrafia
substancia coloidal que preserva
en forma permanente tales piezas
perecederas de conviceion como lo
son las huellas de los pies en el
polvo, las marcas de los dientes en
las frutas y las huellas digitales
en las pastas. i

Otra fase del combate de la qui-
mica contra el crimen es el estu-
dio de las tintas invisibles que se
autilizan en el mundo subterraneo
del hampa. Los hombres que li-
bran una batalla desesperada a
muerte con la ley, estan acudien-
do, segin he podido comprobar, a
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[AMIGOS!

jcuiden sus caras
afeitense con —

(tipo de tres agujeros)

No hay razén para sufrir incomodidades al afei-
tarse con hojas inferiores. Y ahora menos que nun-
ca. Las hojas Gillette legitimas, de tipo de tres agu.
jeros, ilustradas, se ofrecen a un precio reducido.

Son hojas de primera calidad, en estado perfecto.
Debido a la presentacién de la nueva hoja Gillette,
podemos reducir el precio de las hojas Gillette de
tres agujeros.

Consiga una buena cantidad de hojas hoy mismo
a este precio tan médico. De venta en todas partes.

Gillette Safety Razor Co. of Cuba
Manzana de GOmez 466. Habana

ingeniosas combinaciones quimi-
cas para trasmitirse sus mensajes
secretos. Los detectives cientificos
con quienes he hablado, incluso un
miembro del servicio secreto que
habia perseguido a espias alema-
nes en la Guerra Mundial, me die-
ron un sin fin de férmulas de es-.
tas tintas invisibles o simpéaticas.
Unas pocas serviran para demos-
trar su inmensa variedad.

Nitrato de plata. Se expone el
papel a los rayos del sol y aparece
lo escrito.

Cloruro de cobalto. Para hacer
aparecer las letras se calienta el
papel.

Acetato de plomo. Se descubre
la escritura invisible exponiendo
el papel al suifuro de hidroégeno.

Nitrato de cobalto. Para revelar
f‘l mensaje, apliquese acido oxa-
ico.

El almidon corriente suele usar-
se para escribir sobre lino. Las
emanaciones de yodo revelan las
palabras -ocultas. Otras veces se
emplea el sulfato de cobre muy
diluido, escribiendo con un pali-

(Continta en la Pdg. 62 ).

legitimas

Estas bajas
Gillettelegi-
timas sirven
para las na-
vajas de tipo
Gilletie an-
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¢Puede Curarse
la Epilepsia?

Interesante Librito con la
Opinion de Notables Médicos

Un librito conteniendo la
opinion de eminentes médi-
cos titulado ;Puede Curarse
la Epilepsia?, ha sido pu-
blicado recientemente.Con-
tiene los ultimos y mas
autorizados consejos e in-
formacion sobre la materia.

Todos los que padecen este
mal deben leer este librito.
Aquellos que estén intere-
sados pueden obtener una
COPIA GRATIS escribiendo
directamente a:

EDUCATIONAL DIVISION
Depto. CA
509 Fifth Ave., Nueva York, E. U. A.

sicién!—la cancion de Kac-pien,
principe de los poetas, ¥ Gober-
nador de Sze-techuen, hace qui-
nientos afios!”

“iKao-pien! jEl! amado Kao-
pien!” murmuré Si-e, con singu-
lar fulgor en sus pupilas. “Kao-
pien es también mi predilecto. Ca~
ro Ming-Y, entonemos juntos sus
versos, al son de la melodia de
antafio—la musica de aquella gran
época en que los hombres eran
mas nobles y mas sabios que hoy”.

Y sus voces se elevaron en me-
dio de la noche perfumada como
el gorjeo de las aves maravillo-
sas—los Fung-hoang— entremez-
clandose en liquida dulcedumbre.
Un momento mas y Ming-Y, ven-
cido por el hechizo de la voz de
su compaifiera, no pudo ya sino
escuchar en éxtasis mudo, en tan-
to las luces de la camara flotaban
vagas ante su vista y lagrimas de
gozo le corrian por las mejillas.

Asi pas6é la hora nona; y con-
tinuaron conversando, y bebien-
do e] fresco vino purpureo, y can-
tando las canciones de la época
de Thang, hasta bien entrada la
noche. Mas de una vez Ming-Y
pensé en marcharse; pero siem-
pre Si-e volvia a comenzar, con su
dulce voz argentina, tan porten-
tosa historia de los grandes poe-
tas del pasado, y de las mujeres
que estod amaron, que inmediata-
mepte el mozp 8¢ quedaba fasci-
nado; o le cantaba tan extrafia
cancién que tedos stis-sentidos pa-
recian ‘mhorir salvo el del oido. ¥

cabo, enando ella hizo una pau-
sa para brindarle una copa de vi-
no, Ming-¥ no se pudo contener,
le echo el brazo alrededor del tor-
neado cuello y atrayendo hacia si
su exquisita cabeza la bes6 en los
labios, mas rojos que el mismo

PROBAK

DE VENTA
EN TODAS
PARTES - -

LAHISTOR/A=.
vino.. Ya no volvieron sus labios a

separarse; la noche envejeci6 y
no se percataroxl cle ello.
»

Despertaron las aves, las flo-
res abrieron los ojos a las caricias
del sol naciente, y Ming-Y se vié
al fin compelido a despedirse de
su bella encantadora. Si-e lo
acompafié a la terraza, lo besé
tiernamente y le dijo: “Nifio que-
rido, vuelve cuantas veces pue~
das—tantas cuantas tu corazén
te ordene que vengas. Yo bien sé
que no eres de esos que carecen
de fé y de verdad, que «traicio=
nan los secretos; sin embargo,
como eres tan joven, acaso tam-
bién te descuides de cuando en
cuando; te suplico, pues, que no
olvides. nunca que so6lo -las estre-
llas han sido testigos mudos de
nuestro amor. No ‘le hables de
él a nadie, amado mio; y llévate
este recuerdo de nuestra noche
~wenturosa”.

Y le entregé un objeto peque-
fio, exquisito y curioso; un pisa-
papel con la figura de un leén
echado, tallado en piedra de ja-
de amarilla, como aquel forjado
de un arco-iris en honor de
Kong-fut-ze. Tiernamente lo be-
s6 el muchacho y bes6é la bella
mano que se lo daba. “Que los
espiritus me castiguen”, juro,
#“si jamas a sabiendas te doy mo-
tivo de quejas, adorada mia!” ¥
se separaron con mutuos jura-
mentos de am‘or; )

Aquella maifiana, al volver a la
casa del sefior Tchang, Ming-Y
dijo la primera mentira que cru-
zara jamas sus lablios. Afirmé que
su madre le habia suplicado que
en lo adelante pasara las noches
en su casa, ahora que el tiempe
estaba tan agradable; pues, aun-
que el camino resultaba un poco
largo, é1 era fuerte y diligente, y
necesitaba aire libre y ejercicio
Tchang creyé cuanto Mig-Y le de-
cia, y no.se opuso al maternal
deseo. De consiguiente el mance-
bo pudo pasar todas las noches
en casa de la bella Si-e. Todas
las dedicaban a los mismos pla-
ceres que hicieran tan encanta-
dor su primer encuentro: conver-
saban y cantaban; jugaban al
ajedrez—el jueszo sapiente inven-
tado por Wu-Wang, que es una
parodia de la guerra; componia
trozos de preciosas rimas sobre
las flores, los Arboles, las nubes,
los rios, las aves, 1a¥ abejas. Mas
en todas las buenas cualidades
Si-e excedia con mucho a su ju-
venil amante. Siempre que juga-
ban al ajedrez, el general de
Ming-Y, el fsiang de Ming-Y era
quien se rendia, era el derrotado;
cuando componia versos, todos
los poemas de Si-e superaban a
los del mozo en colorido verbal,
en elezancia de forma, en eleva-
cién clasica de pensamiento. Y
1los temas gue elegian eran siem-
pre los mas dificiles—los de .los
poetas de la dinastia de Thang;

lu/l///////
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que mantiene el mismo
filo despues de vavias afeitadas

{Continuacién de la Pdg. 57 ).

las canciones que entonaban.
eran las de cinco siglos antes—
las canciones de Yueng-tchin, de
Thu-mu, de Kao-pien sobre to-
do, gran poeta y mandarin de la
provincia de Sze-tchuen.

Asi el estio se fué desvanecien-
do y agotando sobre su mutuo
amor, y lleg6 el otofio con sus
nieblas de oro fantastico y sus
‘sombras de pl_.‘lrgm;a magica.

De pronto- acontecié inespera-
damente que el padre de Ming-Y,
encontrandose con el patréon de
su hijo, fué interrogado por és-
te: “¢Por qué ha de continuar tu
hijo regresando a la ciudad todas
las noches, ahora que se acerca
el invierno? El camino es largo,
y cuando regresa por la mafiana
trae en la faz las huellas del ago-
tamiento y la fatiga. {Por qué no
permitirle que duerma en casa
durante la estacién de las nie-
ves”? Y el padre ‘de Ming-Y,
extraordinariamente sorprendido,
respondid: “Sefior, mi hijo no ha
visitado la ciudad, ni ha estade
en nuestra casa en, todo el vera-
no. Me temo que haya contraido
malos habitos y se pase las noches
en mala compaiiia—acaso jugan-
do, o bebiendo con las mujeres de
los botes de flores”. Pero el Al-
to Comisario repuso:

“iNo! En eso no hay ni que
pensar. Nunca he descubierto nin-
gun mal sentimiento en el mu-
chacho, y no hay tabernas ni bo-
tes de flores ni lugar alguno de
disipacién por nuestros contor-
nos. Sin duda Ming-Y ha cono-
cido a quien sabe qué mancebo
amable de su misma edad con
quien pasa las noches, y me ha
dicho un embuste por temor a
que de otra suerte yo no lo de-
jara salir de mi residencia. Te
ruego que no le digas nada hasta
tanto haga yo por descubrir el
misterio; esta misma noche man-
daré a mi criado que lo siga, y
que vigile a donde va”.

“ Pelu accedié gustoso a esa pro-

puesta, y prometiendo visitar a
Tchang a la mafiana siguiente,
regresd a su casa. Por la noche,
cuando MingY sali6 de la man-
sibn de Tchang, un sirviente lo
sigui6 sin ser visto por el mu-
chacho, a cierta distancia. Pero
al llegar a la parte mas obscu-
ra del camino, el mozo desapare-
cié6 tan de repente como. si se lo
hubjese tragado la tierra. Tras
largas e infructuosas pesquisas,
el doméstico regresé6 grandemen-
te desconcertado a la casa, ¥
conto a su amo Jlo sucedido.
Tchang envié en el acto un men-
sajero a Pell.

Entre tanto Ming-¥Y, al pene-
trar en la camara de su adora-
da, se quedd sorprendido y pro-
fundamente apenado al -encon-
trarsela bafiada en lagrimas.
“Amado mio”, sollozé la joven,
echandole los brazos al cuello, “es-
tamos a punto de que nos separen
para siempre, por razones que no

puedo decirte. Desde el pring
ya sabia yo que esto tenia que}
ceder, y no obstante, me ha |
recido, al llegar €l odiado in;
te, una pérdida tan cruel
subita, un infortunio tan in
rado, que me ha sido imp
contener el llanto! Desoué
esta noche no volveremos a Ve
nos nunca mas, vida mia, y §
sé que no podras olvidarme mig
tras vivas; mas sé también g
llegaras a ser un gran sabio,
que lloveran sobre:ti los honop
y las riquezas, y que una muj
bella y amorosa te. consolara

mi pérdida. Y ahora, no hab}i
mos mas de penas y dolores;
tes al contrario pasemos esta §

BARROS

Si desea usted verse libre en. corg
tiempo de los repugnantes barry
que afean su rostro, tome el nuey
remedio Upsikin en pastillas, cuy
gran eficacia ha 'sido ampliamen
demostrada. Elimina todaslas imp

Puede usted obtener las pastilla

Upsikin en las principales boti.

tima noche alegremente, pal
que laremembranza que de @
guardes no sea dolorosa, y pa
que puedas antes recordar mi K
sa que no mi llanto™. :
Se enjugé las gotas brillanti
que le colgaban de las pestafal
y trajo vino e hizo musica y tafil
el melodioso kin de siete cuerdd
de seda, vy no dejé que Ming-]
hablara un solo momento de N
inminente separacién. Y le cami
t6 una cancién antigua sobre 1
calma de los lagos -estivales qui
reflejan no ;| As que el azul di
cielo, y tami4én la calma del cg
razéon antes de que las nubes d
la preocupacion y el dolor y. i
la fatiga obscurezcan su minusc
lo mundo. Pronto olvidaron s
mutuo pesar en el regocijo de I
cancion y del vino; 2
postreras horas fueron pa!l
Ming-Y mas celestiales atn q
las horas de su felicidad primera
Empero cuando vino la bellez
gualda de la mafiana, retorné la
tristeza y los dos lloraron. Undg
vez mAas Si-e acompafié a 8
amante a las gradas de la terra-
za - y al darle el @ltimo beso, ek
beso de la separacion, le puso en
la mano un presente de despedi
da: un cepillero de agata, mara-
villosamente cincelado, y digno
de la mesa de un gran poeta.
se separaron para Ssiempre, de:
rramando cop.ios'as. lagrimas.

Todavia Ming-Y no podia creel
que la separacién habias de ser
. “iNo!”, pensaba, “la vi-
sitaré mafiana; porgue no puedol
vivir sin ella, y estoy seguro de
que no se puede negar a recibirs
me”. Tales eran los pensamien-
tos que le ocupaban el cerebrd
cuando llegb a la casa de Tchang
para encontrar alli a su padre ¥
a su patrén de pie en el portal
dguardandole. Antes de pode
pronunciar una palabra, lo inter-j
pelé Pelu: ]

“Hijo mio, jen qué lugar vie
nes pasando las noches?”

Al darse cuenta de que su fal
sedad habia sido descublerta
Ming-Y no se atrevid a replicar,
¥ se quedd avergonzado, cablzha-
jo y sllencioso, en presencia de
su padre. Entonees Peld, pegan-
dole un fuecte golpe con su bas-
ton, le mandd que descubriera e
secreto; y al fin, en parte por te-|
mor a su padre, y en parte pol
miedo a la ley que ordena que
“el hijo que se niega a obedece
a su padre serd -castigado

IR e,



pien varazos de bambi”, Ming-v
palbuced la historia de sus amo-
es.
- Al escuchar el relato del man-
bo, Tchang cambié de color.
0”, exclamd, “yo no tengo
‘ningun  deudo llamado Ping;
nca he oido hablar de ia mu.
que describes; ni siquiera co-
hozco de oidas la casa de que me
hablas. Pero también sé que no
psaras atreverte a mentirle a Pe-
"I, tu honorable padre; en todo
esto hay alguna extrafia ilusién”.
- Entonces MingY sacé los pre—
entes que le habja hecho Si-e;
leén de jade, el cepillero de
gata cincelada, asi como unag
uantas composiciones originales
echas por 1a dama misma. Aho-
| ‘1a Pell compartia el asombro de
Tchang. Los dos notaron que el
~eepillero de agata y el le6n de ja-
‘de tenian la apariencia de objetos
jue habian estado sepultados en
tierra largos siglos, y eran de
ma factura incapaz de ser imita-
por ningln artifice viviente;
tanto que las composiciones
ultaban obras maestras de
gvesia, escritas en el estilo de los
_«?oetas de la Dinastia de Thang.
.~ “Amigo Peld”, exclamé el Alto
‘Comisario, acompafiemos inme-
‘diatamente al muchacho al lu-
‘gar en que obtuvo esos dones mi-
Jagrosos y apliquemos al desen-
trafiamiento del misterio el tes-
timonio de nuestros sentidos; el
Zo nos dice sin duda la ver-
d; y sin embargo su relato so-
epuja mi entendimiento”. Y
tres procedieron hacia el si-
en que se alzaba la residen-
de Si-e.

* k *

Pero. cuando llegaron a la par-
mas sombria del sendero, don-
el perfume de las flores era
s penetrante y el musgo mas
de, y los frutos del melocoto-
0 silvestre mas rosados, Ming¥,
e atisbaba al través de la es-
pesura, exhalé un grito de horror.
nde se alzara el tejado azul
ntra el firmamento, no habia
& que el azul vacio del espa-
; donde estuvo la fachada au-
verde se veia solo el movimien-
de las hojas bajo la luz crisi-
del otofio; y donde la amplia
aza se extendiera, no se dis-
nia mas que una ruina; una
mba tan antigua, tan enmo-
da, que el nombre grabado
bre ella no era ya descifrable.
mansién de Si-e habia desa-
ecido.
. De repente el Alto Comisario se
una palmada en la frente, y
viéndose a Peld, recit6 los co-
idos versos del viejo poeta

F. g-Ku:
~ “Florecen los capullos del me-
el locotonero
f‘-gobre la tumba fria de la sin
' g (par Si-e-Thao”.
“Amigo Pelti”, continu6 Tchang,
‘belleza que hechizé a tu hijo
ha sido sino aquella cuya
Mba se alza alli, en ruinas, an-
Huestros ojos! ¢No dijo que es-
era casada con Ping Khang?
‘hay familia de ese nombre,
f0 Ping Khang es en realidad
nombre de un ancho callején
eSta ciudad cercana. En todo
to dijo se encerraba un obs-
acertijo. Llamabase a si mis-
Si-e de Mun-Hiao; no existe
ona alguna de ese nombre;
los caracteres chinos Mun e
, colocados juxitos, forman la
“Kiao”. jEscuchame! El ca-
de Ping-Khang, situado en
venida de Kiao, era el lugar
que residian las grandes cor-
inas de la dinastia de Thang!
! entonaba las canciones de
;pien? Y en el cepillero y el

al mezclarse

La Levadura en Polvo Calumet

tiene doble accién.

La primera accién ocurre al mez-
clarse la masa—la segunda cuando
se pone e{ horno el bizcocho.

Usandola Calumet, se tiene doble
garantia de obtener buenos resul-
tados. Su doble accién de levadura
hace subir la masa y la sostiene en
suspenso aln cuando no se haya
podido regular la temperatura del
horno con exactitud. Asi los bizco-

chos quedan perfectamente cocidos.

Absolutamente pura y

saludable

La Calumet es una levadura en

polvo moderna, cientifica, com-

Actaa

otra vez

€n el 1'101‘110

puesta de ingredientes puros y salu-
dables. Por su extraordinaria efica-
cia, es la marca mds popular que hay

en ¢l mundo.

La Calumet cuesta menos

La Calumet cuesta menos, lata
por lata, que muchas otras marcas;
ademads, se usa menos cantidad. Por
regla general, no hay que usar més
que una cucharadita al ras por cada
taza de harina cernida para obtener
resultados perfectos—una verda-
dera economia. SRI

Obtendrd mejo-
res resultadosconlia ff
Calumet.Cémprese

unalata hoy mismo,
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La levadura en Vpolvo de Doble Accion
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Gustosos remitiremos GRATIS, a toda
persona que lo solicite, el famoso Librito
de Cocina Calumet con magnificas re-
cetas nuevas preparadas por maestros en
el arte culinario. Remita el cupén con

su nombre y direccién.
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" PIDA ESTE LIBRO DE COCINA GRATIS ©

Francisco Tamaumes, S. ex C., Distribuidores
Obrapia Nos. 63 y 65, Habana
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ra su propia ejecucion. Pero na-
da de esto debe extrafiarnos cuan-
do se trata del presidio, donde
la vida, si es vida, no es por lo
menos vida humana.

El més notable de los habitan-
tes de San Jos? es un hombre
educado, un tal Roussenq, que se
gand veinte afios por atacar a
un oficial en Tunez. Cuando oi
hablar por ultima vez de Rous-
enqg le quedaban 4.000 dias de
confinamiento solitario por cum-
plir. Entonces estaba sano, y pre-
feria con mucho estar solo a la
bestiagl prosmicuidad de las jau-
lag del continente; por eso vio-
laba deliberadamente los regla-
mentos. Cada diez dias se le lle-

Horror

OS TIOTOIES..
vaba una hora a la luz del sol,
para que no se quedara ciego. Te-
nia treinta y ocho afios y le di-
jo a un visitante que preferia
acabar en el vientre de un tibu-
rén. Eso alude a la practica de
tocar la campana cada vez que
un convicto se lanza al agua,
campana que los tiburones cono-
cen muy bien, .
" En la Isla Real, centro del ar-
chipiélago, estdn, junto con los
casos malos, aquellos gue por sus
profesiones en la vida civil—car-

(Continuacién de la Pdg. 21 ).

pinteros, cocineros, albafliles, etc.
—representan una utilidad parti-
cular a la colonia. Por la noche
se encierra a los presos en jaulas,
veinte en cada una, y se les tra-
ba por los tobillos a una cadensa
fija en el suelo. Casi todos se las
arreglan para soltarse y se les
puede ver jugando a las cartas a
Ia luz de una lampara primitiva,
hecha con aceite y una lata de
sardinas. Como se las arreglan
para conseguir la baraja y la
lampara es cosa que solo ellos

saben. Los presos tienen tambid
cuchijllos; a veces aparece -
hombre muerto en la jaula, ac
So por actuar como espia o a
te provocador, y casi todos
nen dinero escondido por si
presenta una buena oportun
de escapar. La fuga es su un
razén de vivir, y de ella hab
a todas horas del dia y de la ni
che. Y sin embargo todos ellos
lieron con gusto de las prisio;
francesas para hacer una “vi
nueva”. En sus rostros adverti
fiales de alegria al verles salir
la ciudadela de Ré, en aquel
mafiana de invierno, acompa:
dos de un joven sacerdote, que
decia: (Continia en la Pdg. 64

lo demas le importaria muy po-
co; y asi se ve que cuando des-~.
pués de un fracaso amoroso ha-

llan otro hombre que les propor-

cione todo el “confort” del que
las dejo no tienen inconveniente
en sustituirlo por éste que. les
brinda un costoso collar de per-
las y fastuosos vestidos”.

En apoyo de sus palabras Nor-
ton cita el caso de Mrs. Bernice
O’Connor, una mujer rubia, que
matd a su marido porque decia
que le pegaba. Norton, después de
relatar la serie de contradicciones
en que cay6é dicha mujer, para
justificar su crimen, da su opi-
nién personal asi:

“En mi larga vida -de policia,
no he visto una rubia delicuente
mas complicada que Mrs. O’Con-
ner. Oyéndola daba la impresion
que para ella no existia otro pla-
cer mayor que el de mortificar a

%].OZ/C//jf &/b]&f _ (Continuaci6n de la Pdg. 18

su marido. Su impasibilidad ante
las torturas fisicas y morales a
que lo sometia, era algo asombro-
so. Hasta que concluyé por ma-
tarlo. Su marido era poeta en
sus ratos de ocio, y aun cuando
le canté a sus “guedejas de oro”
vy a su “faz angelical”, en el fon-
do la tal femina era una arpia.
Una arpia de cabellos dorados”.

En contraste con ésta mujer, el
mismo detective nos cuenta el ca-
so en el que intervinieron una tri-
guefia, y una rubia y en el cual
aquella demostro su ingénita ge-
nerosidad y espiritu de sacrifi-
cio.

Se trataba de dos muchachas
que amaban a un hampén a

).
quien apodaban el “Rojo”. Un
dia que preparé éste, en compa-
fiia de dos bandidos mas, el asal-
to a una granja, fué sorprendido
por la policia. Las dos enamora-
das del “Rojo” se hallaban tam-
bién auxiliando en su fechoria a
los delincuentes. Y cuando vieron
que los agentes de la autoridad,
al hacer fuego, habian herido a
su galan, la rubia se dié a la fu-
ga precipitada, dejando abando-
nado al amado, mientras la tri-
guefia, hondamente emocionada,
acudia a su lado, sin temor a ser
apresada por las fuerzas policia-
cas. -

Pero, ocurre, siguiendo el cri-
terio de este psicélogo policiaco,
que no son solo las rubias las

que proceden asi. Las peli-ro;
en semejantes situaciones ad
tan igual actitud. Cuando se v
desdefiadas por el hombre am
su primer gesto es de rabia,
pués gritan histéricamente
cuando ven que la “cosa no tig
ne rémedio”, imitando a las blon
das buscan otro hombre que dul
cifique sus tristezas. Claro, qQ
esto no quiere decir que las pe
rojas no se suiciden. Se suick
se han dado algunos casos, pe
jamas se ha registrado que
sea por amor...

El caso méas extraordinario g
se ha dado de fidelidad amorof
de una blonda fué el de Fari§
King, enfermera en el Hospid
General de Denver. Esta muchd
cha lo tenia todo preparado p
ra casarse. Anteriormente hah
amado a otro hombre, un polici

(Contintia en la Pdg. 663

llo de dienets blando, entre lineas
impresas. El mensaje se revela
luego con fuertes emanaciones de
amoniaco. .
La férmula de un famoso espla
aleman consistia en una onza de
aceite de linaza, veinte onzas de
amoniaco liquido y cien onzas de
agua destilada, agitando bien la
mezcla. Utilizada con una pluma
de ave, la tinta se hace visible
cuando se sumerge el papel en
agua y. permanece legible mientras
esté humedo. Cuando el papel se
seca, la escritura desaparece, pe-
ro puede volver a hacérsela legible
rehumedeciéndolo.

{UNICAMENTE

PIDIENDO

XROCCHI

VERMOUTHY

GRATIS
J. BROCCHI & C°
San Ignacio 18, Habana, Cuba.
Sirvanse remitirme wuna botellita
muestra del vermouth Torino Broc-
chi, de Martini & Rossi.

Nombre

Direccién
Ciudad

fADTEI ¢

Huellas Ocultas.

Los criminales suelen usar en
casos de emergencia como tinta
simpéatica substancias de uso dia-
rio tales como la sal de mesa, los
jugos de frutas y la leche. La es-
critura se revela al calentar el pa-
pel pasandole un hierro candente.
Se conocden casos de criminales
perseguidos por la justicia que lle-
van .substancias quimicas ocultas
en los botones del saco o absorbi-
das en los cordones de los zapatos,
con el fin de utilizarlas en mo-
mentos apurados para escribix
mensajes invisibles.

En el campo de las tintas visibles,
el quimico puede determinar el
tiempo que tiene una escritura por
‘medio de simples reagentes. Con
ensayos quimicos también puede
a menudo decirse si dos pedazos
de papel son del mismo rollo o bo-
vina, pues los reagentes demues-
tran la cantidad exacta de impu-
rezas de la pulpa de madera que
hay en ellos.

A veces esos ensayos suelen ter-
minar en drama.

Hace cuatro o cinco afios se pre-
sentaron a un tribunal de Nueva
Inglaterra unos demandantes con
un testamento olégrafo, fechado
en 1855. Si se probaba su autenti-
cidad, quedaba establecido su de-
recho a una manzana de casas en
el corazon de la ciudad. El resulta-
do fué un refiido combaté forense.

Los peritos traidos de Nueva
York atestiguaron gque €l papel en
que estaba escrito el documento
era del tipo de papel usado en
Norteamérica hace ochenta afios
— hacia la fecha del testamento.—
Los peritos caligrafos declararon
que la letra parecia idéntica a la
de las cartas de propio pufio del
testador, que habian traido para
una compulsacion. Entonces el
abogado defensor de Ja parte con-
traria jugé una carta de triunfo,
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que fué para todo el mundo una
sorpresa. Llamé a declarar a un
perito quimico. Este hombre de
ciencia declardé que habia exami-
nado quimicamente la tinta y des-
cubierto que contenia colorante de
alquitran de hulla. ;
Abriendo una enciclopedia dra-
maticamente, por la letra “Cc” (al-
quitran de hulla en inglés se dice
“coal-tar”), el abogado hizo notar
al jurado -gue no fué hasta 1856,
un afio después de fechado el tes-
tamento, cuando el joven gquimico

inglés W. H. Perkin, hizo su ag
cidental descubrimiento de los c@
lorantes de alquitran de hulla. L.o§
falsificadores confesaron mas tars
de que habian falsificado habils
mente el documento con tinta ma
derna en papel viejo tomado de I8
guarda de un libro antiguo.

El nimero de tales revelacio:
escandalosas, de caracter esp
tacular que se debe a la quimics
en todos los campos de la investi
gacién criminal aumenta constans
temente. Por eso no es de extrana
que el ejército que combate en prl
de la ley'y del orden preste espes
cial atencién a su brigada de atas
que y defensa quimica.

agudos, continuos, insufri-
bles, en que los masculos
y las coyunturas duelen sin
que se sepa a qué atribuirlo,

Para esos dolores |

venza al dolor al primer sintoma,
aplicando, sin frotar; Linimento
deSloan.La reacci6én esinmediata
...y el dolor desaparece. Tenga
siempre un frasco a mano.

Linimento de SLOAN

MATA DOLORES
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pisapapel que le di6 a tu hijo,
¢no hay grabados unos carecte-
res que dicen: “Objeto de arte pu-
ro perteneciente a Kao, de la
ciudad de Fo-hai? BEsa ciudad ya
no existe; pero queda el recuer-
do de Kao-pien, porque era go-
bernador de Sze-tchuen, y un
gran poeta. ¥ cuando vivia en la
tierra de Chu, ¢no era su favori-
ta la hermosa libertina Si-e-Si-e-
Thao, sin par por su donosura en-
tre todas las mujeres de su época?
Fué él quien le hizo un presente
de esos manuscritos de canciones;
fué él quien le dié esos objetos de

LA HISTORIA...

arte exquisito. Si-e Thao no mu-
ri6 como mueren otras mujeres.
Sus miembros pueden haberse
convertido en polvo, pero algo de
ella vive atin en este poblado bos-
que, su sombra ronda todavia es-
te sombrio lugar”.

Tchang callé. Un vago temor
hizo presa de los tres. La tenue
neblina de la mafiana hacia un
tanto borrosa la distancia cuaja-
da de verdor, e intensificaba la
espectral belleza del bosque. Una

(Continuacion de la Pdg. 61 ).

débil rafaga de bisa cruzd, de-
jando una estela de aroma de
flores—un postrer olor a pétalos
moribundos—tenue como el gue
se adhiere a la seda de una olvi-
dada veste; y, al pasar, los ar-
boles parecian murmurar en el si-
lencio profuncio:.- “','Si-e-Thao!”

Temiendo por su hijo, Peli en-
vié al ‘muchacho.sin pérdida de
tiempo a la ciudad de Kwang-
tchau-fu. Y alli en afios poste-

riores, Ming-Y alcanzé mu
dignidades y honores por su
lento y su saber; y se casé g
la hija de una ilustre casa, g
le hizo padre de hijos e hijag |
mosos por sus virtudes y sus by
nas prendas. Jamas logré olvi
a Si-e-Thao; y sin embargo,
dice que nunca hablé de ell
siquiera a sus hijos cuando g
tos le suplicaban que les_conta
la, historia de dos.bellisimos g
jetos que yacian K siempre’ soh
su mesa de trabajo: un leén §
jade amarillo y un cepillero §
agata labrada. 4

—Hijos mios, vengo a deciros
adiés. Y como solia hacerlo en
las trincheras voy a daros la ab-
solucién colectiva. Los que gquie-
ran descubrirss, ‘que lo hagan.

*

El viaje lo efectuan en nueve
jaulas, con ochenta hombres en
cada una, y se les permite subir
todos los dias a cubierta duran-
te una hora para gue hagan ejer-
cicios. Pero la mayor parte del
tiempo la pasan mareados en sus
hamacas. Cuando en las jaulas
/se producen disturbios serios, se

La Cera Mercolizada
Conserva el Cutis Joven

Su cutis puede que parezca enveje-
cido y ajado y feo, pero debajo de
ese deslucido velo hay un suave y
joven cutis que saldra con todo su
encanto juvenil, mediante el uso de
Cera Mercolizada. Esta cera absorve
el cutis exterior descolorido, hacién-
dolo caer en diminutas particulas.
Hasta las manchas mas persistentes,
1a amarillez, la untuosidad, etc. desa-
parecen con esta telilla exterior.
Luego aparece en su lugar el cutis
inferior—fresco y juvenil, rebosante
de color, que es el encanto de cuan~
tos lo ven. La Cera Mercolizada hace
resaltar la belleza oculta. Saxolite
en Polvo reduce las arrugas y otras
seilales de la edad. Disuélvase 1
onza de Saxolite en Polvo en un
cuarto de litro de bay rum y f{isese
.diariamente como astringente. En
todas las boticas,

les reduce a la obediencia por
medio del vapor hirviente, dque
lanzan radiadores especiales. Ca-
da convoy elige tacitamente su
rey y el monarca de aquel afio
fué el Dr. Bougrat, condenado por
matar a un paciente en Marse-
lla, después que le habia sacado
$2.000. Bougrat se escapd pronto
a Venezuela, donde tiene ahora
una casita deliciosa, una linda
mujer criolla y muchos clientes.
Otras “estrellas” han sido, se-
gan mis informes, Mestorino, ven-
dedor de diamantes en Paris que
derramo petréleo sobre el cuerpo
de un cliente cerca de Fontaine-
bleau; Guyot, que arrastré a su
hermanito hasta una choza en
Meaux, y le prendié fuego con él
dentro, y Vermandé, que meti6 a
su mujer dentro de un horno en
Nancy. Hubo también un aristé-
crata, Pierre de Rayssac, de To-
losa, que ahogé a un hijo ilegiti-
mo por no sostenerlo. Los presi-
diarios se cuentan maravillosas
mentiras, y asi De Rayssac asegu-
raba ser “millonario” y “principe
de la sangre”. Después de una es-
cala en Argelia, el primer contac-
to de esos convictos con su nueva

Los Horrores...

vida fueron los muelles de Caye-
na, capital de la Guayana fran-
cesa. Vieron alli grupos de hom-
bres desnudos, tatuados y amari-
llentos (por la’ miseria y las fie-
bres), que se disponian a descar-
gar un buque, y se diieron:—“He
ahi nuestro futuro trabajo!” Pe-
ro se equivocaban. Aquellos tra-
bajadores de los muelles eran
hombres libres, licenciados, una
de las tres categorias distintas
que existen en la colonia. Las
otras son la de los relegados y la
de los transportados, y solo es-
tos iltimos cumplen condena co-
mo convictos. Segun los tultimos
datos su nuimero asciende a 9.600,
o0 sea casi la mitad del total. Los
lincenciados que sumaban en la
misma época 2.500, son hombres
que han sobrevivido a sus con-
denas, inclusive al segundo pe-
riodo de castigo llamado interdic-
cién de residencia, y que estin
ahora en libertad de hacer alli
lo que puedan. No pueden volver
nunca mas a Francia, porque fue-
ron condenados a una pena ma-
yor de ocho afios; los condenados
a pena menor, pueden, después de
la inevitable interdiccion de resi-
dencia, que suele durar un pe-
riodo aproximadamente igual al
de la condena, abrigar la espe-
ranza de ver de nuevo la bella
Francia.

Este periodo secundario o de
interdicién produce los llamados
relegados, que ascendian enton-
ces a 8.700. El origen de los rele-
gados fué el proposito de ecolo-
nizar y desarrollar la Guayana;
pero el resultado fué un fracaso
concluyente. Los relegados viven
nominalmente como hombres li-
pres en una aglomeracién de cho-
zas en San Juan, a doce millas de
San Lorenzo del Maroni, la ver-
dadera capital del presidio, y no
pueden acercarse a menos de cin-
co millas de la ciudad. Reciben
una paga de 4 cenfavos diarios,
la mitad de la cual se dedica a
pagar sus alimentos. Para ganar-
se ese salario tienen que limpiar
diariamente varias yardas cua-
dradas de selva; a ese trabajo le
llaman “faire le stére”. El siste-
ma estd en pie desde hace varias
décadas y durante ellas se ha lo-
grado limpiar treinta millas sin
proposito definido, porque Fran-
cia se ha dado cuenta de que las
condiciones son tan malas que
alll no es posible emprender na-
da. Los relegados viven en el vi-
cio y el crimen, y son ellos los
que hacen mas tentativas de es-
capar ya que no tienen esperan-
za, alguna, como no sea la de di-
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solverse lentamente en su futura
condiciéon de “licenciados”. El 15
por ciento aproximadamente de
los relegados pueden volver a
Francia, por haber cumplido con-
denas pequefas. Las tres catego-
rias hacen vida muy distinta en
el continente, al que vamos a pa-
sar ahora. Los convictos que estan
cumpliendo condena, cortan mon-
tes o construyen caminos desde
las 5 de la mafiana hasta las 5
de la tarde, después de lo cual se
les encierra en grandes barraco-
nes o jaulas donde permanecen
como los animales de una “me-
nagerie” hasta la mafiana si-
guiente. La atmosfers es tan den-
sa en esos barracones que hay
que sacarles fuera cuando los ra-
ros visitantes desean admirar al-
gun tatuaje. Un sacerdote, se me
dijo, tenia un enorme “AMEN” ta-
tuado en el pecho, mientras gue
los tatuajes de un apache famo-
so decian: “Le passé m’a trompé,
le présent me tourmente, Uavenir
m’épouvante”. (El pasado me en-
ganod, el presente me atormenta,
el porvenir me‘ -gsganta).

Los hombres tienen amigos y
se sacrifican por ellos. Los hom-
bres, si; pero no las bestias. Y
en la Guayana los hombres son
bestias o van en camino de ser-
lo. Fisicamente estin deshechos,
tanto por el clima como por sus
propios actos; la fiebre les roe
de noche y de dia les pican mos-
quitos y serpientes. Y da horror
contemplarles los pies destrozados
porque vendieron sus zapatos y
no han recibido otros. El presidio
le cuesta a Francia $500.000 al
aflo, y no van a darle dos pares
de zapatos al mismo hombre! Po-
drian construirse zapatos que no
fuera posible vender. pero a los
directores del presidio no les
agrada la idea. La verdad es que
nadie se ocupa de lo que ocurre
en la colonia penal.

Las tropas negras igilan cada
paso de los convictos y disparan
sobre ellos al menor signo sospe-
choso. Todos los afios ' ocurren
numerosos suicidios. ¥ no pocas
ejecuciones, que son amenizadas
desde la vispera por los penados
con el canto de la muerte, cuya
letra dice: “Si tienes algo que de-
cir o que hacer, ya ha llegado la
hora”.

& %k B

Una o dos palabras sobre la ca-
pital, Cayena, antes de tratar de
San Lorenzo. La poblacién civil
de la Guayana francesa asciende
solamente a 25.00 personas, de las
cuales 2.000 son europeos y un

buen nitmero chinos. A la colei
no van ya mujeres francesas.$
suspendié su envio hace ai§
En Cayena no hay mujeres,
cepto mestizas para los soldads
Y las familias de la oficialids
En los dias de correo puede v
se a sus hijas y esposas en’j
muelle, tratando de ser muy p
risinas, con sus sombreritos y
tacones altos. rque la socl
de Cayena es extremadamen
etiguetera y formal, aunque ¥
se priva de utilizar como criad
a los asesinos, porque el traba
de los convictos es gratuito y ad
més- resultan con frecuencia

“CASA

Ex-modista de las
principales casas 1
de Paris y Viena |

Creaciones en Sombreros [
Finos

SAN RAFAEL JUINA A
SAN

NO M-3141 poit médices precios

teligentes y utues. A estos preso
se les llama “garcons de famille’
y constituyen otra de las trages
dias del presidio, ya queé quitan
oportunidades de trabajo a lo
licenciados. 4

* ¥ * 1
San Lorenzo, a 100 millas de
distancia, es mucho peor que Ca-
yena. Bullen alli los licenciadod
mas abyectos, que emplean en al-
cohol o cocaina hasta el Gltimo
céntimo que ganan o roban. La
narcomania es general tanto en-
tre los penados como entre los!
soldados y guardianes. Con tal
motivo los delitos alcanzan cifral
insospechada. Todo lo que se de-
ja al alcance de la mano, lo ro-
ban. Y los chinos suelen ser los
compradores, al amparo de una
fraternidad que impide toda de-
Jacion.

La tdnica cosa decente en que
se gasta dinero es el cine; todoj
licenciado o relegado separa ca-%
da semana un franco para ver
la tltima pelicula.

Y mientras tanto, los penadoﬁ
sufren tormentos dantescos, tra-+
bajando bajo el latigo de sol g
sol, comiendo apenas lo necesario
para no caer muertos de ham-
bre, y roidos por las enfermeda-
des y los vicios.

— CERVEZA:
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ll\m:pado Robert K. Evans, el cual
la abandoné para .ir a la guerra.
Pasaron cinco afios, aquel amor
creia ella haberlo olvidado. Més
he aqui, que cuando se disponia
a contraer nupcias con el novio
que sucedié a. Evans, el Destino
le hizo la jugarreta de que este
individuo, dias antes del matri-
monio, llegara al Hospital grave-
mente herido, y que fuera a dar
con su maltrecha humanidad a

la sala donde prestaba sus servi-

cios Farice.

Deleita
a
fos nifos

Deles Ud.. Maizena Duryea
en abundancia a sus nifios y
crecerdn robustos, con meji-
llas rosadas y llenos de sulud.
La Maizena Duryea es un
alimento natural y saludable
que los nifios comen con avi-
dez. Y son tantos los platos
deliciosos que se pueden
confeccionar con Maizena
Duryea que jamas cansa al
paladar. Es un alimento eco-
némico y facil de preparar.
Permitanos decitle cémo
preparar apetitosos platos con
Maizena Duryea que hala-
goran el paladar de nifios y
adultos. Pida un ejemplar
gratis de nuestro famoso libro
de cocina. Llene y envie el
cupén que aparece al pié.

G i

MAIZENA
DURYEA

F. A. LAY
Apartado 695.

Habana

26
Envienme un ejemplar GRATIS de
su libro de cocina.

Nombre

Calle

Cindad

303B
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En los primeros dias le presté
sus auxilios como pudiera haber-
lo hecho a otro paciente cual-
quiera, pero parece ser que el
trato con su antiguo novio fué
despertandd’ en ella el viejo amor
que dormia en su recuerdo. Re-
puesto aquel de sus heridas, en-
tré6 en la convalescencia, y en
transcurso de ésta, se enterd la
pobre enfermera que Evans se
habia casado y ya tenia hijos. La
sorpresa y el dolor que le produ-
jo esta noticia no tuvo limites. Y
entonces, comprendié ella que,
en efecto, se habia renovado en
su corazon aquel amor que la
embriagd cinco afios antes. En
estas condiciones, se dié cuenta
de qué no podia casarse ya con
el hombre con quien pensaba
unirse ahora. Se le presentaba,
pues, un problema terrible: ca-
sarse con un’ hombre que no
amaba ya y perder para siempre,
porque estaba casado, a Evans,
_por quien de nuevo latia su co-
razéon. (Qué hacer entonces? Tu-
vo una idea siniestra. Y tal la
concibié la llevé a cabo. Deses-
perada, viendo hundido el pala-
cio de sus ensuefios y con el al-
ma amargada y decepcionada,
compré una pistola y una noche
que dormia Evans le levanté la
tapa de los sesos. Prefirié matar-
lo, antes que fuera de otra mu-
jer.

Asi como las rubias son dadas
al olvido de sus promesas, son de
exigentes cuando se les promete
algo. Son celosas en extremo y
quien no cumpla con ellas., estd
perdido. Muchos de los tltimos
contratiempos sufridos por el fa-
moso bandido “Patas de Diaman-
te”, se atribuyen a las vengan-
zas de una fragil blonda a la que
sedujo’ con promesas que nunca
cumplié. Su infidelidad a Marion
Roberts, le ha resultado bastante
amarga.

. El caso de Ruth Synder, otra
mujer de cabellos dorados, es
también conocido. Cansada de su
esposo, se puso de acuerdo con
el amante, para matar aquel y co-
brar el seguro, pero los calculos
le fallaron. Y ella y el amante
fueron a dar con sus huesos a la
silla. eléctrica.

Mejor suerte tuvo, en las con-
secuencias de su crimen, la blon-
da Carlota Nixon-Nirdlinger, que
llegé a ser elegida reina de belle-
za, y la cual, un dia que se sin-
ti0 aburrida de su consorte, no
tuvo escripulos de asesinarlo. El
hecho ocurrié en Francia y como
alli los “crimenes pasionales” son
siempre mirados con cierta dis-
culpa, la Nixon fué absuelta. En
otro pais hubiera sido sentencia-
da al patibulo o a presidio.

Otra rubia siniestra fué la
condesa de Janze. De soltera se
llamé Ana Silverthorne, pertene-
ciente a una familia de Chicago.
Casada con el viejo Conde Fede-
rico de Janze, de la mas rancia
nobleza europea, no tardd en sen-
tirse hastiada al lado de tan aris-
tocratico sefior. Por lo que buscéd
un amante, que lo fué el apuesto
joven Raymond Vicent de Tra-
fford, hijo de Sir Humphrey de
Trafford, noble inglés. Hicieron un
viaje al Africa y cuando retorna-
ron a Paris, Sir Humphrey_con-
vencio al hijo de la conveniencia
de abandonar aduellos amores ili-
cit?,s; El joven convino en ello y a
su vez se 1o comunicd a la Condesa.
Entonces ésta le suplicé que fue-
ran-ambos a ver a Sir Humphrey
con el fin de lograr su aprobacion.
‘Accedié el joven amante, enlo-
quecido por los encantos de esta

seductora rubia. y cuando ambos

partian en el mismo tren, la in-
quietahte chicagoense sacé un re-
vélver e hizo varios disparos so-
bre su querido Raymond, mien-
tras ella en sus convulsiones his-
téricas, también se disparaba el
arma sobre si. Total, que el des-
venturado tenorio quedd mal he-
rido y la agresiva blonda super-
ficialmente lesionada.

Mas tarde, al ser detenida por
la policia, declar6é esta deliciosa
rubita que su proposito no fué
el de matar a su adorado tor-
mento, sino de suicidarse “al ver-
se abandonada por el hombre que
mas queria en la tierra”.

En este sentido, las peli-ro-
jas son mas benignas en sus pro-
cedimientos. No hieren, ni matan,
ni maltratan de obra al hombre
que no les cumple. Las actitudes
violentas no figuran en su re-
pertorio. Con las peli-rojas no
hay temor al veneno, al plomo,
ni a la estaca. Su sistema es otro.
Y de ello podria dar fe, si no hu-
biera pasado a mejor vida, Mr.
Jefferson Livingston. A este buen
sefior, que Dios tenga en su san-
ta gloria, los ultimos dias de su
existencia terrenal se los amar-
g6 de mala manera Mrs. Muriel
Buell, una peli-roja que se puede
considerar como modelo de su
tipo. Mrs. Buell exigia de Mr. Li-
vingston una gruesa cantidad de
dinero por incumplimiento de
promesa matrimonial y como di-
cho sefior se negd a satisfacer esa
reclamacion, la peli-roja de nues-
tra historia llegé a acosarlo de
manera tormentosa. No le perdia
pie ni pisada, lo seguia a todas
partes. Y era un espectaculo pin-
toresco contemplar a esta endia-
blada “redheaded” a través de
las calles neoyorkinas forman-
dole las grandes trifulcas a su
perseguido y perjuro enamorado.
En resumen, que agobiado por las
persecuciones de que era objeto,
este desventurado mortal expiro.

iCuan diferente comportamien-
to en idéntica situacion el de las
triguefias! Recuérdese el caso la-
mentable de Starr Faithfull, co-
nocida 'por la “Virgen Loca”. No
pudiendo retener el carifio del
hombre gque amaba con locura; el
médico de un buque inglés, pre-
firié suicidarse, no sin antes es-
cribirle cartas de amor tan tier-
nas que se siente una profunda
emocion al leerlas, y en las cua-
les jamas estampd una amenaza.

Episodio muy patético también
fué el dela hermosa condesa Klin-
ger, austriaca. Era casada y amaba
por igual al marido y al amante.
Y en la necesidad de elegir en-
tre los dos, fué. a su boudoir y
alli escribié una carta conmove-
dora en la que expresaba su do-
lor de “ser la causa que dos hom-
bres buenos pudieran perderse
por ella”. Después se fué frente
al espejo, esgrimié una pistola y
se hizo un disparo en la sien de-
recha, falleciendo instantanea-

mente. Esta desventurada
era’ t¥iguena. o

Dos triguefias que también
laron al suicidio, al verse di
fiadas por los hombres que
ban, fueron Helen Reiner, esp
de un famoso bacteridlogo h
ro y Jessica Harrington, qu
cumbrada por su bplieza, 11
ser de modesta hija de fa
inglesa, la esposa del P
Abbas Halim de Egipto.

¢Y qué he de decir de lo o
rrido a Tony Girardi, el pop
actor vienés, que tanta fa
cién ejercia sobre las muj
Cuatro triguefias se matarond
no lograr su amor y entre ési
se hallaba la famosa baila
Kitty Cirardi, conocida en P

TOS

si la descuida. Riase de
ella si’ la combate con
un preparado fa-

moso como ‘

“‘. | ' ‘lT ‘

MMMIM
MIEL Y ALQUITRAN
oe PINO oe DR BELL \‘n

A i
R AT R AN

I

)

por “La belle Poupee”, idolo @
Jos “music-halls”.
8i estas mujeres, hubieran sk
do rubias, segin la teoria del Prag
fesor Duval, antes que matars
ellas hubieran acabado con la ¥
da de los hombres que amabans
Ahora bien, a pesar de 13
teorias del filosofo francés que
estas horas son tan discutidas, ¥
confieso ingenuamente, que l&
rubias me hechizan. Poseen ul
encanto singular, una poesia fas
cinante. En secreto, amo las ruj
bias. ¥ adoro las triguefias. ¢Quf
hombre ne tiene en su. memoris
el recuerdo grato de una rubi
una triguefia y hasta una pel
roja? Y probablemente tambi
el _mal rato que le hiciera
pasar alguna vez. una peli-roj
una triguefia y una rubia. Sien
mujeres, hay de todo... Con £
losofia y sin ella... Yo creo q
lo mas filoséfico es aceptarlas c
mo son y no reparar mucho e
colores.

Fisioterapia -

Perseverancia, 50

Habana

Dr. Victor Manuel Cardenal

Ennfermedades Nerviosas-Mentales

Psicoterapia

M-8352

De 4 a 6‘,%:




T

:Dlme 10 que lees, y te diré
=, quién eres.

Lleve usted a su casa

“EL HOGAR”

LA REVISTA DE LAS FAMILTAS

Encontrard en cada nimero:
Preciosas novelas de actualidad

S

B ,,u.u e
Donde haya una mujer,— figurines a colores

QE™ iy un yoven,— Cuentos sias selecta
~donde haya un nifio,-alli y poesias selectas

debe de estar “EL HOGAR”, Paginas para los muchachos y
las nifias
‘““Mutua Ayuda’’, el arca
del saber, ete, etc.

ENVfE VEINTE CENTAVOS EN SELLOS Y RE-

’

CIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

| Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR” Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.),

La crénica de la Moda al dia y-

STUDIO

Re)mém;m’z‘

Esta conocida galeria fo-
tografica desea hacer co-
nocer a sus amigos y clien-
tes, que ha trasladado sus
estudios y laboratorios al
Paseo de Marti Nam. 35
(antes P. del Prado), donde
se ofrece como en su an-
terior local de Obispo 100.

Teléfono A-1440.

'No maldiga su
Z barba

La hoja KIRBY
la hara
desaparecer

La unica

hoja cuyo
filo es tan

agudo que equivale a una
anestesia.

KirRBY

HOJAS Y MAQUINAS

DE VENTA EN TODAS PARTES
Distribuidores para Cuba:

ALVARADO Y PPREZ.  “LA CASA WILSON”
OBISPO, 52 TELE. A-2298. APARTADO 709

Para anuncios en las revistas “SO CIAL” y
«CARTELES’’, pida informes por el teléfono

—U-812

s—— -

L

!

Dr. JUAN ANTIGA

EMPLEA EN EL TRATAMIENTO DE LAS ENFERMEDADES EXCLUSIVA+
"MENTE EL METODO CO HOMEOPATICO
No di consultas por teléfono ni visita
HORAS UNICAS de Consultes, de 1 a -4 p. m.
, Exceptuando. sAB_Agos vy DOMINGOS
SOLO RECIBIRA 10 PERSONAS
HONORARIOS DISCRECIONALES

(M sista la crisis ica ea Cuba cada persona abomaré lo querpueds,
de acuerdo ©COD SUS FECUreOs

SAN MIGUEL, 109, entre Lealtad y Escobar, HABANA

NOTA —Ruega a sus amigos y a las persomas que traten de asuntos particula-
res mo lo visiten a-las horas de consultas.

LA FOTOGRAFIA PARA TODOS!
BLEZ Estudios
Los mejores trabajos fotograficos
en calidad y precio.
De acuerdo con nuevos sistemas establecidos, nos

es grato ofrecer al phblico una linea de magnifi-
cos retratos desde $1.99 la media 'do_«73 en adelante,

Neptuno, 38. / Tel. A-5508.




JABON
SANFAST

inmejorable para

el baho yel tocador
se hace en los

perfumes siguientes

Eau de Cologne
Jantal-Rose-Muguet
Verveine - Fougere

De venta en todas partes
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